SPECTROPHOTOMETER
CM-M6

Instrukcja obstugi

A Przeczytaj przed uzyciem urzadzenia.

IKONICA MINOLTA



Oficjalne nazwy zastosowan itp., pojawiajace sie w niniejszej instrukcji
(Stownictwo uzyte w tekscie)  (Oficjalna nazwa)
Bluetooth Bluetooth®

Znaki towarowe

* Znak i logo Bluetooth® to zarejestrowane znaki towarowe The Bluetooth SIG, Inc. i sg uzywane na
podstawie licenciji.

* Logo i symbole KONICA MINOLTA i SpectraMagic to zarejestrowane znaki towarowe Konica Minolta, Inc.



B Symbole bezpieczenstwa

Ponizsze symbole sg stosowane w niniejszej instrukcji oraz na produkcie w celu zapobiegania wypadkom,
ktére mogg mie¢ miejsce w wyniku nieprawidtowego uzytkowania przyrzadu.

Oznacza ostrzezenie lub informacje dotyczaca bezpieczenstwa.
Przeczytaj ja uwaznie, aby zagwarantowac¢ bezpieczne i prawidtowe
zastosowanie.

Oznacza instrukcje dotyczaca ryzyka porazenia pradem elektrycznym.
Przeczytaj ja uwaznie, aby zagwarantowac¢ bezpieczne i prawidtowe
zastosowanie.

Oznacza instrukcje dotyczaca ryzyka pozaru.
Przeczytaj jg uwaznie, aby zagwarantowac bezpieczne i prawidtowe
zastosowanie.

Oznacza niedozwolone dziatanie.
Nie wolno wykonywac¢ tego dziatania.

Oznacza instrukcje.
Koniecznie scisle jej przestrzega;j.

Oznacza instrukcje.
Koniecznie odtacz wtyczke od gniazda.

Oznacza niedozwolone dziatanie.
Nie demontuj przyrzadu.

Ten symbol oznacza prad przemienny (AC).
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Ten symbol oznacza prad staty (DC).

[]

Ten symbol oznacza Il klase ochrony przed porazeniem pradem.

B Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji

Kopiowanie i powielanie niniejszej instrukcji bez zgody KONICA MINOLTA, zaréwno w catosci, jak

i w czesci, jest surowo zabronione.

Tres¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Najnowszg instrukcje obstugi mozna pobra¢ z nastepujacej strony internetowej:
http://www.konicaminolta.com/instruments/download/instruction_manual/index.html

Przygotowujgc niniejszg instrukcje, dotozono wszelkich staran w celu zapewnienia jej prawidtowosci.
W przypadku pytan lub stwierdzenia btedow w instrukcji skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.

KONICA MINOLTA odmawia wszelkiej odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z uzytkowania
przyrzadu.



Srodki bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ prawidtowe stosowanie przyrzadu, zapoznaj si¢ uwaznie z ponizszymi punktami
i przestrzegaj zawartych w nich zasad. Po przeczytaniu niniejszej instrukcji przechowu;j jg

w bezpiecznym miejscu, aby méc sie do niej odniesé w razie ewentualnych pytan.

Najnowszg instrukcje obstugi mozna pobra¢ z nastepujgcej strony internetowe;:
http://www.konicaminolta.com/instruments/download/instruction_manual/
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Nie uzywaj przyrzadu w miejscu wystepowania palnych lub wybuchowych gazéw (np.
oparow benzyny).
Nieprzestrzeganie tej zasady moze by¢ przyczyng pozaru.

Upewnij sie, ze przyrzad jest wytgczony w miejscach, w ktorych jego eksploatacja jest
niedozwolona, jak np. samoloty czy szpitale. Uzywanie przyrzadu w takich miejscach
moze wptyng¢ na dziatanie urzgdzen elektronicznych i sprzetu medycznego, co moze
skutkowac wypadkiem.

Uzywaj wytgcznie zasilacza AC dostarczonego jako standardowe akcesorium lub
opcjonalnego (AC-A311) i podigczaj go do gniazda 100-240 VAC (50/60 Hz) AC

0 znamionowym napieciu i czestotliwosci. Zastosowanie zasilaczy AC innych niz
okreslone przez KONICA MINOLTA lub podtgczenie zasilacza do niezalecanego napiecia,
moze spowodowac uszkodzenie zasilacza, pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Jesli chcesz uzywacé przyrzadu poza obszarem na ktérym zostat zakupiony, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.

Jesli nie bedziesz korzysta¢ z przyrzadu przez dtugi czas, wyjmij wtyczke zasilacza AC
z gniazda. Zanieczyszczenia lub woda na stykach wtyczki zasilacza AC moga
spowodowac pozar, dlatego konieczne jest ich usuniecie. Przed uzyciem usungc¢
zanieczyszczenia i wode ze stykéw wtyczki zasilacza AC.

Mocno wetknij wtyczke zasilacza AC do gniazda. Jezeli wtyczka nie bedzie wiozona do
gniazda w catosci, moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nie zginaj, nie wykrecaj ani nie wyciggaj przewodoéw i kabli. Zapobiegaj réwniez
zarysowaniu kabli i nie umieszczaj na nich ciezkich przedmiotéw. Nieprzestrzeganie tej
zasady moze by¢ przyczyng uszkodzenia kabla, a w konsekwencji — pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Demontaz i modyfikacja przyrzgdu oraz zasilacza AC sg niedozwolone. Nieprzestrzeganie
tej zasady moze byC przyczyng pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Zwroc¢ szczegblng uwage na to, aby zapobiegac przedostawaniu sie ptynow lub
metalowych przedmiotéw do przyrzagdu i zasilacza AC. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym. Jesli ptyn lub metalowe
przedmioty przedostang sie do przyrzadu, natychmiast wytgcz zasilanie, wyciggnij
wtyczke zasilacza AC z gniazda (lub wyciggnij baterie litowo-jonows, jesli przyrzad jest
zasilany baterig) i skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem KONICA
MINOLTA.

Nie utylizuj baterii litowo-jonowej poprzez spalanie, zwarcie czy poddanie jej dziataniu
wysokiej temperatury oraz nie rozbieraj jej na czesci. Moze to spowodowac pekniecie lub
wyciek baterii litowo-jonowej, co moze skutkowac pozarem lub urazem.

Jesli z baterii litowo-jonowej wycieknie ptyn i dostanie sie do oczu, nie pocieraj ich.
Przemyj oczy czystg woda, a nastepnie skonsultuj sie z lekarzem. Jesli ptyn dostanie sie
na skore lub ubrania, natychmiast przemy¢ je woda. W przypadku wycieku z baterii litowo-
jonowej, przestan jej uzywac.

Przy utylizacji baterii litowo-jonowej uzywanej w przyrzadzie, uzyj tasmy lub innego
materiatu do elektrycznej izolacji stykéw. Kontakt baterii litowo-jonowej z innymi metalami
moze spowodowac jej przegrzanie, pekniecie lub zapton. Zutylizuj baterie litowo-jonowg
zgodnie z miejscowymi wymogami prawnymi lub oddaj jg do recyklingu.
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Nie uzywac przyrzadu w przypadku jego uszkodzenia lub tez uszkodzenia zasilacza AC,
a takze pojawienia sie dymu lub dziwnego zapachu. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
by¢ przyczyng pozaru. W takich przypadkach natychmiast wytgcz zasilanie, wyciggnij
wtyczke zasilacza AC z gniazda (lub wyciggnij baterie litowo-jonowa, jesli przyrzad jest
zasilany baterig) i skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem KONICA
MINOLTA.




Nie podigczaj wtyczki zasilacza AC ani nie odtgczaj jej mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie
tej zasady moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym.

Nie dotykaj baterii litowo-jonowej mokrymi rekami. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
porazenia pragdem lub awarii urzgdzenia.

Do tadowania baterii litowo-jonowej uzywaj oryginalnej tadowarki. £adowanie baterii
w warunkach innych niz okreslone lub tadowania nieprzeznaczong do tego celu
tadowarka, moze spowodowac wyciek z baterii, jej przegrzanie lub zapton.

Odtaczajac kabel od gniazda, zawsze trzymaj wytacznie za wtyczke. Pocigganie za
przewod zasilajgcy moze by¢ przyczyng jego uszkodzenia, a w konsekwencji — pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym.

Nie uzywaj, nie taduj ani nie przechowuj baterii litowo-jonowej w wysokiej temperaturze.
Moze to skutkowaé przegrzaniem baterii, jej zaptonem lub peknieciem.

Nie rzucaj baterig litowo-jonowa, ani nie wystawiaj jej na dziatanie silnych uderzen, takich
jak spadek z duzej wysokosci. Jesli bateria litowo-jonowa jest znieksztatcona lub jesli
wbudowane zabezpieczenie jest zepsute, podczas tadowania bateria moze zostaé
narazona na przeptyw niestandardowego pradu lub napiecia, co moze spowodowaé
przegrzanie, pekniecie lub zapton baterii.

Nie wchodz na baterie litowo-jonowa, ani nie przekiuwaj jej gwozdziem i nie uderzaj jej
miotkiem. Jesli bateria litowo-jonowa jest znieksztatcona lub jej system zabezpieczen jest
uszkodzony, bateria moze sie przegrzac¢, pekng¢ lub zaptongc.

Jesli podczas eksploataciji, tadowania lub przechowywania zauwazysz dziwny zapach,
gorgco, zmiane koloru, znieksztatcenie lub inng nieprawidtowos¢, ktérej wezesniej nie byto
widac, wyciggnij baterie litowo-jonowg z przyrzadu lub tadowarki i przestan z niej
korzysta¢. Dalsze uzywanie baterii litowo-jonowej w takiej sytuacji moze doprowadzi¢ do
jej przegrzania, pekniecia lub zaptonu.

Jesli zauwazysz, ze bateria litowo-jonowa cieknie lub wydziela dziwny zapach, nie zblizaj
jej do otwartego ognia. Roztwor elektrolitu w baterii moze sie zapali¢, co spowoduje
pekniecie i pozar.

Nie patrz bezposrednio w lampe. Lampa jest bardzo jasna i emituje promienie
ultrafioletowe. Spogladanie bezposrednio w $wiatto moze uszkodzi¢ wzrok.

UWAGA (Nieprzestrzeganie ponizszych punktéw moze skutkowa¢ urazem lub

uszkodzeniem przyrzadu bgdz innych przedmiotow.)

Podczas uzytkowania zasilacza AC, upewnij sie, ze gniazdo AC znajduje sie w poblizu
przyrzadu i mozna z tatwoscig podtgczy¢ do niego wtyczke zasilacza oraz jg odtgczyc.

Na czas czyszczenia przyrzadu, wyciggnij wtyczke zasilacza AC z gniazda. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do porazenia pragdem.

Uzywaj tylko baterii litowo-jonowej przeznaczonej do uzytkowania z tym przyrzgdem. Upewnij
sie, ze prawidtowo wktadasz baterie litowo-jonowg do przyrzadu. Jesli bateria litowo-jonowa
jest uszkodzona w jej otoczeniu moze dojs¢ do pozaru, urazu lub powstania plam.

Nie uzywaj mokrej baterii litowo-jonowe;.
Moze to spowodowac pekniecie lub przegrzanie baterii litowo-jonowej, co moze
skutkowa¢ pozarem lub urazem.

Nie ustawiaj przyrzadu na niestabilnej lub pochytej powierzchni. Wskutek
nieprzestrzegania tej zasady urzadzenie moze spasc¢ lub przewrdcic sie i spowodowac
uraz. Zachowaj ostrozno$¢ rowniez podczas przenoszenia przyrzadu, aby go nie upuscic.

Nie korzysta¢ z przyrzadu jesli port pomiarowy (obszar pomiaru) znajduje sie na linii
wzroku. Moze to skutkowac¢ uszkodzeniem wzroku.
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Uwazaj, aby nie zakleszczy¢ sie w miejscach, w ktorych przyrzad otwiera sig i zamyka.
Moze to skutkowa¢ urazem.




Wstep

CM-M6 to wielokgtowy spektrofotometr, ktéry w ramach jednego pomiaru jest w stanie wykonac¢
szesciokgtowg obserwacje. Przed uzyciem przyrzadu doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi.

Materialy pakunkowe produktu

Koniecznie zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe uzyte do wystania przyrzadu (kartonowe pudto,
materiat amortyzacyjny, plastikowe torby itd.). Przyrzad jest precyzyjnym przyrzagdem pomiarowym.
Podczas transportu przyrzadu do serwisu w celu konserwacji lub z innej przyczyny, koniecznie uzyj
materiatow pakunkowych, aby zminimalizowa¢ wstrzasy i drgania. W przypadku zgubienia lub
uszkodzenia materiatow pakunkowych skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.

B Uwagi dotyczgce uzytkowania

Przyrzadu nalezy uzywac¢ we wiasciwy sposéb. Uzywanie przyrzadu w sposob inny niz okreslony w
niniejszej instrukcji moze spowodowac ryzyko obrazen, porazenia prgdem elektrycznym, uszkodzenia
przyrzadu lub innych probleméw.

Warunki srodowiskowe

» Przyrzad ten to produkt o poziomie zanieczyszczenia 2 (urzgdzenia uzywane gtéwnie w warunkach
produkcyjnych, laboratoriach, magazynach i podobnych miejscach). Uzywa¢ przyrzadu
w Srodowisku, w ktérym nie bedzie narazony na dziatanie pytu metalicznego czy kondensacje.

* Przyrzad jest produktem | kategorii przepieciowej (urzgdzenia podtgczane do obwoddw, ktore sg
wyposazone w srodki ograniczajgce przejsciowe przepiecia do odpowiednio niskiego poziomu).

» Zadbaj o to, aby do przyrzadu nie dostaty obce substancje. Uzywanie przyrzgdu w warunkach,

w ktorych jest narazony na wnikniecie wody czy metali jest bardzo niebezpieczne.

» Uzywanie przyrzadu kiedy jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
w poblizu urzadzen grzewczych moze spowodowac, ze temperatura wewnetrzna przyrzadu
przekroczy temperature otoczenia, co spowoduje awarie przyrzadu. Nie uzywaj przyrzadu w takich
miejscach.

» Unikaj narazania przyrzgdu na nagte zmiany temperatury i kondensacje.

» Nie uzywaj przyrzadu w miejscach, w ktorych wystepuje pyt, dym lub gazy chemiczne oraz w bardzo
wilgotnym Srodowisku.

* Przyrzad powinien by¢ uzywany w srodowisku o temperaturze otoczenia od 0°C do 40°C i
maksymalnej wilgotnosci wzglednej wynoszacej 85% dla temperatur do 35°C, zmniejszajgcej sie
liniowo do 66% wilgotnosci wzglednej przy 40°C bez kondensacji. Uzytkowanie przyrzadu poza tym
zakresem moze spowodowac jego niezadowalajagce dziatanie.

* Nie uzywaj przyrzadu na wysokos$ci powyzej 2000 m.

» Nie uzywaj przyrzadu w poblizu sprzetu wytwarzajgcego silne pole magnetyczne (np. gtosnikéw).

» Niniejszy przyrzad jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi elektrycznych przyrzadéw do pomiaru,
automatyki i urzgdzen laboratoryjnych - Wymagania dotyczgce kompatybilno$ci elektromagnetycznej
(EMC) - Czes$¢ 1: Wymagania ogdlne (normy zharmonizowane UE EN 61326-1:2021). Weryfikacja
zgodnosci jest przeprowadzana w warunkach testowych KONICA MINOLTA w PRZEMYSLOWYM
SRODOWISKU ELEKTROMAGNETYCZNYM okre$lonym w odpowiednich normach
zharmonizowanych. Granica pogorszenia wydajnosci przy poddawaniu ciggtym zaktéceniom
podczas testéw odpornosci wynosi do dwukrotnosci specyfikacji powtarzalnosci KONICA MINOLTA
(AE*ab).

* W celu zabezpieczenia przyrzgdu na czas obstugi, upewnij sie, ze jest on solidnie zamocowany, tak
aby nie mégt spasé. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przyrzadu lub szkod
osobowych i rzeczowych.

* Przyrzad jest zbudowany z precyzyjnych czesci elektronicznych. Nie demontuj przyrzadu.

» Zasilacz AC, dostarczany jako standardowe akcesorium (AC-A311), jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku w pomieszczeniach. Eksploatacja na wolnym powietrzu jest niedozwolona.

» Uzywaj wytgcznie zasilacza AC dostarczonego jako standardowe akcesorium (AC-A311) i podiaczaj
go do gniazda 100-240 VAC (50/60 Hz) AC. Uzywaj zasilania AC o znamionowanym napieciu
(w zakresie £10%).



System

Chron przyrzad przed silnymi drganiami i uderzeniami.

Nie ciagnij za podtgczone kable i przewody, nie zaginaj ich ani nie wywieraj na nie nadmiernego
nacisku. Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac uszkodzenie kabla czy przewodu.

Uwazaj, aby wnetrze portu pomiarowego nie zabrudzito sig, a port nie byt narazony na uderzenia.
Jesli przyrzad nie jest uzywany, pamietaj aby natozy¢ pokrywe kalibracji bieli.

Jesli przyrzad jest narazony na dziatanie silnej zewnetrznej elektrycznosci statycznej, z wyswietlacza
LCD moze znikng¢ obraz lub moze on nieprawidtowo wyswietla¢ dane. Moze réwniez dojs¢ do
zaktocenia komunikacji z zewnetrznym urzgdzeniem podtgczonym do przyrzgdu. W takim przypadku
wytacz i ponownie wigcz zasilanie. Jesli na wyswietlaczu pojawig sie czarne smugi, poczekaj az
znikng.

Kiedy wytgczasz i wtgczasz zasilanie, po wylgczeniu odczekaj kilka sekund zanim ponownie
wigczysz zasilanie.

Przyrzad powinien by¢ podigczony do zrédta zasilania o niskim poziomie szumu elektrycznego.

Jesli nastgpita awaria lub przyrzad zachowuje sie nietypowo, natychmiast wytgcz zasilanie, wyciagnij
wtyczke zasilacza AC z gniazda i przeczytaj ,Rozwigzywanie probleméw” na stronie 123.

W przypadku awarii przyrzgdu nie prébuj samodzielnie go demontowac ani naprawiaé. Skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.

Bateria zapasowa

Przyrzad uzywa wbudowanej baterii zapasowej do przechowywania réznych ustawien w pamieci.
Bateria zapasowa nataduje sie w siedem dni, niezaleznie od tego czy zasilanie jest wtgczone czy
nie, pod warunkiem, ze przyrzad jest zasilany przez zasilacz AC lub baterie litowo-jonowa. Nie ma
ryzyka przecigzenia baterii zapasowej. Przy peinym natadowaniu bateria zapasowa przechowuje
dane przez jeden rok. W momencie zakupu przyrzadu bateria zapasowa moze nie by¢ catkowicie
natadowana. Bateria zapasowa bedzie sie tadowaé¢ podczas obstugi przyrzadu.

Nie wymieniaj wbudowanej baterii zapasowej. Jedynie KONICA MINOLTA moze wymieni¢ baterie.
Aby wymieni¢ baterie zapasowg skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.
Zaleca sie zarzadzanie waznymi danymi przy pomocy opcjonalnego oprogramowania SpectraMagic
NX2.

Ptytka kalibracji bieli

Dane kalibracji dla ptytki kalibracji bieli zmierzono w temperaturze 23°C. Aby osiggna¢ jak najwiekszg
doktadnos$¢ przy pomiarze wartosci bezwzglednych, kalibracje i pomiar wykona¢ w temperaturze
23°C.

Uwazaj, aby ptytka kalibracji bieli nie zadrapata sie ani nie zabrudzita sie.

Kiedy nie uzywasz ptytki kalibracji bieli, zamknij pokrywe, tak aby ptytka byta zabezpieczona przed
naswietleniem.

Przytrzymaj pokrywe kalibraciji bieli zatozong na przyrzad i uwazaj aby nim nie ruszacé.

W przeciwnym razie przyrzad moze odtgczy¢ sie od pokrywy kalibracji bieli i upas¢, co moze
skutkowac jego uszkodzeniem.

Zrédlo zasilania

Jesli przyrzad nie jest uzywany, upewnij sie, ze wigcznik jest ustawiony w pozycji wyt.

Przyrzad moze by¢ zasilany baterig litowo-jonowg (CM-A223, dostepna jako standardowe lub
opcjonalne akcesorium) lub przez zasilacz AC (standardowe akcesorium AC-A311). Nie uzywaj
innych baterii czy zasilaczy AC.

Nalezy upewnic¢ sie, ze nie doszto do zwarcia we wtyczce wyjsciowej zasilacza AC.
Nieprzestrzeganie tej zasady moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.
Nie podigczaj zasilacza AC do przecigzonego obwodu elektrycznego. Podczas uzytkowania nie
zawijaj rowniez zasilacza AC w Scierke czy inny materiat ani nie przykrywaj go. Moze to skutkowac
porazeniem prgdem lub pozarem.

Odtaczajac zasilacz AC od przyrzadu, nalezy najpierw wyjg¢ przewdd zasilajgcy z gniazdka, a
nastepnie wyja¢ wtyczke wyjsciows.
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Bateria

Uzywaj jedynie standardowej baterii litowo-jonowej lub opcjonalnej baterii litowo-jonowej (CM-A223).
Nie uzywaj innych baterii.

W momencie zakupu bateria jest jedynie minimalnie natadowana i w zwigzku z tym wymaga natadowania.
Petne natadowanie baterii litowo-jonowej trwa ok. 5 godzin. Nie ma ryzyka przecigzenia.

Bateria litowo-jonowa bedzie si¢ sama roztadowywata. Bateria stanie si¢ niezdatna do uzytku z
powodu nadmiernego roztadowania, jesli pozostanie w takim stanie przez dtuzszy czas. Baterie
nalezy tadowac co najmniej raz na p6t roku przez co najmniej godzine przy uzyciu przyrzadu lub
innej tadowarki.

Po zuzyciu baterii litowo-jonowej nie pozostawiaj jej roztadowane;j.

tadowanie powinno sie odbywa¢ w temperaturze od 0 do 40°C. Bateria nie nataduje sie poza
podanym zakresem temperatur.

Jesli bateria litowo-jonowa nie bedzie uzywana przez dtugi czas, wyciggnij jg z przyrzadu

i przechowuj w miejscu, w ktérym nie bedzie narazona na wysokie temperatury czy wilgotnos¢.

B Uwagi dotyczace przechowywania

Kiedy nie uzywasz przyrzadu przechowuj go w opakowaniu transportowym lub w twardym futerale
(opcjonalny).

Przechowywanie przyrzadu kiedy jest wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub w poblizu urzadzen grzewczych moze spowodowac, ze temperatura wewnetrzna przyrzgdu
przekroczy temperature otoczenia, co spowoduje awarie przyrzadu. Nie przechowuj przyrzadu

w takich miejscach.

Przyrzad powinien by¢ przechowywany w temperaturze od -20°C do 45°C i wzglednej wilgotnosci
wynoszacej 85% lub mniej (przy 35°C) oraz bez kondensacji. Przechowywanie przyrzgdu

w Srodowisku o wysokiej temperaturze i wilgotnosci bedzie skutkowato jego niezadowalajgcym
dziataniem. Zalecane jest przechowywanie przyrzadu i srodka suszgcego w temperaturze pokojowej
lub zblizonej do pokojowe;j.

Upewnij sie, ze podczas przechowywania przyrzad nie jest narazony na wilgo¢ kondensacyjng.
Zadbaj réwniez o to, aby podczas transportu przyrzgdu do miejsca przechowywania nie doszto do
nagtych zmian temperatury czy kondensacji wilgoci.

Nie przechowuj przyrzadu w miejscach, w ktérych wystepujg pyt, dym lub gazy chemiczne. Moze to
skutkowac pogorszeniem lub nieprawidtowym dziataniem przyrzadu.

Nie pozostawiaj przyrzadu w kabinie czy bagazniku pojazdu. W przeciwnym razie temperatura lub
wilgotno$¢ w $rodku lata albo zimy mogg przekroczy¢ dopuszczalny zakres dla przechowywania
urzgdzenia, powodujgc awarie.

Pyt w porcie pomiarowym moze przeszkodzi¢ w wykonaniu doktadnego pomiaru. Jesli nie uzywasz
przyrzadu, uzyj pokrywki, aby do srodka nie przedostat sie pyt itp.

W wyniku naswietlnia ptytka kalibraciji bieli moze sie odbarwi¢. Z tego wzgledu kiedy nie uzywasz
ptytki kalibracyjnej, zamknij pokrywe, tak aby ptytka byta zabezpieczona przed naswietleniem.
Uwazaj, aby nie zakleszczy¢ sie w miejscach, w ktorych twardy futerat (opcjonalny) sie otwiera

i zamyka. Moze to skutkowac¢ urazem.

B Uwagi dotyczace czyszczenia

Jesli na przyrzadzie pojawig si¢ zabrudzenia, zetrzyj je migkkg, suchg Scierka. Do czyszczenia nigdy nie
uzywaj organicznych rozpuszczalnikdw (takich jak benzen czy rozcienczalnik) czy innych chemikaliow.
Jesli na soczewce lub okienku receptora znajduje sie kurz, uzyj np. suszarki, aby go zdmuchng¢. Do
czyszczenia nigdy nie uzywaj organicznych rozpuszczalnikéw (takich jak benzen czy rozcienczalnik)
czy innych chemikaliow.

Jesli na ptytce kalibracji bieli pojawig sie zabrudzenia, zetrzyj je miekkg, czysta, suchg scierkg. Jesli
zabrudzenie jest trudne do usuniecia wytrzyj je Scierkg nawilzong ogdlnodostepnym roztworem do
czyszczenia soczewek, a nastepnie usun roztwor Scierkg nawilzong wodg i pozostaw ptytke do
wyschnigcia zanim jej ponownie uzyjesz.



» Jesli nie jeste$ w stanie usung¢ zabrudzenia z przyrzgdu, korzystajgc z powyzszych instrukgcji, lub
przyrzad jest zadrapany, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.

» Jesli nie jeste$ w stanie usung¢ zabrudzenia z przyrzgdu lub przyrzad jest zadrapany, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.

B Uwagi dotyczace transportu

» Podczas transportu przyrzadu koniecznie uzyj materiatdw pakunkowych, aby zminimalizowaé
wstrzgsy i drgania.
» Kiedy wysytasz przyrzgd do serwisu, zapakuj go i wyslij wraz z wszystkimi akcesoriami.

B Konserwacja i przeglad

» Aby zapewni¢ doktadnos$¢ pomiaru, przeprowadzac¢ przeglad przyrzgdu co najmniej raz w roku. Aby
dowiedziec¢ sie wiecej o przeglagdach, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym serwisem
KONICA MINOLTA.

B Utylizacja

» Zapewnij prawidtowg utylizacje lub recykling przyrzadu, wszystkich akcesoriéw (w tym zuzytych
baterii) i materiatéw pakunkowych zgodnie z lokalnymi przepisami oraz regulacjami.

+ W USA i Kanadzie mozna oddac¢ baterie litowo-jonowg do recyklingu korzystajgc z programu
Call2Recycle. Aby uzyskac wiecej informacji odwiedz strone www.call2recycle.org (dla USA) lub
www.call2recycle.ca (dla Kanady).
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B Zalozenia

Niniejsza instrukcja opisuje jak bezpiecznie obstugiwaé CM-M6 wykonujgc pomiar z zastosowaniem

okreslonej procedury.

Przegladanie stron

Symbole zastosowane w niniejszej instrukcji sg objasnione ponizej.
* Strony objasniajace sg skonstruowane w nastepujgcy sposéb. (Tres¢ ilustracji objasniajgcej rozni sie

od rzeczywistej strony).

* Zrzuty ekranu z wyswietlacza uzyte w wyjasnieniach moga zawieraé rézne tresci i wartosci oraz mogg
miec¢ inny uktad niz rzeczywisty wyswietlacz.

Procedura
Oznacza procedure
operacyjng.

O Komunikaty o rocznej kalibracji

Kiedy zbliza sie czas okresowej kalibracji, po wiaczeniu przyrzad wyswietla komunikat o tresci
.Wymagana regulama kalibracja urzadzenia. Prosze skontaktowac sie z serwisem.” zalecajac
wykonanie dorocznej uslug rekalibracji

Komunikat o rocznej kalibracji mozna wytaczyé w MENU

[EEmR  Pomimo, ze mozna schowaé roczny komunikat o kalibracji, akceptacja naszej ustugi rekalibracyjnej

jest zalecana.
w wstepnych wy$ rocznych 6w o kalibracji jest ustawione na ,Wiacz
(ekran)”

1 Weisnij [MENU].
Wyswielli si ekran <Roczna kalibracja>.

Ustawienia
Opisuje zakresy
i dostarcza wyjasnien
odnosnie do ustawien
danego ekranu.

O Wylacz  : Nie pokazuj komunikatu o rocznej
Kalibracji, nawet jesli zbliza sie termin
nastepnej kalibracji.

O Wigcz  : Pokaz komunikat o rocznej kalibracji

kiedy nadejdzie termin nastepnej
kalibracji.

2 Uzyj [4] lub [P], aby przesunaé¢ kursor na
,Wylacz” lub ,Wiacz”.

Dostarcza
pozytecznych
informacji, dodatkowych
wyjasnien i tym
podobnych szczegotow.

Informaciel

[Dwaga/ Jesli komunikat o rocznej kalibracii jest wiaczony,
wyswietli sie kiedy nadeidzie ustalony dzier. Data
nastepnej kalibraci zostanie okreslona w ustawieniach
wstepnych lub podczas ustugi kalibracji (lub
konserwacji) KONICA MINOLTA i nie mozna jej

— Ekran startowy

i Poczatkowy ekran,

od ktérego zaczyna
sie obstuga.

zmienic.

Zrzut ekranu

3 Wecisnij przycisk [Potwierdz].
Wybdr zostanie zatwierdzony | powréci ekran
<Ustawienie>

[ZEmR W przypadku naciéniecia [ESC] bez naciskania

Dostarcza niezbednych
informacji dotyczacych
prawidtowej obstugi
urzadzenia. Przed
uzyciem przyrzadu
zawsze czytaj te
informacje.

przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostana
zmienione i ponownie wyswietli sig ekran
<Ustawienie>.

86

Stan ekranu
widoczny podczas
wykonywania
operacji opisanej
w procedurze po
lewej stronie.

[0 Wersja firmware przyrzadu

Wersje firmware przyrzadu mozna sprawdzi¢ w ekranie <Info. Spektrofotometru>. Szczegdty znajdziesz
na s. 99 ,Wyswietlanie informacji o przyrzadzie” niniejszej instrukcji.
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Akcesoria

Dla przyrzadu dostepne sg zaréwno standardowe jak i opcjonalne akcesoria.

Ksztatt niektorych produktdw moze sie rézni¢ od ksztattu widocznego w instrukcji.
* Niedostepne we wszystkich obszarach.

B Standardowe akcesoria

Zasilacz AC — AC-A311*

Doprowadza zasilanie z gniazda AC do przyrzadu.
Wejscie: 100 — 240 V ~, 50/60 Hz 31 - 43 VA 0,31 - 0,18 A
Wyjscie: 11 V===1,5 A

Budowa wtyczki: @—@&—Q Center-negative

=

=B

Bateria litowo-jonowa CM-A223*

» Ta bateria litowo-jonowa zostata zaprojektowana
specjalnie do uzytku z tym przyrzadem.

» W16z baterie do przyrzadu i podtacz przyrzgd do zasilacza
AC, aby rozpoczg¢ tadowanie.

» Baterie mozna réowniez natadowac¢ oddzielnie
sprzedawang tadowarka.

Pokrywa kalibracji bieli CM-A226

Stuzy do kalibracji. W sktad zestawu wchodzg ptytka
kalibracji bieli, otwor kalibracji zera oraz ptytka kalibracji
potysku.

Dotgczona jest rowniez ptyta CD z danymi kalibracyjnymi
ptytki kalibracyjnej i oprogramowaniem do wpisywania
danych kalibracyjnych.

Opaska na reke CM-A220
Stuzy do tego, aby przyrzad byt stabilny podczas pomiaru.

Kabel USB (2 m) IF-A36

Stuzy do podtgczenia przyrzgdu do komputera (PC).

Kiedy przyrzad jest podtgczony do komputera PC przyrzad
nie bedzie zasilany, = I

=]




Narzedzie do konfiguracji spektrofotometru CM-CT1

Oprogramowanie to jest uzywane do konfiguracji warunkéw
wyswietlania i innych ustawien, jak réwniez do zapisywania
danych kalibracyjnych do przyrzadéw pomiarowych z
komputera.

Odwiedz https://www.konicaminolta.com/instruments/
download/software/color/cmct/index.html, aby pobrac
narzedzie za darmo.

Pudetko kalibracji zera CM-A222
Stuzy do wykonania kalibracji zera.

B Opcjonalne akcesoria
Twardy pokrowiec CM-A221

Stuzy do noszenia przyrzadu i akcesoriow w reku.

Bateria litowo-jonowa (zapasowa) CM-A223*
Bateria zastgpcza dla standardowej baterii litowo-jonowe;.

Modut WLAN/Bluetooth CM-A300*

Stuzy do bezprzewodowej komunikacji i przesytania danych
miedzy przyrzgdem a komputerem PC lub drukarka.

Kabel do modutu bezprzewodowego CM-A225

Stuzy do podtgczania przyrzgdu do modutu WLAN/Bluetooth.
Zestaw kabli jest zamocowany na opasce na reke.

12
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Oprogramowanie do obstugi koloréw
SpectraMagic NX2

Stuzy do sterowania przyrzgdem i zarzgdzania danymi
z komputera PC.

Oprogramowanie jest dostepne na pamieci USB lub do
$ciggniecia przez internet (https://www.konicaminolta.com/
instruments/download/software/color/smnx2/index.html).

tadowarka do baterii CM-A227*

Uzywana jako oryginalna tadowarka do tadowania baterii
litowo-jonowe;.

tadowarka do baterii musi by¢ podtaczona do zasilacza AC
(AC-A311) dotgczonego do przyrzadu.

Plytki koloréw (Biata, czarna i 12 innych
koloréw)

Stuza do prostej diagnostyki dziatania pomiarowego
przyrzadu (btedy instrumentalne i powtarzalnosc).

& KONICA MINOLTA

Color Data Software

SpectraMagic’NX2

ver.1.20.7012



https://www.konicaminolta.com/instruments/download/software/color/smnx2/index.html
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Schemat systemu

Komputer
(dostepny na rynku)

rOpcjonalne
 akcesoria 1
i Oprogramowanie
' do obstugi kolorow '
: SpectraMagic NX2
' * Dostepne na pamieci USB lub !
E do pobrania z Internetu '

| Plytki kolorow ﬁﬁﬁ
' (14 kolorow) Dﬁﬁ@.ﬁﬁﬁ

Zestaw modutu WLAN/
. Bluetooth T
o CM-A306

"1 Modut WLAN/ i

!1 Bluetooth %

11 CM-A300* L
{ I~

i+ Kabel do modutu

Adapter Bluetooth -
(dostepny na rynku) g

Drukarka
Bluetooth
(dostepna na
rynku)

Kabel USB
(dostepny na
rynku)

Przewod
przejsciowy USB @@

(dostepny na rynku)

7 Spektrofotometr
@ Narzedzie do konfiguracji
CM-CT1
* Dostepne do pobrania w Internecie bez dodatkowych optat

* Do korzystania z niektorych funkcji wymagane jest
oprogramowanie SpectraMagic NX2.

Standardowe akcesoria

A

[e<]
Zasilacz AC
| AC-A311*
Kabel USB —
(2m) =
IF-A36 Bateria litowo-
jonowa
CM-A223*
'Opcjonalne| !
akcesoria ]

i\ tadowarka do baterii
CM-A227*

Opaska na \\\

reke : ’ :
CM-A220 | : —~ :

i

Spektrofotometr ! Bateria litowo-jonowa
CM-M6 (zapasowa)

, CM-A223* :

Pokrywa kalibracji :
bieli :
CM-A226 :

Twardy pokrowiec
Pudetko kalibracji zera ' CM-A221 !
CM-A222 i :

..........................

* Niedostepne we wszystkich obszarach.
** Numer modelu rozni sie w zaleznosci od regionu.

14
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Nazwy i funkcje elementow

12

/L
Nole=
1|,




1 Wylacznik

2 Otwor na opaske na reke

3 Klawisz pomiaru

4 Port pomiarowy

5 Panel sterowania

6 Wyswietlacz LCD

7 Ziacze USB (Micro-AB)

8 Ziacze USB (typu B)

9 Gniazdo zasilacza AC

10 Przycisk pomiarowy

11 Pokrywka komory na baterie

12 Otwory zabezpieczajace
(M6)

13 Kontrolka gotowosci
(niebieska)

14 Kontrolka tadowarki
(pomaranczowa)

Stuzy do witaczania i wytgczania zasilania Przesuniecie wytgcznika
wigcza lub wytgcza zasilanie.

Stuzy do mocowanie opaski na reke.

Wocisnij aby wykona¢ kalibracje lub pomiar. Pomiar mozna wykonac¢
rowniez naciskajac przycisk pomiarowy (10).

Jest to szczelina stuzgca do pomiaru probki.

Przyciski stuzg do zmiany ekranu oraz do wyboru, ustawienia i zapisu
ustawien. Szczegoty znajdziesz na s. 28 ,Przyciski sterowania”.

Wyswietla ustawienia, wyniki pomiaru, wiadomosci itp.

Stuzy do podtgczenia przyrzgdu do drukarki przez USB lub do
podtaczenia przyrzadu do modutu WLAN/Bluetooth (CM-A300)
poprzez kabel do modutu bezprzewodowego (CM-A225).

MEeE Do ztgcza MicroUSB na przyrzgdzie mozna podtgczy¢ jedynie modut
WLAN/Bluetooth (opcjonalny) lub drukarke (opcjonalna). Podtgczenie
innych urzadzen jest niemozliwe. Moze to skutkowa¢ awarig. Do
podtagczania urzgdzen uzywaj oryginalnego kabla (opcjonalny).

Stuzy do podtgczenia przyrzgdu do komputera przy uzyciu
dotgczonego kabla USB (IF-A36).

Kiedy przyrzad jest podtgczony do komputera PC przyrzad nie
bedzie zasilany,

Stuzy do podtgczenia wtyczki tgcznika zasilacza AC podczas
uzytkowania dotgczonego zasilacza AC (AC-A311).

Wocisnij aby wykona¢ kalibracje lub pomiar. Pomiar mozna wykonac

wciskajgc klawisz pomiaru lub przycisk pomiarowy, w zaleznosci od

orientacji przyrzadu wzgledem prébki podczas pomiaru.

Uzytkownik moze deaktywowac przycisk pomiarowy. Opis konfiguracji
tego ustawienia znajduje sie na stronie 95 ,Przycisk pomiarowy”.

Otworz te pokrywke, aby wymieni¢ baterie.

Stuzg do montowania lub mocowania przyrzgdu na prowadnicach
lub innych elementach.

Podczas montowania przyrzadu do prowadnicy czy innego
elementu zalecane jest zamocowanie go w co najmniej dwoch
miejscach. Zamocowanie przyrzadu w jednym miejscu moze
spowodowad, ze przyrzad upadnie i zostanie uszkodzony.

Wskazuje stan gotowosci urzadzenia po zakonczeniu tadowania
obwodu emisiji.

Swieci sie podczas tadowania.

16
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Obchodzenie sie z przyrzadem

[0 Zaktadanie opaski na reke

Nie obciagzaj opaski na reke np. poprzez hustanie przyrzadem lub poruszanie przyrzagdem za pomoca
opaski. Moze to spowodowac, ze opaska sie odepnie, a przyrzad upadnie i zostanie uszkodzony.

1 Przeléz jeden koniec opaski na reke przez
otwor na opaske na reke.

Q)

2 Przeléz pasek przez sprzaczke i zamocuj go.

3 Aby pasek sie nie przekrecit, wiéz wypustke
(a) do otworu (a’) i zamocuj klamre opaski
na reke w otworze montazowym.

4 Dopasuj dtugos¢ opaski na reke.

5 Przykryj opaske.

17



[0 Wkiadanie/wyciaganie baterii

Funkcje baterii w przyrzadzie petni oryginalna bateria litowo-jonowa (CM-A234). Uzywaj baterii kiedy to
konieczne.

/N\ UWAGA

»  Wyciagnij baterie jesli przyrzad nie bedzie uzywany przez co najmniej 2 tygodnie. Jesli bateria
bedzie w przyrzadzie zbyt dtugo moze ona wyciec i uszkodzi¢ przyrzad.

+ Uzywaj tylko oryginalnej baterii litowo-jonowej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pekniecia baterii
lub skroconej zywotnosci baterii.

» Nie dotykaj ztgczy w komorze baterii ani nie doprowadzaj do ich zwarcia. Moze to uszkodzié¢
przyrzad.

Wkiadanie baterii

1 Wylacz zasilanie.

2 Otworz pokrywe komory na baterie znajdujaca
sie z boku przyrzadu.

3 Naciskajac na baterie litowo-jonowa, przesuwaj
ja az ustyszysz , klikniecie”.

77055 — . s
(@ o
hol[g— } o

4 Przesun pokrywe komory na baterie, aby ja
zamkna¢.

18
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Wyciagnie baterii

1 Wylacz zasilanie.

2 Otworz pokrywe komory na baterie znajdujaca
sie z boku przyrzadu.

3 Naciskajac wypustke widoczng na schemacie,
przesuwaj baterie w strone strzalki.

N
- v
75 e )
ik } [y E— =
[ [

4 Podnies baterie aby jg usunaé.

[0 Podigczanie zasilacza AC

/N UWAGA

» Aby dostarczy¢ do przyrzadu prad zmienny, zawsze uzywaj zasilacza AC (AC-A311), ktory jest
dostarczany z przyrzadem.

* Przed podfgczeniem i odtgczeniem przejsciowki jack lub wtyczki upewnij sie, ze przyrzad jest
wytgczony.

* Mocno i do konca wetknij wtyczke wyjsciowg zasilacza AC albo wtyczke kabla USB.

Procedura

1 Wylacz zasilanie.

2 Wtyczke wyjsciowa zasilacza AC podiacz do
zacisku wejsciowego zasilacza AC.

3 Wtyczke zasilacza AC podtacz do gniazda 100 V
(50/60 Hz) AC.




B Pokrywa kalibracji bieli
Pokrywa kalibracji bieli jest zamocowana na przyrzgdzie podczas wykonywania kalibracji.

[HnEsE  © Upewnij sig, Ze nr seryjny pokrywy kalibracja bieli zgadza si¢ z nr seryjnym uzywanego
przyrzadu.
* Kiedy pokrywa kalibracji bieli nie jest uzywana, przechowuj ja z daleka od zewnetrznego swiatta
i kurzu, np. ktadac ja dotem.
* Jesli przyrzad nie jest uzywany, pamietaj aby natozy¢ pokrywe kalibracji bieli przed jego
odtozeniem, aby do portu pomiarowego nie dostat sie kurz itp.

Tabliczka znamionowa pokrywy kalibraciji bieli Tabliczka znamionowa przyrzgdu

E—
- SPECTROPHOTOMETER
KKONICA MINOLTA cM-M6
ADAPTER 11V == 1.5A AC-A311 c €
BATTERY 7.4V CM-A223 (5
CM-A 226 KONICA MINOLTA, INC.
- MADE IN JAPAN B 1

MADE IN JAPAN

Nr seryjny

[0 Zakladanie czesci na przyrzad i zdejmowanie ich

eluazpkzin wo19Azn pazid I —h

Zaktadanie pokrywy kalibracji bieli

1 Mocno trzymaj przyrzad.

2 Dopasuj wgtebienia na zewnetrznym obwodzie
pokrywy kalibracji bieli, tak jak jest to widoczne
na schemacie, i naciskaj na pokrywe kalibracji
bieli az ustyszysz ,klikniecie”, a port
pomiarowy przyrzadu bedzie zastoniety.

Nacisniecie az do ustyszenia ,klikniecia” spowoduje, ze
ptytka kalibracji bieli zostanie docisnieta do portu
pomiarowego probki przez wewnetrzng sprezyne,
zapewniajgc prawidtowg kalibracje.

Ptytka kalibracji

[nEsE  Przytrzymaj pokrywe kalibracji bieli zatozong na bieli
przyrzad i uwazaj aby nim nie rusza¢.
W przeciwnym razie przyrzad moze odlgczy¢ sie od Pokrywa E )
pokrywy kalibracji bieli i upas¢, co moze kalibracji bieli ]
Sprezyna

skutkowac jego uszkodzeniem.

Zdejmowanie pokrywy kalibracji bieli

1 Trzymajac wcisniety przycisk zwalniajacy
pokrywy kalibracji bieli pociagnij za przyrzad,
aby odiaczy¢ go od pokrywy kalibracji bieli.
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B Pudetko kalibraciji zera

Pudetko kalibracji zera stuzy do wykonywania kalibracji zera.

Otwor kalibracji zera Obszar zaktadania
pokrywy kalibracji bieli

[0 Zakladanie czesci na przyrzad i zdejmowanie ich

Zaktadanie pudetka kalibracji zera

1 Mocno trzymaj przyrzad.

2 Dopasuj port pomiarowy przyrzadu do otworu
w pudetku kalibracji zera, a nastepnie umies¢
przyrzad na pudetku kalibracji zera, tak aby nie
byto luzu w zadnym kierunku.

Nie mocuj pudetka kalibracji zera do przyrzadu.

Zdejmowanie pudetka kalibracji zera

1 Podnies przyrzad do géry, aby zdja¢ go
z pudetka kalibracji zera.




[0 Zaktadanie pokrywy kalibracji bieli na pudetko kalibraciji
zera i zdejmowanie jej

Pokrywe kalibracji bieli mozna zatozy¢ na pudetko kalibracji zera i uzywac jako zestawu.

Zaktadanie pokrywy kalibracji bieli

1 Otworz pudetko kalibracji zera tak jak jest to widoczne na schemacie.

2 Umiesé pokrywe kalibracji bieli tak aby ptytka
kalibracji bieli byto skierowana ku dotowi.
Nastepnie dopasuj otwory montazowe na
pokrywe kalibracji bieli (w dwéch miejscach)
do otworéw montazowych na pudetko kalibracji
zera (w dwoéch miejscach) i dokre¢ srubki.

3 Ponownie zamontuj pudetko kalibracji zera.

[HnEsE  Kiedy modut kalibracji zera i ptytka kalibracji bieli
nie sg uzywane, przechowuj je z daleka od
zewnetrznego swiatta i kurzu.

22
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Zdejmowanie pokrywy kalibracji bieli

1 Otworz pudetko kalibracji zera.

2 Odkrec srubki mocujace pokrywy kalibracji
zera na pudetku kalibracji zera.

3 Ponownie zamontuj pudetko kalibracji zera.




B Czyszczenie elementow

W tym dziale wyjasniono jak czysci¢ ptytke kalibraciji bieli i pudetko kalibraciji zera.

[0 Pokrywa kalibracji bieli (Standardowe akcesoria)

» Jesli ptytka kalibraciji bieli sie zabrudzi, delikatnie
wytrzyj zabrudzenie migkka i suchg Scierkg. Jesli
zabrudzenie jest trudne do usuniecia wytrzyj je Scierka
nawilzong ogolnodostepnym roztworem do
czyszczenia soczewek. Nastepnie usun roztwor
Scierkg nawilzong wodg i pozostaw ptytke do
wyschnigcia.

+ Jesli zabrudzi sig inny element niz ptytka kalibraciji
bieli, delikatnie przetrzyj zabrudzenie $cierkg
nawilzong wodg lub wodg z mydtem. Nie stosuj
rozpuszczalnikéw, np. rozcienczacza lub benzenu.

R Uwazaj, aby nie porysowac¢ plytki kalibracji bieli ani

jej nie zabrudzi¢. Kiedy ptytka kalibracji bieli nie
jest uzywana trzeba jg chroni¢ przed swiatltem
upewniajac sie, ze jest skierowana ku dotowi,
przechowujac jg w twardym pokrowcu (opcjonalny)
czy tez chroniac ja w inny sposob.

Plytka kalibracji bieli

[0 Pudetko kalibracji zera (Standardowe akcesoria)

* Aby usung¢ kurz, ktéry gromadzi sie w pudetku kalibracji zera, otworzy¢ je i usung¢ kurz zdmuchujgc
go suszarkg lub czyms podobnym. Jesli kto$ przypadkiem dotknie wewnetrznej powierzchni rekami
lub palcami, delikatnie wytrzyj odciski palcéw lub inne $lady czystg i suchg Scierka.

» Jesli zabrudzenie jest trudne do usunigcia wytrzyj je Scierkg nawilzong ogdlnodostepnym roztworem
do czyszczenia soczewek, a nastepnie usun roztwor scierkg nawilzong wodg i pozostaw pudetko

kalibracji zera do wyschniecia zanim go ponownie uzyjesz.

+ Jesli usuniecie zadrapania lub zabrudzenia jest niemozliwe, wymien pudetko kalibracji zera.

MR Uwazaj, aby nie porysowaé wnetrza pudetka kalibraciji zera.

24
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[0 Wiaczanie/wyltaczanie zasilania

Procedura

Wiaczanie zasilania

1 Przesun wigcznik na ,,|”.
Wigczy sie zasilanie.

* Jesli wigczasz przyrzad pierwszy raz od zakupu,
wyswietli sie ekran wyboru jezyka, a nastepnie
ustawienia daty i czasu. Skonfiguruj ustawienia
zgodnie z informacjami na stronach 89 i 91.

Procedura

Wyltaczanie zasilania

1 Przesun wiacznik na ,,0”.

Kiedy przyrzad jest zasilany baterig automatycznie
przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci,
jesli przyrzad nie nawigzat komunikacji z komputerem
PC. Nacisnigcie ktéregokolwiek przycisku sterowania
sprawi, ze przyrzad sie obudzi.




[0 Wyswietl jezyk

Po wigczeniu przyrzadu pierwszy raz od zakupu, wyswietli sie ekran wyboru jezyka. Wybierz jezyk.
Jezyk wyswietlacza mozna wybra¢ sposrod 11 jezykdw, w tym polskiego.
Szczegoty znajdziesz na s. 89 ,Ustawienia jezyka wyswietlacza”.

Menu wyboru jezyka wyswietlacza mozna réwniez wyswietli¢ wciskajac jednoczesnie wytgcznik i trzymajgc

przycisk [MENU].

B Obstuga przyrzadu/wyswietlacz

Przéd przyrzadu sktada sie z wyswietlacza LCD, na ktérym przyrzad wyswietla dane pomiaru
i wiadomosci oraz przyciski sterowania stuzgce do ustawienia opcji pomiaru oraz do zmiany ekranu.

/

Wyswietlacz LCD

Przyciski

sterowania

[0 Wyswietlacz (ekran LCD)

Wyswietlacz LCD wyswietla ustawienia pomiaru, wyniki pomiaru i wiadomosci. Wyswietla rowniez ikony

stanu przyrzadu.
Podstawowy uktad ekranu jest widoczny ponizej.

EN )

Liczba i nazwa danych - Os?:) ‘

Obserwator/lluminant 1 —& [ RIXLES

Obserwator/lluminant 2

Data/czas pomiaru ——> 2016/08/23 16:28:14
Odniesienie wzorca (Prébka) ————> © 0002 TARGET-2

Wzorzec/Prébka —p _Pr()bka 0002 TARGET-2

B8 Zaden | -

| FAEI R €— Pasek stanu

Wzorzec, ktry ma zostac zastosowany przy
nastepnym pomiarze
<¢— Wynik ,zgodny/niezgodny”

0.68 <«— Obszar wyswietlania wartosci/
wykresu

Warto$¢ zostanie zabarwiona,
jesli tolerancja zostanie
przekroczona lub jesli pojawi
sie ostrzezenie (Prébka)

~<— Typ wyswietlania aktualnego
ekranu

26
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[0 lIkony paska stanu

Wyswietlacz Opis (stan)

1 E]i Kierunek

2 /./Zaden Wynik diagnozy

urzgdzenia

3 E/Zaden Chron dane wzorca

4 /. Stan lampy btyskowej
5 E/.. Kalibracja

6 @/Zaden Automatyczne

drukowanie

7 E/ﬁ/Zaden Komunikacja

bezprzewodowa

8 W¢'s Zaden Stan komunikacji

o (ol <3l

Stan zasilania

10 m Aktualny czas

Znaczenie
Double Path (Podwdjne kierunki) /
Single Path (W lewo)

Zgodny / Ostrzezenie / Brak diagnozy

Zmiana lub kasowanie danych wzorca
dozwolone / niedozwolone

Lampa btyskowa gotowa / Zbyt stabe
Swiatto

Pomiar mozliwy / Pomiar mozliwy
(zalecana kalibracja) / Pomiar
niemozliwy (wymagana kalibracja)

Automatyczne drukowanie Wigcz /
Wytgcz

Komunikacja WLAN /
Komunikacja Bluetooth / Wylgcz

Komunikacja Wt. / Przycisk
komunikacyjny Wt. / Komunikacja Wyt

Stan zasilania, natadowanie baterii
(petna/OK/niska/zaden) / tadowanie /
zasilanie zewnetrzne

Godzina : Minuta



[0 Przyciski sterowania

Uzywaj tego przycisku, aby zmieni¢ ustawienia lub ekran, zgodnie z przewodnikiem widocznym na

wyswietlaczu LCD.
1——fer

3
(J

v

Bl

S5

— 95

-0

[ /4]
Przycisk (Wzorzec/Prébka)

Przycisk [MENU]

Przyciski [4, >, A, V]

Przycisk [Potwierdz]

Przycisk [ESC]

Klawisz [Pomiar]

Przetgcza pomiedzy ekranem <Wzorzec> i ekranem <Prébka>.

Wyswietla ekran <Ustawienia>.

Przetgcza zaktadki ekranu na ekranie <Wyniki>, przemieszcza
kursor na ekranie <Ustawienia>, lub zmienia wybrang wartosc.
(Aby wybrac¢

element wskazany przez kursor wcisnij przycisk [Potwierdz].)

Potwierdzenie elementu lub ustawienia wskazanego przez kursor,
na réznych ekranach z ustawieniami. Przycisk ten umozliwia
réwniez przejscie do szczegotdw wybranych danych z listy
wyswietlonej na ekranie <Wyniki>.

Powrdét do poprzedniego ekranu. Jesli przycisk zostanie wcisniety
na ekranie <Ustawienia>, nowe ustawienia nie zostang
potwierdzone. Jesli zostanie wcisnigty na ekranie z szczegdtami
prébki nastgpi powr6t do ekranu z listg.

Wciénij aby wykonac kalibracje lub pomiar.

28

eluazpkzin wo19Azn pazid I —h



29

B Zapisywanie danych
Dane dotyczace przyrzadu zapisywane sg w nim automatycznie. Przyrzad jest w stanie przechowywac

dane z 200 wzorcéw i 800 pomiardw.
Dane z instrumentu mozna réwniez zaimportowa¢ do komputera PC, korzystajgc z opcjonalnego

oprogramowania do obstugi koloréw ,SpectraMagic NX2”.
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Przebieg pomiaru

B Ustawienia opcjonalne

B Podstawowa
procedura

Wigczanie zasilania (Strona 25)

!

Wybor jezyka (Strona 89)

zasilania

!

* Kiedy to konieczne, np. po wigczeniu

Ustawienia warunkéw pomiaru (Strona 66)

}

Kalibracja zera (Strona 32)

!

* Tylko jesli to konieczne

Kalibracja bieli (Strona 34)

* Podczas pomiaru réznicy koloréw

'

Ustawienia wzorca (Strona

38) |

|

Ustawienia oceny wyniku ,Zgodny/

Niezgodny” (Strona 39)

'

* Kiedy roznica koloréw nie
jest mierzona

Pomiar (Strona 36)

Koniec




Kalibracja

Na niniejszym przyrzgdzie mozliwie jest wykonanie dwdéch typow kalibraciji.

» Kalibracja bieli : Wspétczynnik odbicia jest wstepnie mierzony ptytka kalibracji bieli, aby zapewnié¢
skale wspotczynnika odbicia.

» Kalibracja zera : Wstepnie pudetkiem kalibracji bieli mierzy sie jedynie ilo$¢ $wiatta rozproszonego,
aby wyeliminowac efekt swiatta rozproszonego.

B Kalibracja zera

Przyrzad przechowuje dane dotyczgce poprzedniej kalibracji zera, dlatego powtarzanie kalibracji zera
po kazdorazowym wigczeniu przyrzgdu nie jest konieczne. Jesli temperatura lub inne warunki pomiaru
ulegng duzej zmianie lub przyrzad nie byt dlugo uzywany, konieczne jest przeprowadzenie kalibracji
zera przez kalibracja bieli.

» Efekt rozproszonego $wiatta (np. $wiatto emitowane w wyniku wtasciwosci rozbtyskowych systemu
optycznego) bedzie objety kompensacjg z wykorzystaniem danych kalibracji zera.

* llo$¢ rozproszonego swiatta moze sie¢ zmienia¢ w zaleznosci od kurzu czy brudu, ktéry uzbierat sie

w uktadzie optycznym, wilgoci, wielokrotnego uzytku czy drgan lub uderzen, na ktére narazony jest
przyrzad. W takim przypadku zalecane jest okresowe wykonywane kalibracji zera.

[HnEsE  © Jesli przyrzad nie jest uzywany przez diugi czas, dane kalibracji zera przechowywane
w przyrzadzie moga znikngé. Jesli dane znikng, konieczne bedzie ponowne wykonanie kalibracji
zera.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wecisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Kalibracja>.
Nastepujgcy ekran z zapytaniem o kalibracje, wyswietli Kalibracja
sie po wigczeniu przyrzadu. Aby wykonac kalibracje —_
zera wybierz ,Kalibracja (z uwzgl. Zera)”. Po
wykonaniu kalibracji zera wykonaj kalibracje bieli.

Kalibracja bieli

Data kalibracji zera
2016/08/22 13:51:58

Data kalibraciji bieli
2016/08/23 17:14:06

Kalibracja
ID Bieli

Kalibracja bieli 1000001

Kalibracja
(z uwzgl. Zera)
Data kalibracji zera
2016/08/22 13:51:58

Data kalibracji bieli
2016/08/23 17:14:06

ID Bieli
1000001

Po wigczeniu przyrzadu

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
»Kalibracja (z uwzgl. Zera)”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].
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3 Podtacz pudetko kalibracji zera i przeprowadz
kalibracje odwotujac sie do strony 21
»Pudetko kalibracji zera”.

4 Wcisnij klawisz pomiaru lub przycisk
pomiarowy.
Zostanie wykonana kalibracja zera.
Po ukonczeniu kalibracji zera wys$wietli sie zapytanie
o kalibracje bieli. W celu wykonania kalibraciji bieli
przejdz do kroku nr 3 na nastepnej stronie.

Nie poruszaj przyrzagdem podczas kalibracji zera.
Po kalibracji zera konieczne jest wykonanie kalibracji
bieli.

Po ukonczeniu kalibracji zera wyswietli sie zapytanie
o kalibracje bieli. Przejdz do nastepnego dziatu aby
przeprowadzi¢ kalibracje bieli.

xl,
il

Prosze ustawi¢
spektrofotometr do
kalibracji zera i
nacisna¢ przycisk
pomiarowy

CALIBRATION

Trwa Kalibracja Zera

tl,
‘w

Prosze ustawi¢
spektrofotometr do
kalibracji bieli i
nacisnag przycisk
pomiarowy.

1D Bieli 1000001




B Kalibracja bieli

Przyrzgd wymaga przeprowadzenia kalibracji bieli przed wykonaniem pomiaru po wigczeniu zasilania

oraz przed wykonaniem pierwszego pomiaru.

» Jesli wigczony jest odstep kalibraciji i skonfigurowany jest czas, komunikat z zapytaniem o kalibracje bieli
pojawi sie przy nastepnym wigczeniu zasilania tylko jesli minat okreslony okres czasu od ostatniej
kalibracji bieli. (Sprawdz strone 85 ,Komunikaty o odstegpie kalibracji”.)

» Odczyt moze sig¢ waha¢ w wyniku zmiany temperatury otoczenia lub emisji ciepta spowodowanej przez
wielokrotne uzywanie przyrzadu. W takim przypadku wykonuj kalibracje bieli regularnie.

* Kalibracje bieli trzeba wykona¢ w tej samej temperaturze, w ktorej przeprowadzany bedzie
pomiar.
* Wykonaj kalibracje bieli dopiero wtedy kiedy przyrzad przystosuje si¢ do temperatury otoczenia.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

Ponizej wyjasniona zostata procedura wykonywania kalibracji bieli z ekranu pomiaru, ale mozna
réwniez wykonac kalibracje bieli od razu po wigczeniu zasilania po kalibracji zera.

1 Wcisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [»],
aby wyswietli¢ ekran <Kalibracja>.

* Nastepujacy ekran z zapytaniem o kalibracje,
wyswietli sie po wiaczeniu przyrzadu.

Kalibracja

Kalibracja bieli

Kalibracja
(z uwzgl. Zera)

Data kalibracji zera
2016/08/22 13:51:58

Kalibracja

Kalibracja bieli

Data kalibraciji bieli
2016/08/23 09:30:10
Kalibracja ID Bieli

(z uwzgl. Zera) 1000001

Data kalibracji zera
2016/08/22 13:51:58
Data kalibracji bieli
2016/08/23 09:30:10
ID Bieli
1000001

Po wigczeniu przyrzadu

2 Uzyj[A]lub [ V], aby wybra¢ ,,Kalibracja bieli”,
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].

3 Zaldz pokrywe kalibracji bieli na przyrzad,
odwotujac sie do strony 20 ,,Pokrywa

kalibracji bieli”. o
Kalibracja

lI,

L

Prosze ustawi¢
spektrofotometr do
kalibracji bieli i
nacisng¢ przycisk
pomiarowy.

1D Bieli 1000001
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4 Wcisnij klawisz pomiaru lub przycisk
pomiarowy.
Zostanie wykonana kalibracja bieli.

5 Po ukoniczeniu kalibracji bieli powréci ekran
<Kalibracja>.

(FCALIBRATION

Trwa kalibracja Bieli




Pomiar

* Przed rozpoczeciem pomiaru upewnij si¢, ze wykonates kalibracje bieli. Szczeg6ty znajdziesz w
»,Kalibracja bieli” na stronie 34.
* W celu wyswietlenia réznicy koloréw, konieczne jest ustawienie kolorow wzorcowych przed
pomiarem.
* W celu zmierzenia wzorca przed pomiarem wybierz numer wzorca.
* W zapewnienia precyzji pomiaru, upewnij si¢, ze warunki pomiarowe (temperatura otoczenia itp.)
sg stale.

Procedura

1 Wcisnij [© /4], aby wywota¢ ekran <Probka>.
Wyswietli sie ekran <Probka>.

Jesli wyswietla sig ekran menu, wcisnij [ESC]
i wykonaj czynnos¢ kiedy wyswietli sie ekran
z wynikami. 97.42 030 224.43
98.70 0.16 232.93
98.63 0.21) 259.31
98.68 0.06 140.84
98.29 0.02 118.77,
94.67 0.13 106.71

2016/08/23 16:28:14
< 0001 TEST-1

R @m12:34
_Prébka 0002 TARGET-2

0059 Q
No Name

[l 8 2c 0.24

2 W celu wykonania pomiaru skieruj port
pomiarowy na probke.

W celu wykonania pomiaru skieruj krzyzyk na
podstawie portu pomiarowego na probke.

o

_Pré [ /€Y © 0002 TARGET-2

m12:34

3 Wcisnij klawisz pomiaru lub przycisk

pomiarowy. N o o o

Probka jest badana, a wyniki sg wyswietlane na No Name

ekranie. 0oss BLRED 0.24

* Nr danych pon_wiary jest prz_ydzielany automatycznie a4t 031 22485
zgodnie z kolejnoscig pomiaru. w0l 048l 23400

98.62  0.23 261.20
98.67  0.05 14471
98.28  0.02 106.89
94.67 014 103.00

2016108123 16:28:14
© 0001 TEST-1

» Kiedy liczba zestawdw danych pomiarowych osiggnie 800, pojawi sie komunikat o btedzie i pomiar nie
bedzie mozliwy. W takiej sytuacji usun niektére dane, aby przeprowadzi¢ pomiar.
« Jesli ekran sie nie wyswietla poniewaz przyrzad znajduje sie w trybie uspienia, pomiar nie bedzie
mozliwy. Wcisnij dowolny przycisk sterowania aby wyswietli¢ ekran, a nastepnie wcisnij klawisz/przycisk
pomiaru aby wykona¢ pomiar.

Jejwod I N
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B Pomiar usredniony

Pomiar usredniony mozna wykonac¢ automatycznie lub recznie.

Funkcja automatycznego usrednienia polega na tym, ze prébka jest mierzona wielokrotnie w tej samej

pozyciji, a nastepnie obliczana jest srednia. Poprawia to doktadnie danych proébki.

Reczne usrednianie jest uzywane wtedy kiedy kolor prébki nie jest jednolity. Wykonywane sg pomiary

w réznych pozycjach, a nastepnie obliczana jest $rednia. Pozwala to okresli¢ srednig wartos¢ dla catej

probki.

[HnEsE  Po okresleniu sredniej dla przyrzadu, zwykte srednie wartosci dla poszczegélnych pomiaréw moga
sie nie pokrywa¢, poniewaz srednia jest przeliczana i wyswietlana odrebnie dla kazdej przestrzeni
koloréw.

Sprawdz na stronie 69 jak skonfigurowa¢ automatyczne usrednianie lub na stronie 70 jak
skonfigurowaé reczne usrednianie.



Pomiar (réznica kolorow)

B Ustawienie wzorca

Aby obliczy¢ réznice kolorow pomiedzy dwiema probkami, jedng z nich ustaw jako wzorzec, a nastepnie
zmierz drugg. Na przyrzgdzie zmieszczg sie dane 200 wzorcow.

» Dane wzorcow przechowywane sg pod przyporzgdkowanymi numerami ustawiehn od 0001 do 0200.
Numery te nie zmieniajg sie, nawet jesli ktére$ z danych zostang usuniete.
» Przeprowadzenie usrednienia przed ustawieniem wzorca umozliwi ustawienie doktadniejszego wzorca.
Szczegoly znajdziesz w dziale ,Pomiar usredniony” na stronach 37 oraz 69 do 71.

[HnEsE © Przed rozpoczeciem ustawien koloréw wzorcéw upewnij sie, ze przeprowadzono kalibracje bieli.
* Aby zapewni¢ doktadnos¢ pomiaréw, upewnij sie, ze warunki otoczenia (temperatura itp.) sa
state.

Procedura

1 Weciénij [¢/#], aby wywotaé ekran <Wzorzec>.

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
wybrany numer.

3 W celu wykonania pomiaru skieruj port
pomiarowy na probke.

4 Wcisnij klawisz pomiaru lub przycisk
pomiarowy.
Prébka jest badana, a wyniki sg wyswietlane na
ekranie.

W przypadku wybrania numeru do ktérego
przypisano juz wzorzec wyswietli si¢ komunikat
w celu potwierdzenia nadpisania.

5 Aby ustawi¢ nastepny wzorzec powtorz kroki
24,

Dane pomiarowe mozna rowniez ustawic jako wzorzec.
Aby uzyska¢ informacje na temat konfiguracji tego ustawienia sprawdz strone 62 i sprawdz jako ustawié
probke jako wzorzec przez ,Zarzadzanie danymi” w ,Nazwa probki”.

B Sprawdzanie réznicy koloréw

Procedura

1 Wcisnij [ /4], aby wywotaé¢ ekran <Wzorzec>.
2 Uzyj[A]lub [¥], aby wybra¢ numer wzorca.
3 Wecisnij [& /4], aby wywotaé ekran <Pomiar>.

4 W celu wykonania pomiaru skieruj port
pomiarowy na probke.

5 Wcisnij klawisz pomiaru lub przycisk
pomiarowy.

38
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Zgodny/Niezgodny — ocena réznicy kolorow

Ten przyrzad pozwala ustawi¢ tolerancje dla réznicy pomiedzy danymi prébki a danymi koloréw wzorca,
aby mozliwa byta ocena. Informacje o procedurze ustawiania tolerancji — patrz strona 55 ,Ustawienia
tolerancji” oraz 81 ,Domysine ustawienia toleranciji”.

Ocena ,zgodny/niezgodny” bedzie sie opierata na danych wzorca, ktérego nr wybrano do pomiaru oraz
na danych tolerancji okreslonych dla danych wzorca. Jezeli dane koloréw sg usuniete, nie bedzie
wyswietlana réznica koloréw dla danych ani wynik oceny ,Zgodny/Niezgodny” na podstawie
ustawionych tolerancji wzgledem danych. Po wybraniu innego koloru wzorca, albo jezeli inny kolor
wzorca przypisany jest do numeru koloru wzorca z usunietych danych, przeprowadzone zostang
ponowne obliczenia i oceny ,Zgodny/Niezgodny”.

B Zgodny/Niezgodny — ocena na podstawie tolerancji

Jezeli zmierzona réznica koloréw wykracza poza tolerancje ustawione dla koloru wzorca, warto$¢
pojawi sie na czerwonym tle, aby podkresli¢, ze wynik oceny to ,Niezgodny”. Najwyzszg i najnizszg
wartos¢ tolerancji mozna ustawi¢ oddzielnie dla réznicy koloréw poszczegdélnych wzorcow.

Ponizszy dziat opisuje jak wyswietli¢ ocene ,zgodny/niezgodny” na podstawie zakresu tolerancji roznicy
kolorow.

MeE Przed skorzystaniem z tej funkcji musisz ustawi¢ tolerancje réznic koloréw.

Aby wykona¢ pomiar bez wzorca, jako numer wzorca oa —TRE
wybierz numer, ktéry nie zostat jeszcze przypisany do Probka BiZR A
zadnego wzorca. Powstanie warto$¢ bezwzglednia co 0002

No Name

ovosla o] |

oznacza, ze niemozliwe bedzie obliczenie réznicy
koloréw czy ocena ,zgodny/niezgodny” na podstawie
toleranciji. Zostanie wyswietlony ekran Zgodny/
Niezgodny, tak jak wida¢ po prawe;.

Ostrzezenie

2016108123 16:28:14
© 0001 TEST-1 o



Ekran <Préobka>

Informaciel

niezgodny”.

Jesli nie ustawiono danych wzorca, nie pojawi sie wartos¢ réznicy koloréw ani ocena ,,zgodny/

O Widok, jezeli réznica koloréw zadnej probki czy wzorca nie wykracza poza wartos¢
ostrzegawczg (bez wykraczania poza tolerancje)

Warto$é bezwzgledna & Ekrany roznic
Przyktad: Ekran réznic

0 @@12:34

_Préb L&Y 0002 TARGET-2

ooz - Q <a— Znacznik stwierdzajacy

cmc AL

2016/08/23 16:28:14
© 0001 TEST-1

,PASS” drukowane jest na drukarce.

Ekran ,Zgodny/Niezgodny”

50 mm12:34
_Prébka 0002 TARGET-2
0002 Q
No Name
—— Zielony
Zgodny
2016/08/23 16:28:14
© 0001 TEST-1

Widoczny jest poziom akceptaciji i znak ,Zgodny”.

O Widok, jezeli réznica koloréw ktérejkolwiek probki czy wzorca wykracza poza wartos¢
ostrzegawczg (bez wykraczania poza tolerancje)

Wartos¢ bezwzgledna & Ekrany roznic
Przyktad: Ekran réznic

s @m12:34

_Préb \CQ © 0002 TARGET-2

e s Q <— Wyswietlany jest

znacznik oceny
= m ,Zgodny”, a kolor tta
e e £ zmienia sie na kolor
ostrzegawczy (z6tty).
<4— Tlo wartosci bliskiej
tolerancji zmienia kolor
na kolor ostrzegawczy
(zotty).

2016108123 16:28:14
© 0001 TEST-1

~WARNING” zostaje wydrukowane na

drukarce, a po wartosci zblizonej do toleranc;ji

pojawia sie ,w”.

Ekran ,Zgodny/Niezgodny”

N m12:34

_Prébka 0002 TARGET-2

0002
No Name Q

@10°065 | B 27c

L Z6tty

Ostrzezenie

2016/08/23 16:28:14
© 0001 TEST-1 o

,Ostrzezenie” jest widoczne, a znacznik
zmienia kolor na zotty.

O Widok, jezeli jakas roznica koloréow albo réznica wartosci potysku wykracza poza tolerancje

Wartos¢ bezwzgledna & Ekrany roznic
Przyktad: Ekran réznic

s 0 mili2:34
0002 <— Wyswietlany jest
(KXl e zaden | . A
,Niezgodny”, a kolor tta
SMemt zmienia sie na czerwony.
219
1.96 .29 -0.19 | < Tio wartosci
przekraczajgcej
tolerancje zmienia kolor
na czerwony.

2016108123 16:28:14
© 0001 TEST-1

,FAIL” zostaje wydrukowane na drukarce, a po
wartosci wykraczajacej poza zakres tolerancji

pojawia sie ,x".

Ekran ,Zgodny/Niezgodny”

N m12:34

_Prébka 0002 TARGET-2

0002 -
No Name x
@ Zaden | |- -0.16

—— Czerwony

Niezgodny

2016/08/23 16:28:14
© 0001 TEST-1

,Niezgodny” jest widoczne, a znacznik zmienia
kolor na zotty.
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B Ekran pomiaru/wyswietlanie danych

Ekran lista wzorcow

Przy kazdym komplecie danych nr i nazwa wzorca sg wyswietlane w gérnym wierszu, a czas

i godzina pomiaru sg wyswietlany w dolnym wierszu.

Kursor pojawi sie na wzorcu, ktory jest aktualnie zaznaczony.

Woeisnij przycisk [Potwierdz] albo [ESC], aby wywota¢ ekran z szczegétami wzorca i wyswietli¢
szczegotowe dane wzorca, ktéry jest aktualnie zaznaczony.

Wocisnij [A], aby wybra¢ poprzedni wzorzec (przesung¢ na niego kursor).

Woeisnij [¥], aby wybra¢ nastepny wzorzec (przesung¢ na niego kursor).

Wecisnij [d], aby wyswietli¢ poprzednig liste. Kursor przesunie sie na gérny wzorzec.

Wecisnij [P>], aby wyswietli¢ nastepna liste. Kursor przesunie sie na gérny wzorzec.

Ekran szczegoty wzorca

Nr i nazwa wzorca wyswietlajg sie pod zaktadkg wzorca.

Bez ustawienia Obserwatora/lluminantu 2 kolumna z wartoscig danych bedzie pusta.

W dolnym prawym rogu ekranu z zapisanymi danymi wyswietli sie wykrzyknik (D, nawet jesli pojawi
sie ostrzezenie dot. zmniejszenia nasilenia swiatta lub pomiaru poza zakresem.

Liczba stron oraz pozycja na obecnej stronie wyswietlane sg u dotu ekranu.

Wyswietlana liczba strona jest zalezna od ustawien <Typ wyswietlania>.

Weisnij [ESC], aby wywotac liste wzorcéw. Kursor pojawi sie ha wzorcu, ktory jest aktualnie
zaznaczony.

Wcisnij [A], aby wyswietli¢ poprzedni wzorzec.

Wcisnij [ V], aby wyswietli¢ nastepny wzorzec.

Wecisnij [d], aby wys$wietli¢ poprzednig strone.

Wecisnij [P>], aby wyswietli¢ nastepng strone.

Wspoblne cechy ekranéw lista wzorcéw i szczegoty

Jesli brakuje danych kolumna z wartoscig danych bedzie pusta.

Wecisnij [@ /4], aby wywota¢ ekran <Prdobka>.

Wecisnij [MENU], aby wywota¢ <Menu Wzorca>.

Po wecisnigciu klawisza/przycisk pomiarowy wyswietli sie ekran <Pomiar> i rozpocznie sie pomiar.
Jesli wigczona jest funkcja <Ochrona danych> pojawi sie komunikat informujgcy o tym, a pomiar nie
bedzie mozliwy. Zaznacz ,OK”, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Jesli wymagana jest kalibracja (jesli nie zostata jeszcze wykonana lub jesli zostat przekroczony
odstep kalibracji), wyswietli sie odpowiedni komunikat Zaznacz ,OK” aby wywota¢ ekran kalibraciji.
Jesli zaznaczysz ,Anuluj” powrdcisz do poprzedniego ekranu, bez wykonania kalibraciji.

Jesli istniejg juz dane pojawi sie zapytanie o nadpisanie. Zaznacz ,OK” i wcisnij klawisz/przycisk
pomiaru, aby wykona¢ pomiar. Jesli zaznaczysz ,Anuluj” powrdcisz do poprzedniego ekranu, bez
wykonania pomiaru.

Gdy <Sygnat dzwiekowy> jest wtgczony, na poczatku pomiaru rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy,
a po normalnym zakonczeniu pomiaru rozlegnie sie kolejny krétki sygnat dzwigkowy. Jesli wystgpi
btad, rozlegng sie 3 krotkie sygnaty dzwiekowe.

Po prawidtowym zakonczeniu pomiaru dane zostang zapisane pod wybranym numerem wzorca.
Pomiary spoza zakresu bedg oznaczone jako ,poza zakresem gwarantowanej wydajnosci” w polu
wartosci pomiaru na ekranie.

W przypadku wystgpienia btedu podczas pomiaru, wyswietli sie komunikat o btedzie. Zaznacz ,OK”,
aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Generalnie ekran powrdéci do poprzedniego widoku (strony) po pomiarze. Jezeli jednak reczna
srednia ma wartos¢ dwa lub wiecej, wyswietli sie ekran ,Reczne usrednianie” (patrz strona 70).
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Ekran lista prébek

Jezeli dane nie istnieja, ekran listy pomiaréw nie wyswietli sie.

Przy kazdym komplecie danych nr i nazwa probki sg wyswietlane w gérnym wierszu, a czas

i godzina pomiaru sg wyswietlany w dolnym wierszu.

Kursor pojawi sie na prébce, ktéra jest aktualnie zaznaczona.

Wcisnij przycisk [Potwierdz] albo [ESC], aby wywota¢ ekran ze szczegdtami wzorca i wyswietli¢
szczegotowe dane aktualnie zaznaczonej probki.

Wcisnij [A], aby wybra¢ poprzednig prébke (przesunaé na nig kursor).

Wcisnij [¥], aby wybra¢ nastepng probke (przesunac¢ na nig kursor).

Weciénij [d], aby wyswietli¢ poprzednia liste. Kursor przesunie sie na najwyzszy numer prébki.
Weciénij [P], aby wyswietli¢ nastepng liste. Kursor przesunie sie na najwyzszy numer probki.

Ekran szczegoty probki

Jesli brakuje danych kolumna z wartoscig danych bedzie pusta.

Nr i nazwa prébki wyswietlajg sie pod zaktadkg prébki.

Bez ustawienia Obserwatora/lluminantu 2 kolumna z wartoscig danych bedzie pusta.

Czas i godzina pomiaru oraz odpowiednie informacje o wzorcu wyswietlg sie pod kolumng wartosci
danych.

W dolnym prawym rogu ekranu z zapisanymi danymi wyswietli sie wykrzyknik (1), nawet jesli pojawi
sie ostrzezenie dot. zmniejszenia nasilenia $wiatta lub pomiaru poza zakresem.

Liczba stron oraz pozycja na obecnej stronie wy$wietlane sg u dotu ekranu.

Wyswietlana liczba strona jest zalezna od ustawien <Typ wyswietlania>.

Wciénij [A], aby wyswietli¢ poprzednig probke.

Wciénij [¥], aby wyswietli¢ nastepng probke.

Wecisnij [d], aby wy$wietli¢ poprzednia strone.

Wecisnij [P>], aby wyswietli¢ nastepna strone.

Wspdlne cechy ekranéw lista i szczegoty

Numer wzorca i nazwa wyswietlana na aktualnie wybranym ekranie szczegotéw wzorca bedg
widoczne po prawej stronie zaktadki wzorca.

Weciénij [® /4], aby wywotaé ekran <Wzorzec>.

Wcisnij [MENU], aby wywota¢ <Nazwa prébki>.

Po wcisnieciu klawisza/przycisk pomiarowy wyswietli sie ekran <Pomiar> i rozpocznie sie pomiar.
Jesli wymagana jest kalibracja (jesli nie zostata jeszcze wykonana lub jesli zostat przekroczony
odstep kalibracji), wyswietli sie odpowiedni komunikat Zaznacz ,OK” aby wywota¢ ekran kalibraciji.
Jesli zaznaczysz ,Anuluj” powrdcisz do poprzedniego ekranu, bez wykonania kalibraciji.

Po osiggnieciu maksymalnej liczby pomiaréw wys$wietli sie komunikat o btedzie i pomiar nie bedzie
mozliwy. Zaznacz ,,OK”, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Gdy <Sygnat dzwiekowy> jest wtgczony, na poczatku pomiaru rozlegnie sie krétki sygnat dzwiekowy,
a po normalnym zakonczeniu pomiaru rozlegnie sie kolejny krotki sygnat dzwiekowy. Jesli ocena to
NG, rozlegnie sie dtugi sygnat dzwiekowy, a po nim 2 krétkie sygnaty dzwiekowe. Jesli wystgpi btad,
rozlegng sie 3 krotkie sygnaty dzwiekowe.

Po prawidtowym zakonczeniu pomiaru nowe dane zostang dodane na koricu numeru pomiaru.

W przypadku wystgpienia btedu podczas pomiaru, wyswietli sie komunikat o btedzie. Zaznacz ,0OK”,
aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Generalnie ekran powrdci do poprzedniego widoku (strony) po pomiarze. Jezeli jednak reczna
Srednia ma wartos¢ dwa lub wiecej, wyswietli sie ekran ,Reczne usrednianie” (patrz strona 70).
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H Menu

Budowa menu przyrzadu jest widoczna ponizej.

Drukuj Dane s. 48
Edytuj nazwe s. 49
Zarzgdzanie danymi
Usun dane s. 50
OK/Anulyj
Zmien pozycje listy s. 51

Wybor nr. wzorca

Ochrona danych s. 52
Wytacz/Wigcz

Skasuj wszystkie dane s. 53
OK/Anulyj

Zgodny/Niezgodny

Edytuj tolerancje s. 55
OK/Anulyj

Poziom Ostrzegania s. 56

Od 0 do 100%

Wsp6t. Parametryczny s. 57
| (CMC), ¢ (CMC),
| (AE*94), c (AE*94),
h (AE*94), | (AE0O),
¢ (AEQO0), h (AEQO)

Nazwa prébki
Drukuj Dane s. 59
Edytuj nazwe s. 60
Zarzgdzanie danymi
Usun dane s. 61
OK/Anuluj
Zmien probke na wzorzec s. 62

Wybér nr. wzorca

Zmien odwotanie Wzorca s. 63
Wybor nr. wzorca

Zmien pozycje listy s. 64
Wybér nr. prébki

Skasuj wszystkie dane s. 65
OK/Anuluj

45

Warunki pomiarowe

Ustawienie pomiaru

Kat pomiaru s. 68
-15°,15°, 25°, 45°, 75°, 110°

Automatyczne usrednianie s. 69
1-10 llos¢

Reczne usrednianie s. 70
1-10 llos¢

Reczne usrednianie s. 71

Reczne zapamigtanie/
Automat. zapisywanie

Detekcja wychylenia s. 71
Wylgcz/Wigcz

Obserwator/lluminant

Obserwator/lluminant 1 s. 73
2° A/C/D50/D65/F2/F6/F7/
F8/F10/F11/F12/User
10° A/C/D50/D65/F2/F6/
F7/F8/F10/F11/F12/User

Obserwator/lluminant 2 s. 74
2° A/C/D50/D65/F2/F6/F7/
F8/F10/F11/F12/User
10° A/C/D50/D65/F2/F6/
F7/F8/F10/F11/F12/User/
Zaden

Warunki wyswietlania

Typ wyswietlania s. 76
Wartos$¢ bezwzglednia,
Réznica, Audi2000 (AEc),
Audi2000 (AEp), MI,
Zgodny/Niezgodny,
Wykres Bwzgl., Wykres
Roz.
Wykres liniowy
(mozliwy wielokrotny wybor)

Wspétrzedne koloru s. 77
L*a*b*, L*C*h

Réwnanie s. 78
AE*ab, CMC, AE*94,
AEOQ0, AEc (DIN6175),
AEp (DIN6175), AE990

Kierunek s. 79
Double-Path/Left



Format daty s. 90

DomyslIna konf. danych s. 80 [yyyy/mm/dd]/[mm/dd/
Domyslna tolerancja s. 81 yyyyl[dd/mm/yyyy]
OK/Anuluj
Czas i godzina s. 91
Poziom Ostrzegania s. 82 0000/00/00 00:00
Od 0 do 100%
Jasnosc¢ s. 92
Wspét. Parametryczny s. 82 514131211
I (CMC), ¢ (CMC),
| (AE*94), c (AE*94), Kierunek s. 93
h (AE*94), | (AE0O), Odwré¢ o 180° wciskajac
¢ (AEQO), h (AEOO) przycisk [Potwierdz]
Konfiguracja kalibracji Sygnat dzwiekowy s. 94
Odstep kalibracji s. 85 Wytacz/Wigcz
Od01do 24 h
Przycisk pomiarowy s. 95
Roczna kalibracja s. 86 Wylgcz/Wigcz
Wytacz/Wigcz
Oszczedzanie energii s. 96
Konfiguracja komunikaciji QOd 00 do 60 (minut)
Automatyczne drukowanie s. 118
Wytacz/Wiacz Wake On Mode s. 97
Wylgcz/Wigcz
Ustawienia bezprzewodowe s. 105
Whytgcz / Bluetooth / Info. Diagnostyczne s. 98
AdHoc / Infrastructure1 / Wyswietlacz informacije
Infrastructure2 / Diagnostyczne
Infrastructure3 /
Infrastructure4 Info. Spektrofotometru s. 99
Nazwa produktu,
Info. LAN bezprzewodowa s. 108 Wersja’ Nr Seryjny

Metoda WLAN, adres IP,

SSID, wersja Kalibracja

Kalibracja bieli

Kod PIN s. 106 Wykonaj kalibracje bieli s. 34
od 4 do 8 cyfr

(domysinie: 0000) Kalibracja (z uwzgl. Zera)

Wykonac¢ kalibracje zera i kalibracje bieli s. 32

Adres drukarki s. 115 Data kalibracji zera,
000000000000 Data kalibracji bieli,
ID Bieli
Kod PIN drukarki s. 116

od 4 do 8 cyfr
(domysinie: 0000)

Konfiguracja urzadzenia
Typ Uzytkownika s. 88
Administrator/Pracownik

Jezyk s. 89
English/H#4<g&/Deutsch/
Francgais/Espafiol/ltaliano/
dr3Z/Portugués/Polski/
Pycckuii asbik/Turkge
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Roznica kolorow i obstuga koloru wzorcowego

Ekran <Menu Wzorca> umozliwia nastepujace dziatania dla danych koloréw wzorca.

<Drukuj Dane>
Drukuje dane aktualnego wzorca na drukarce.

<Edytuj nazwe>
Przypisuje nazwe do danych wzorca

<Zarzadzanie danymi>

» Usun dane : Usuwa wybrane dane koloréw wzorca.
* Zmien pozycje listy : Przeskok do okreslonych danych koloréw wzorca.
» Ochrona danych : Chroni wszystkie dane koloréw wzorca. Nadal mozliwe sg nowe pomiary.

» Skasuj wszystkie dane : Usuwa wszystkie dane koloréw wzorca.

<Zgodny/Niezgodny>

* Edytuj tolerancje : Okresl tolerancje wykorzystywang przy ocenie ,zgodny/niezgodny”
zmierzonych danych dla kazdego koloru docelowego.

» Poziom Ostrzegania : Okresl poziom ostrzegania wykorzystywany przy ocenie ,zgodny/
niezgodny” zmierzonych danych dla kazdego koloru docelowego.

» Wspét. Parametryczny : Okresl wspétczynnik parametryczny wykorzystywany przy ocenie
,zgodny/niezgodny” zmierzonych danych dla kazdego koloru
docelowego.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wcisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Menu Wzorca>.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij
[MENU] albo [ESC].



B Drukowanie

Drukuje dane koloréw wzorca. Przyrzad musi by¢ wczesniej podtgczony do drukarki szeregowej.
Instrukcja podigczenia przyrzadu do drukarki, patrz strona 112 ,Podtgczanie do drukarki”.

* Jezeli nie ma prawidtowego potgczenia, drukowanie nie bedzie mozliwe.
* Nawet po prawidlowym nawigzaniu potgczenia, drukowanie moze nie powies¢ sie z przyczyn
zewnetrznych, np. z powodu wyltgczenia drukarki przy podjeciu préby wydruku.

Najpierw wyswietl kolor wzorca do wydruku na ekranie <Wzorzec>.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
,Drukuj Dane”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz] aby wyswietli¢ ekran <Drukuj

Dane> pod <Menu Wzorca>. Na podigczonej Menu Wzorca [0002] >
drukarce rozpocznie si¢ drukowanie.
Po zakonczeniu drukowania, ponownie wyswietla sie ————
ekran <Wzorzec>. FInARE  eeT2

Zarzadzanie danymi

e Ekran <Drukuj Dane> pod <Menu Wzorca>
wyswietli sie rowniez kiedy drukowanie nie ‘Skasyj wezystkie dane
zostanie prawidlowo przetworzone, np. kiedy
drukarka nie jest prawidlowo podtaczona.
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B Edytuj nazwe

Nadawanie nazwy danym koloréw wzorca.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Edytuj nazwe”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Edytuj nazwe>. Menu Wzorca [0011]  »

Drukuj Dane

Edytuj nazwe
No Name

Zarzadzanie danymi

i
Skasuj wszystkie dane

2 Uzyj [A]/[V] albo [4]/[™], aby przesunaé
kursor pomiedzy znakami, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

* Mozna wykorzysta¢ do 16 znakoéw.
» Wybrany znak wyswietli sie w polu tekstowym.

£ @@12:34

0011 TARGET-2
3 Powtorz krok 2 do wpisania wszystkich A B clplElF
wymaganych znakow. BEDERE
* Aby usung¢ znak po lewej stronie kursora w polu M N O P Q R
tekstowym, przesun kursor na [&] i wcisnij S T UV W X
przycisk [Potwierdz]. Y z RIS
labci123 .
OK Anuluj

4 Po wpisaniu znakéw, przesun kursor na [OK],
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Wzorzec>.

Jezeli podczas konfiguracji wcisniesz [ESC], albo jezeli
kursor przesunie sig na ,Anuluj” i naci$niesz przycisk
[Potwierdz], ustawienia nie zmienig sig i ponownie
wyswietli sig¢ ekran <Menu Wzorca>.



B Zarzadzanie danymi wzorca

Zarzgdzanie danymi wzorca umozliwia uzytkownikowi usuwanie danych wzorca, zmiane pozycji list,

ochrone danych i usuwanie wszystkich danych.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca>.

1 Uzyj [A]lub [¥V], aby przesung¢ kursor na
»Zarzadzanie danymi”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz], aby wyswietli¢ ekran
<Zarzadzanie danymi>.

OO Usun dane

Usuwanie danych koloréw wzorca.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesuna¢ kursor na
»Usun dane”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Pojawia sie ekran <Usun dane>.

2 Uzyj [4] lub [»], aby przesuna¢ kursor na
»OK”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz],
aby usuna¢ dane.

Nawet po usunieciu, numery nie przesuwajg sie
w goére. Zamiast tego numer pomiaru pozostaje pusty.

* Po zakonczeniu usuwania, ponownie wyswietla sie
ekran <Wzorzec>.

» Przesuniecie kursora na ,Anuluj”’ i nacisniecie
przycisku [Potwierdz] spowoduje anulowanie
usuwania i ponowne wyswietlenie ekranu
<Zarzadzanie danymi>.

<

Menu Wzorca [0002]

Zarzadzanie danymi

Usun dane

Zmien pozycje listy

Ochrona danych
Wytacz

Skasuj wszystkie dane

& e

« Menu Wzorca [0002] 4

Usun dane

Czy na pewno chcesz
usungé probke 00022

Skasuj wszystkie dane

>
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0 Zmien pozycije listy

Okreslenie numerow wzorcoéw umozliwia wybdr okreslonych wzorcédw bez koniecznosci przewijania
ekranu.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé¢ kursor na
»Zmien pozycje listy”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Zmien pozycje listy>. Menu Wzorca [0002] >

Zarzadzanie danymi

Usun dane

Zmien pozycje listy

Ochrona danych
Wytgcz

Skasuj wszystkie dane

2 A i ¥V wyswietla sie ponad i pod numerem
danych. Uzyj [A] lub [V], aby okresli¢ wartosé. > P
Uzyj [4] lub [»], aby porusza¢ si¢ pomigdzy

stronami « Menu Wzorca [0002] >

Zmien pozycje listy

0002: TEST-1
2016/08/23 16:27:53

00F] / 200

Skasuj wszystkie dane

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Wzorzec>.

W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Zarzadzanie danymi>.



[0 Ochrona danych

Istnieje mozliwos¢ ustawienia ochrony danych tak, aby zapisane ustawienia koloru wzorca nie byty
usuwane lub zmieniane przypadkiem. Po ustawieniu ochrony danych nie mozna wybrac¢ funkcji ,Edytuj
nazwe”, ,Edytuj tolerancje”, ,Usun dane” albo ,Skasuj wszystkie dane” na ekranie <Menu Wzorca> i nie
mozna zastgpi¢ pomiaru ani go nadpisac.

W ustawieniach wstepnych ochrona danych jest ustawione na ,Wytacz”.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Ochrona danych”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Pojawia sie ekran <Ochrona danych>. Menu Wzorca [0002] >

Zarzadzanie danymi

Usun dane

Zmien pozycje listy

Ochrona danych
Wytgcz

Skasuj wszystkie dane

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
pozadany element.

Ustawienia
O Wytgcz : Brak ochrony danych.
O Wigcz : Ochrona danych.

£

© RN
3 Wecisnij przycisk [Potwierdz]. B
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Zarzadzanie danymi>.

Ochrona danych

W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania O Wiacz
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran

<Zarzadzanie danymi>.

Skasuj wszystkie dane
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[0 Skasuj wszystkie dane

Usuwa wszystkie ustawione dane koloréw wzorca.

Jezeli dane sg chronione, nie mozna wybra¢ ,,Skasuj wszystkie dane” na ekranie <Zarzadzanie

danymi>.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Skasuj wszystkie dane”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Pojawia sig¢ ekran <Skasuj wszystkie dane>.

2 Uzyj [4] lub [P], aby przesuna¢ kursor na
»OK”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz],
aby usung¢ wszystkie dane.

» Po zakonczeniu usuwania, ponownie wyswietla sie
ekran <Wzorzec>.

* Przesuniecie kursora na ,Anuluj” i nacisnigcie
przycisku [Potwierdz] spowoduje anulowanie
usuwania wszystkich danych i ponowne
wyswietlenie ekranu <Zarzgdzanie danymi>.

Menu Wzorca [0002] 4

Zarzadzanie danymi

Usun dane
Zmien pozycje listy

Ochrona danych
Wytgcz

Skasuj wszystkie dane

EX

o o % ®

« Menu Wzorca [0002] >

Skasuj wszystkie dane

Czy na pewno chcesz
usung¢ wszystkie wzorce?



B Zgodny/Niezgodny
Edycja tolerancji wykorzystywanej jako kryterium oceny i ustawienie poziomu ostrzegawczego i wartosci
domysInej wspoétczynnika parametrycznego.
Jezeli réznica kolorow pomiedzy prébkg a wzorcem wykroczy poza tolerancje, kolumna wartosci
wyswietlanego koloru istotna dla wyswietlanego pomiaru bedzie widoczna na czerwono. Dodatkowo,
jesli chocby jedna warto$¢ koloru przekroczy zakres tolerancji, wyswietli sie wynik oceny ,Niezgodny”.
Jezeli réznica koloréw pomiedzy prébkg a wzorcem przekroczy poziom ostrzegawczy, kolumna wartosci
wyswietlanego koloru istotna dla wyswietlanego pomiaru bedzie widoczna na zétto. W takich
przypadkach, nawet jesli inne wartosci wyswietlania koloru nie wykraczajg poza tolerancje, ocena
bedzie wyswietlana jako ,Ostrzezenie”.
» DomysIne kryteria oceny ustawione sg przed kryteriami oceny dla kazdego wzorca. Szczegoty
znajdziesz na s. 80 ,Domysine ustawienia danych”.
» Punkty ustawien tolerancji sg takie same, jak w przypadku przestrzeni koloréw albo indeksu aktualnie
wybranego dla warunkéw wyswietlania.
» Opcjonalne oprogramowanie do obstugi koloréw ,SpectraMagic NX2” umozliwia tatwg konfiguracje
i wykorzystanie kryteriow oceny.
» Najpierw wyswietl wzorzec do ustawien na ekranie <Menu Wzorca>.

Procedura Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Zgodny/Niezgodny”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz]. Wyswietli sie ekran
<Zgodny/Niezgodny>.

Menu Wzorca [0002] >

Usun dane

Edytuj nazwe
TARGET-2

Zarzadzanie danymi

p)
Zgodny/Niezgodny
Jd

« Menu Wzorca [0002] >

Zgodny/Niezgodny

Edytuj tolerancje

Poziom Ostrzegania
80%

Wspét. Parametryczny
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[0 Ustawienia tolerancji

Okresl tolerancje wykorzystywang przy ocenie ,zgodny/niezgodny” zmierzonych danych dla kazdego koloru docelowego.
Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca> — <Zgodny/Niezgodny>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé¢ kursor na
»Edytuj tolerancje”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran listy tolerancji. Menu Wzorca [0002] >

Zgodny/Niezgodny

2 Uzyj [A] lub [V], aby przesunaé kursor na
punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij Poziom Ostrzegania
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Edytuj tolerancje>.

80%

Wspét. Parametryczny

3 Uzyj [A]/[V] albo [€]/[P], aby przesuna¢ kursor @z
na punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij
przymsk [Potwierdz], aby zmodyfikowaé¢ punkt.

» Jezeli wybrany punkt nie jest aktualnie zaznaczony,
nacisniecie przycisku [Potwierdz] spowoduje
zaznaczenie elementu, po czym bedzie mozna
zmieni¢ wartos¢ ustawien.

+ Wycisnij [4] lub [»], aby przesuna¢ kursor do
obszaru ustawiania wartosci. Nacisniecie przycisku
[Potwierdz] spowoduje, ze kursor pojawi sie na
wartosci. Wcisnij [A] lub [¥], aby zmieni¢ wartosc.
Przesun kursor pomiedzy cyframi wartosci,
naciskajgc [4] lub [»].

Ustawienia

O AL*, Aa*, Ab*, AC*, AH*, AFF: -20,00 do 20,00

O Inaczej niz powyzej: od 0,00 do 20,00

» Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢ za
kazdym razem zmiane ustawienia punktu.

Jesli w obszarze ,Probka” - , Typ wyswietlania” wybrano ~ x00.00
,Audi2000(AEc)” lub ,Audi2000(AEp)”, mozliwe jest nie tylko : o
przemieszczanie si¢ pomiedzy stronami za pomocg klawiszy [4] i 1 [E00N00]
[»] z wyswietlanej strony po wybraniu ekranu <Edytuj tolerancje>,
ale jesli wigczone sg Audi2000(AEc) lub Audi2000(AEp), oprécz
toleranciji dla kazdego kata, mozna takze ustawi¢ tolerancje dla
Sredniej (MAEc lub mAEp) i maksimum (AEcMax lub AEpMax).
Podczas ustawiania tolerancji dla mAEc, mAEp, AEcMax lub
AEpMax ustawienie wartosci dla dowolnego kata spowoduje, ze ta
warto$¢ bedzie wyswietlana dla wszystkich katéw na ekranie
ustawien tolerancji.

| Edytyj tolerancje

4 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien, uzyj
[A)/[V] albo [«€]/[™], aby przesuna¢ kursor na
,»OK”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Edytuj tolerancje>.

W przypadku nacisniecia [ESC], ustawienia nie
zostang zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Edytuj tolerancje>.

5 Wocisnij [ESC], aby powréci¢ do ekranu
<Zgodny/Niezgodny>.



[0 Ustawianie poziomu ostrzegania

Ostrzezenia sg wyswietlane, kiedy dane pomiaru zblizajg sie do tolerancji. Uzytkownicy mogg ustawic,
w jakim stopniu dane majg sie zblizy¢ do tolerancji, zanim pojawi sie ostrzezenie.

Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca> — <Zgodny/Niezgodny>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé¢ kursor na
»Poziom Ostrzegania”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietla sie ekran <Poziom Ostrzegania>. Menu Wzorca [0002] >

Zgodny/Niezgodny

Edytuj tolerancje

2 Uzyj [A] lub [V], aby zmieni¢ wartos¢.
80%

UStawienia Wspét. Parametryczny
O Od 000 do 100%

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz] po zakonczeniu 50 @@z:
zZmian.
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Zgodny/Niezgodny>.

MR W przypadku nacis$nigcia [ESC] podczas
konfiguracji, ustawienia nie zostang zmienione
i ponownie wyswietli si¢ ekran <Zgodny/
Niezgodny>.

< o % &

« Menu Wzorca [0002] >

Poziom Ostrzegania

| Niezgodny
FE0 M 8

Zgodny
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[0 Ustawianie wspoétczynnika parametrycznego

Okresl wspotczynnik parametryczny wykorzystywany przy ocenie ,zgodny/niezgodny” zmierzonych
danych dla kazdego koloru docelowego.

Wspot. Parametryczny mozna edytowac tylko jesli rownanie roznicy jest rowne ,CMC”, ,AE*94” lub ,AEQ0”.

Rozpocznij procedure z ekranu <Menu Wzorca> — <Zgodny/Niezgodny>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Wspot. Parametryczny”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietla sie ekran <Wspo6t. Parametryczny>. Menu Wzorca [0002] >

Zgodny/Niezgodny
Edytuj tolerancje

2 Uiyj [A] IUb [v]! aby przesunqé kursor na Poziom Ostrzegania
punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].
Wyswietla sie ekran edycji <Wspét.
Parametryczny>.

3 Uzyj[A] lub [ V], aby przesuna¢ kursor na
punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz], aby zmodyfikowaé¢ punkt.
* Nacisniecie przycisku [Potwierdz] spowoduje, ze

kursor pojawi sie na wartosci. Wcisnij [A] lub [V],
aby zmieni¢ wartos¢. Przesun kursor pomiedzy
cyframi wartosci, naciskajac [4] lub [P].

Wsp6ét. Parametryczny

1.00
2.00

Ustawienia

O 0Od 0,01 do 30,00

» Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢ za
kazdym razem zmiane ustawienia punktu.

4 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien, uzyj
[A)/[V] albo [€]/[P], aby przesuna¢ kursor na
»OK”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Wsp6t. Parametryczny>.

\ Edytuj tolerancje

I CMC):
¢ (CMC): 1.00

W przypadku nacisniecia [ESC], ustawienia nie
zostang zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Wsp6ét. Parametryczny>.

5 Wocisnij [ESC], aby powréci¢ do ekranu
<Zgodny/Niezgodny>.




Obchodzenie sie z probka

<Przetgczanie ekranéw>
Do przetgczania sie pomiedzy ekranami z danymi stosuje sie ponizsze przyciski.

Na ekranie <Nazwa prébki> dla danych pomiaru dostepne sg nastepujgce dziatania.

<Drukuj Dane>
Drukuje dane aktualnej probki na drukarce.

<Edytuj nazwe>
Nazwij dane pomiarowe.

<Zarzadzanie danymi>

» Usun dane : Usuwa wybrane dane pomiaru.

» Zmien prébke na wzorzec : Ustawia dane pomiaru jako dane wzorca.
» Zmien odwotanie Wzorca : Zmienia odwotanie Wzorca.

* Zmien pozycje listy : Przeskok do okreslonych danych pomiaru.
» Skasuj wszystkie dane : Usuwa wszystkie dane pomiarowe.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wecisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P], s 0
aby wyswietli¢ ekran <Nazwa probki>. St

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij
[MENU] albo [ESC].

« Nazwa prébki [0013] >

Drukuj Dane

Edytuj nazwe
No Name

Zarzadzanie danymi
)
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B Drukowanie

Funkcja ta stuzy do drukowania danych pomiaru. Przyrzgd musi by¢ wczesniej podigczony do drukarki
szeregowej. Instrukcja podtgczenia przyrzadu do drukarki, patrz strona 112 ,Podigczanie do drukarki”.

* Jezeli nie ma prawidtowego potgczenia, drukowanie nie bedzie mozliwe.
* Nawet po prawidlowym nawigzaniu potgczenia, drukowanie moze nie powies¢ sie z przyczyn
zewnetrznych, np. z powodu wyltgczenia drukarki przy podjeciu préby wydruku.

Najpierw wyswietl probke do wydruku na ekranie <Préobka>.
Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa prébki>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na o
,Drukuj Dane”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz]. Na podigczonej drukarce
rozpocznie sie drukowanie.

< Nazwa prébki [0013] >

Po zakoriczeniu drukowania wyswietli sie ponownie
ekran <Prébka>. Edytuj nazwe

No Name

MR Ekran <Drukowanie> wyswietlany jest nawet wtedy, p v —————
gdy dane nie sg drukowane prawidiowo ze wzgledu J
na btedy w potaczeniu drukarki lub inne problemy.




B Edytuj nazwe

Zmienia nazwe danych probki.
Najpierw wyswietl nazwe probki do edycji na ekranie <Prébka>.

Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa probki>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na 40
»Edytuj nazwe”, a nastepnie wcisnij przycisk S
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Edytuj nazwe>. | Nezwaprébk[0013] >

Drukuj Dane

Edytuj nazwe
No Name

Zarzadzanie danymi

)
2 Uzyj [A]/[V] albo [4]/[™], aby przesunaé¢
kursor pomiedzy znakami, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].
* Mozna wykorzysta¢ do 16 znakoéw.
» Wybrany znak wyswietli sie w polu tekstowym.

L m12:34
A B C D E F
G H I J K L
3 Powtérz krok 2 do wpisania wszystkich wymaganych znakéw. | ™ M © ® @R
 Aby usung¢ znak po lewej stronie kursora w polu S Sl N S
tekstowym, przesun kursor na [€] i wcisnij il - 0
przycisk [Potwierdz]. ABClabc/123
OK Anuluj

4 Po wpisaniu znakow, przesun kursor na [OK],
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Prébka>.

Jezeli podczas konfiguracji wcisniesz [ESC], albo jezeli
kursor przesunie sie na ,Anuluj” i nacisniesz przycisk
[Potwierdz], ustawienia nie zmienig sie i ponownie
wyswietli sie ekran <Nazwa probki>.
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B Zarzadzanie danymi probek

Zarzgdzanie danymi probek pozwala uzytkownikom usuwa¢ dane pomiarowe, kopiowaé probke do
wzorca, zmieniaé powigzanie z wzorcem, zmienia¢ pozycje na liscie i usuwaé wszystkie dane.

Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa probki>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesuna¢ kursor na ,,Zarzagdzanie danymi”, a nastepnie wcis$nij
przycisk [Potwierdz], aby wyswietli¢ ekran <Zarzgdzanie danymi>.

N o
0002 TARGET-2 0002 TARGET-2

« Nazwa probki [0013] 4 « Nazwa prébki [0013] >

Drukuj Dane Zarzadzanie danymi

Edytuj nazwe Usun dane
No Name
Zarzadzanie danymi Zmien probke na wzorzec

Zmien odwotanie Wzorca
0002 TARGET-2

Zmien pozycje listy

O Usun

Usuwa dane pomiarowe.
Najpierw wyswietl probke do usuniecia na ekranie <Prébka>.

Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa probki> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na Py
»Usun dane”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Pojawia sie ekran <Usun dane>. < Nazwaprébki[0013] >

Zarzadzanie danymi

Usun dane

Zmien probke na wzorzec

Zmien odwotanie Wzorca
0002 TARGET-2

Zmien pozycje listy

2 Uzyj [4] lub [»], aby przesuna¢ kursor na
»OK”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz],
aby usungé dane. . P

Po usunigciu danych kolejne numery probek zostang < Nazwaprobki[0013] >
zmienione — kazdy zostanie pomniejszony o jeden.

50

Usun dane

» Po zakonczeniu usuwania wyswietli sie ponownie Czy na pewno chcesz
Fa usungé prébke 00137
ekran <Prébka>.
» Przesuniecie kursora na ,Anuluj” i nacisniecie

przycisku [Potwierdz] spowoduje anulowanie
usuwania i ponowne wyswietlenie ekranu
<Zarzadzanie danymi>.

Zmien pozycje listy




[0 Ustawianie danych pomiarowych jako wzorca

Ustawia dane pomiaru jako dane wzorca.
Najpierw wyswietl probke do ustawienia jako wzorzec na ekranie <Probka>.

Procedura ustawien Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa probki> — <Zarzadzanie danymi>.

Kolory wzorcéw przechowywane sg pod przyporzgdkowanymi numerami ustawien od 0001 do 0200.
Numery te nie zmieniajg sig, nawet jesli ktéres z danych zostang usuniete.

» Aby ustawi¢ doktadniejsze dane koloréow wzorcéw, przy pomiarach prébki wzorca zastosuj usrednianie.
Szczegoty znajdziesz w dziale ,Pomiar usredniony” na stronach 37 oraz 69 do 71.

i

* Przed rozpoczeciem ustawien koloréw wzorcéw upewnij sie, ze przeprowadzono kalibracje bieli.
* Aby zapewni¢ dokltadnos¢é pomiaréw, upewnij sie, ze warunki otoczenia (temperatura itp.) sa
state.
* W przeciwienstwie do danych pomiarowych, numery przypisane do danych koloru wzorca nie
zmieniajq si¢ automatycznie. Przy ciggtym pomiarze koloréw w celu ustawienia kolorow wzorcow,
w celu ustawienia poszczegoélnych danych kursor trzeba przesuwac recznie.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesung¢ kursor na 4o
»Zmien probke na wzorzec”, a nastepnie e
wcisnij przycisk [Potwierdz].

Wyswietla sie ekran <Zmien prébke na wzorzec>. + Nazwaprobki[0013] >
Zarzadzanie danymi

Usun dane

Zmien probke na wzorzec

Zmien odwotanie Wzorca
0002 TARGET-2

Zmien pozycje listy

2 Numer danych koloru wzorca w uzyciu bedzie to
podswietlony. Uzyj [A] lub [ V], aby przesunaé¢
kursor na numer koloru dla referencji réznicy
koloréw, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz]. Po ustawieniu danych koloru
wzorca, ponownie wyswietla sie ekran
<Wzorzec>. i po
* W przypadku nacié$nigcia [ESC] bez naciskania /200

przycisku [Potwierdz], ponownie wyswietli sie
ekran <Zarzadzanie danymi>.

ydo =

<« Nazwa probki [0013] >

Zmien probke na wzorzec

Zmien pozycje listy

MR W przypadku wybrania numeru, dla ktérego s 0
ustawiono juz dane koloru wzorca wyswietli sie 2002 TARGET2
komunikat w celu potwierdzenia zastgpienia. Uzy;j
[4] lub [»], aby wybra¢ ,,OK”, a nastepnie wcisnij 4 Ostrzezenie
przycisk [Potwierdz]. Przesunigcie kursora na
»~Anuluj” i nacisniecie przycisku [Potwierdz] A WARNING
spowoduje anulowanie usuwania i ponowne
wyswietlenie ekranu <Wzorzec>. ggp"i:ap:vvf;;ﬁkcissz

wzorce?
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[0 Zmien odwotanie Wzorca

Niniejszy dziat opisuje jak zmieni¢ wybrane dane wzorca.
Najpierw wyswietl prébke do zmiany wzorca na ekranie <Probka>.

Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa probki> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj[A]lub [¥], aby przesuna¢ kursor na w0
»Zmien odwotanie Wzorca”, a nastepnie wcisnij S
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Zmien odwotanie Wzorca>.

« Nazwa probki [0013] >

Zarzadzanie danymi

Usun dane
Zmien probke na wzorzec

Zmien odwotanie Wzorca
0002 TARGET-2

Zmien pozycje listy

2 Wyswietli sie numer danych koloru wzorca s 0

w uzyciu. Uzyj [A] lub [ V], aby przesunaé

kursor na numer koloru dla referencji réznicy

koloréw, a nastepnie wcisnij przycisk

[Potwierdz]. Po ustawieniu danych koloru

wzorca, ponownie wyswietla sie ekran

<Prébka>. 20161125 11508

» Po naci$nieciu [ESC] zmiany wzorca nie zostang [00f] / 200
zastosowane i ponownie wyswietli sie ekran
<Zarzadzanie danymi>.

ydo =

<« Nazwa prébki [0013] >

Zmien odwotanie Wzorca

Zmien pozycje listy

MR W przypadku ustawienia numeru, dla ktérego nie
ustawiono danych wzorca réznicy koloréw,
wzorzec zostanie okreslony jako ,,Zaden” a réznica
koloréw i ocena ,,zgodny/niezgodny” nie beda
wyswietlane.



0 Zmien pozycije listy

Okreslenie numerow probek umozliwia wybor okreslonych prébek bez koniecznos$ci przewijania ekranu.

Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa probki> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé¢ kursor na 4o
»Zmien pozycje listy”, a nastepnie wcisnij e
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Zmien pozycje listy>. +  Nazwaprobki[oo13) >

Zarzadzanie danymi

Usun dane
Zmien probke na wzorzec

Zmien odwotanie Wzorca
0002 TARGET-2

Zmien pozycije listy

2 A i ¥V wyswietlg sie ponad i pod numerem v
danych. Uzyj [A] lub [¥], aby okresli¢ wartos¢.
Uzyj [4] lub [»], aby porusza¢ sie pomiedzy
stronami.

ydo =

<« Nazwa prébki [0013] >

Zmien pozycje listy
3 Wcisnij przycisk [Potwierdz]. R
Wybdér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie 2016/8/25 16:18:04
ekran <Prébka>. (010 / 013

W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Zarzadzanie danymi>.

Nie mozna wybraé¢ numeréw bez danych pomiaréw.
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[0 Skasuj wszystkie dane

Usuwa wszystkie dane pomiarowe.

Rozpocznij procedure z ekranu <Nazwa probki> — <Zarzadzanie danymi>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé¢ kursor na 4o
»Skasuj wszystkie dane”, a nastepnie wcisnij e
przycisk [Potwierdz].

Pojawia sie ekran <Skasuj wszystkie dane>. +  Nazwaprobki[oo13) >

Zarzadzanie danymi

Skasuj wszystkie dane

2 Uzyj [4] lub [»], aby przesuna¢ kursor na 5o @23
»OK?”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz], =
aby usuna¢ wszystkie dane. o~
« Po zakonczeniu usuwania wy$wietli sie ponownie +  Nazwaprébkifoo13] >

ekran <Prébka>.
» Przesuniecie kursora na ,Anuluj” i nacisniecie Skasuj wszystkie dane

przycisku [Potwierdz] spowoduje anulowanie o oo

usuwania wszystkich danych i ponowne

wyswietlenie ekranu <Zarzadzanie danymi>.




Ustawienia warunkow pomiaru

Przyrzad wymaga ustawien warunkéw pomiaru (usrednione zliczanie, obserwator/lluminant
i wyswietlacz) do skonfigurowania przed rozpoczeciem pomiaru.

B Ustawienia warunkéw pomiaru

Aby ustawi¢ warunki pomiaru, wybierz ustawienia z menu <Warunki pomiarowe>. Jako warunki pomiaru
mozna okresli¢ nastepujgce trzy elementy:

 Ustawienie pomiaru : Ustaw kat pomiaru, liczbe pomiaréw automatycznej sredniej lub recznej
Sredniej oraz wytgcz lub wigcz funkcje wykrywania nachylenia.

» Obserwator/lluminant : Skonfiguruj dwa obserwatory/lluminant.

» Warunki wyswietlania.  : Ustaw typ wyswietlania, Wspétrzedne koloru, rGwnanie réznicy kolorow i
kierunek.

Procedura

1 Wcisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [»],
aby wyswietli¢ ekran <Warunki pomiarowe>.

« Warunki pomiarowe >

i

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij
[MENU] albo [ESC].

Obserwator/lluminant

Warunki wys$wietlania
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B Ustawienia opcji pomiaru

Aby ustawi¢ opcje pomiaru, wybierz ,Ustawienie pomiaru” na ekranie menu <Warunki pomiarowe>.
Wybierz albo okresl ponizsze elementy jako opcje pomiaru:

» Kat pomiaru (-15°, 15°, 25°, 45°, 75°,110°)  : Okresl kat pomiaru.

» Automatyczne usrednianie (od 1 do 10) : Okresl liczbe pomiaréw dla automatycznego
usredniania.
* Reczne usrednianie (od 1 do 10) : Okresl liczbe pomiaréw dla usredniania recznego.

* Reczne usrednianie
(Reczne zapamietanie/Automat. zapisywanie) : Wybierz metode zapisu przy wykonywaniu
usredniania recznego.
» Detekcja wychylenia (Wytgcz/Wigcz)

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wcisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Warunki pomiarowe>.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij
[MENU] albo [ESC].

« Warunki pomiarowe >

J

Obserwator/lluminant

Warunki wy$wietlania

2 Uzyj[A]lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Ustawienie pomiaru”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Ustawienie pomiaru>. +  Warunki pomiarowe >

Ustawienie pomiaru

Kat pomiaru

Automatyczne usrednianie
1 llos¢

Reczne usrednianie
1 llos¢

Reczne usrednianie
Reczne zapamigtanie

3 Po ustawieniu warunkéw pomiaru nacis$nij
przycisk [ESC], aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu.



[0 Kat pomiaru

Wybierz kgt pomiaru
Wszystkie z szesciu katdéw sg ustawione w ustawieniach wstepnych.

Procedura Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Ustawienie pomiaru>.

Uzyj [A] lub [ V], aby przesung¢ kursor na ,,Kat
pomiaru”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Kat pomiaru>.

Uzyj [A] lub [ V], aby przesung¢ kursor na kat
pomiaru, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz]. Pomiar zostanie wykonany tylko
pod okreslonym katem.

Ustawienia
O -15°
O 15°
O 25°
O 45°
O 75°
O 110°

Po wybraniu kata, uzyj [A] lub [V], aby
przesung¢ kursor na ,,Wilgcz”, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].

Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Ustawienie pomiaru>.

¢ W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania

przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie poprzedni
ekran.

* Upewnij sie, ze wybrates co najmniej trzy katy.

<

<

Warunki pomiarowe

Ustawienie pomiaru

Kat pomiaru

Automatyczne usrednianie
1 llos¢

Reczne usrednianie
1 llos¢

Reczne usrednianie
Reczne zapamietanie

Kat pomiaru

s ]
M15°

M 25°

M 45°

M 75°

M 110°

P —

>
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[0 Automatyczne usrednianie (od 1 do 10)

Okresl liczbe pomiaréw dla automatycznego usredniania. Za kazdym razem, gdy wcisniety zostanie
klawisz/przycisk pomiaru, jako dane prébki wyznaczana jest srednia, uzyskana na podstawie okreslonej
liczby statych pomiaréw.

W ustawieniach wstepnych jako liczba pomiaréw dla automatycznego usredniania, ustawione jest ,1 llo$¢”.

Procedura Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Ustawienie pomiaru>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»2Automatyczne usrednianie”, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].

« Warunki pomiarowe >

Ustawienie pomiaru

Kat pomiaru

Automatyczne usrednianie
1 llos¢
Reczne usrednianie

1 llos¢

Reczne usrednianie
Reczne zapamigtanie

2 A i ¥V wyswietlg sie nad i pod licznikiem
w wyborze licznika. Uzyj [A] lub [V¥], aby

Cps s py o N
okresli¢ wartos¢.

< Warunki pomiarowe 4

Ustawienia

O Od 01 do 10 llos¢:
Okresl liczbe pomiaréw w zakresie od 1 do 10,
ktére majg zosta¢ wykonane w celu
przeprowadzenia automatycznego usredniania.

Automatyczne usrednianie

[0 / 10

Reczne usrednianie
Reczne zapamigtanie

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Ustawienie pomiaru>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Ustawienie pomiaru>.



[0 Reczne usrednianie (od 1 do 10)

Okresl liczbe pomiaréw dla usredniania recznego. Srednia danych uzyskanych z pomiaréw wykonanych
poprzez nacisniecie przycisku pomiarowego, okreslona liczba cykli, wyznaczana jest na podstawie

danych praébki.

W ustawieniach wstepnych jako liczba pomiaréw dla recznego usredniania, ustawione jest ,1 llo$¢”.

Procedura Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Ustawienie pomiaru>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Reczne usrednianie”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

2 A i V wyswietlg sie nad i pod licznikiem
w wyborze licznika. Uzyj [A] lub [V¥], aby
okresli¢ wartos¢.

Ustawienia

O Od 01 do 10 llos¢:
Okresl liczbe pomiaréw w zakresie od 1 do 10,
ktére majg zosta¢ wykonane w celu
przeprowadzenia recznego usredniania.

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Ustawienie pomiaru>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Ustawienie pomiaru>.

W przypadku usredniania recznego, pomiar wykonywany
jest dla skonfigurowane;j liczby nacisnie¢ klawisza/
przycisk pomiarowy, a usredniona wartos¢ z tych
pomiaréw zapisywana jest jako pojedynczy pomiar.
Wybbér ,,Przywro¢” po pomiarze umozliwia uzytkownikom
ponowne wykonanie poprzedniego pomiaru.

Po wykonaniu ustawionej liczby pomiaréw mozna
zapisac $rednig, wybierajgc ,Zachowaj”.

Aby zapisa¢ srednig automatycznie po wykonaniu
ustawionej liczby pomiaréw, wybierz ,Automat.
zapisywanie” pod ekran <Warunki pomiarowe> —
<Ustawienie pomiaru> — <Reczne usrednianie>.

« Warunki pomiarowe >

Ustawienie pomiaru
Kat pomiaru

Automatyczne usrednianie
3 llos¢

Reczne usrednianie
1 llos¢

Reczne usrednianie
Reczne zapamigtanie

EX] @m12:34
O =N
< Warunki pomiarowe 4

Reczne usrednianie

[0 / 10

Reczne usrednianie
Reczne zapamigtanie

£ m12:34
Prébka

Reczne usrednianie O 03/03

0.01
0.02
0.02
0.01
0.01
0.01
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[0 Opcja recznego usredniania

Wybierz metode zapisu przy wykonywaniu usredniania recznego.

Procedura Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> - <Ustawienie pomiaru>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Reczne usrednianie”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Reczne usrednianie>.

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na 50 @z
»Reczne zapamietanie” lub ,,Automat. o PG
zapisywanie”, a nastepnie wcisnij przycisk
[PotWierdi] < Warunki pomiarowe >
Ustawienia Reczne usrednianie

. .
O Reczne zapamietanie & Adtomat. sapisywanie

O Automat. zapisywanie

Reczne usre nie
Reczne zapamigtanie

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].

MR Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie
ponownie poprzedni ekran.

[0 Detekcja wychylenia

Przyrzad jest wyposazony w funkcje ostrzegania, ktéra informuje uzytkownikéw jesli przyrzad jest
nachylony poza zakres pomiaru.

Wigczenie jest funkcji sprawi, ze pojawi sie ostrzezenie, jesli przyrzad jest nachylony pod katem,
ktérego nie da sie skorygowac.

W ustawieniach wstepnych detekcja wychylenia jest na ,Wtgcz”.

Procedura Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> - <Ustawienie pomiaru>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»,Detekcja wychylenia”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Detekcja wychylenia>. < Warunki pomiarowe >

Ustawienie pomiaru

Detekcja wychylenia
Wylacz|




2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
»Wiacz” lub ,,Wylacz”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz] w celu witaczenia lub

wylaczenia funkgcji. o BN
< Warunki pomiarowe >

N m2:34

Ustawienia

O Wytacz : Wytgcza funkcje wykrywania Detekcja wychylenia
nachylenia. Owylacz

O Wiacz : Wigcza funkcje wykrywania

nachylenia.

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
poprzedni ekran.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie poprzedni
ekran.

B Ustawienia warunkéw wyswietlania

Aby ustawi¢ warunki, wybierz ,,Obserwator/lluminant” na ekranie menu <Warunki pomiarowe>.

Ponizsze dwa ustawienia obserwatora/lluminant mozna skonfigurowa¢ w ramach warunkéw

wyswietlania.

» Obserwator/lluminant 1: Wybierz the obserwator/lluminant wykorzystywany do pomiaréw danych
kolorymetrycznych.

» Obserwator/lluminant 2: Wybierz drugi o$wietlacz do obliczen Ml (indeksu metameryzmu) itp.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wecisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Warunki pomiarowe>.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij
[MENU] albo [ESC].

« Warunki pomiarowe >

Ustawienie pomiaru

d

Obserwator/lluminant
Jd

Warunki wyséwietlania

2 Uzyj[A]lub [V], aby przesuna¢ kursor na
»Obserwator/lluminant”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Obserwator/lluminant>.

« Warunki pomiarowe >

Obserwator/lluminant

Obserwator/lluminant 1
10°/D65|

Obserwator/lluminant 2
Zaden

3 Po ustawieniu obserwatora/lluminant nacisnij
przycisk [ESC], aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu.
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0 Obserwator/lluminant 1

Wybierz kgt obserwatora 2° albo 10° i o$wietlacz wykorzystywany do pomiaru danych
kolorymetrycznych.

W ustawieniach wstepnych Obserwator/lluminant 1 jest ustawiony na ,10°/D65”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Obserwator/lluminant>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Obserwator/lluminant 1”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Obserwator/lluminant 1>. «  Warunki pomiarowe >
Pasek przewijania po prawej stronie ekranu pokazuje, Obserwator/lluminant

ze sg dodatkowe ustawienia obserwatora/lluminant,
ktoére nie mieszczg sie na ekranie.

Obserwator/lluminant 2
Zaden

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
pozadany element.
Przesuwanie kursora powyzej gornej lub dolnej

krawedzi ekranu pozwoli zobaczy¢ dodatkowe jj Obserwatorflluminant 1
obserwatory/lluminant, nie mieszczace sie na ekranie. ozm
O 2°/D50
Ustawienia O
O 2° :2°kat obserwatora (CIE 1931) o
O 10° : 10° kat obserwatora (CIE 1964) oz
oraz O oo
O A : Standardowy oswietlacz A (zaréwka O 10°7A
zarnikowa, temperatura koloru: 2856 K)
O C :lluminant C (Swiatto dzienne, niska wzgledna warto$¢ rozktadu widmowego w strefie

ultrafioletu, temperatura koloru: 6774 K)
D65 : Standardowy oswietlacz Des (Swiatto dzienne, temperatura koloru: 6504 K)
D50 : Standardowy oswietlacz Dso (Swiatto dzienne, temperatura koloru: 5003 K)
F2 : Chiodna biel (Swietldwka)
F6 : Chiodna biel (Swietléwka)
F7 : Pokrycie koloru A biel $wiatta dziennego (Swietldwka)
F8 : Pokrycie koloru AAA biel naturalna (Swietlowka)
F10 : 3-pasmowa biel naturalna (Swietlowka)
F11 : 3-pasmowa chtodna biel (Swietlowka)
F12 : 3-pasmowa ciepta biel (Swietlowka)
User: lluminant konfigurowany przez uzytkownika

(CHONONCNCNCNONONONGC

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
poprzedni ekran <Obserwator/lluminant>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Obserwator/lluminant>.



0 Obserwator/lluminant 2

Wybierz drugi oswietlacz do obliczen MI (indeksu metameryzmu) itp.
W ustawieniach wstepnych Obserwator/lluminant 2 jest ustawiony na ,Zaden”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Obserwator/lluminant>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Obserwator/lluminant 2”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Obserwator/lluminant 2>.

« Warunki pomiarowe >

Obserwator/lluminant

Obserwator/lluminant 1
10°/D65

Obserwator/lluminant 2
Zaden

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
pozadany element.

+ Obserwator/lluminant 2

Ustawienia -
o] e . . O10°C

O Wartosci ustawien sg takie same jak dla 0 10°1D50

,Obserwator/lluminant 1” oraz ,Zaden”. 5 1omee

O10°/F6
O10°F7
O10°/F8
O10°/F10
O 10°F11
O10°/F12
O 10°/User

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
poprzedni ekran <Obserwator/lluminant>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Obserwator/lluminant>.
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B Ustawienia wyswietlacza

Aby wyswietli¢ ustawienia, wybierz ,Warunki wyswietlania” na ekranie menu <Warunki pomiarowe>.
Jako warunki pomiaru wyswietlania mozna okresli¢ nastgpujgce cztery elementy:

* Typ wyswietlania  : Ustaw wysSwietlany ekran.

* Wspotrzedne koloru : Wybierz wyswietlang przestrzen kolorow.

* Rownanie : Wybierz kolor, dla ktérego zmierzona zostanie roznica.

» Kierunek : Wybierz kierunek.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wecisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Warunki pomiarowe>.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij
[MENU] albo [ESC].

« Warunki pomiarowe >

Ustawienie pomiaru

Obserwator/lluminant

R
Warunki wyswietlania
ol

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
»Warunki wyswietlania”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Warunki wyswietlania>.

<« Warunki pomiarowe 4

Warunki wyswietlania

Typ wyswietlania

Wspotrzedne koloru

L*C*h

Réwnanie

Kierunek
Double-Path

3 Po ustawieniu warunkéow wyswietlania naci$nij
przycisk [ESC], aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu.



O Typ wyswietlania

Konfiguracja typu wyswietlacza dla wynikéw pomiaru.
W ustawieniach wstepnych wybrane sg wszystkie typy wyswietlania.

Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Warunki wyswietlania>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesuna¢ kursor na ,, Typ
wyswietlania”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Typ wyswietlania>.

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
pozadany typ wyswietlania, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Ustawienia

O Wartos¢ bezwzglednia: Wyswietla wartos¢
bezwzglednia warto$ci kolorymetrycznej i warto$ci
potysku.

O Roéznica: Wyswietla roznice kolorow w stosunku do
koloru wzorca. Pomiar, ktéry nie przeszedt oceny
»Zgodny/Niezgodny” w oparciu o tolerancje bedzie
podswietlony na czerwono.

O Audi2000(AEc): Wyswietla AEc (Audi2000),
wartos¢ srednig i wartos¢ maksymaing.

O Audi2000(AEp): Wyswietla AEp (Audi2000),
wartos¢ srednig i wartos¢ maksymaing.

O MI: Wyswietla indeks metameryzmu. (Jesli
oswietlacz 2 nie zostat ustawiony, pojawi sie
liczba.)

O Zgodny/Niezgodny: Okresla, czy réznica koloréw
w stosunku do wzorca miesci sie we wczesniej
ustawionej tolerancji. Jezeli mieszczg sie w toleranciji,
ocena wyswietlana jest jako ,Zgodny”. Jezeli choéby
jedna réznica nie miesci sie w tolerancji, ocena
wyswietlana jest jako ,Niezgodny”.

«

<

Warunki pomiarowe

Warunki wyswietlania

Typ wyswietlania

Wspétrzedne koloru
L*C*h

Réwnanie

Kierunek
Double-Path

Typ wyswietlania

S Wartosé bezwzglednia |
M Roéznica

Audi2000 (AEc)

4 Audi2000 (AEp)

=

& Zgodny/Niezgodny

M Wykres Bwzgl.

Wykres Roz.
4 Wykres liniowy

O Wykres Bwzgl.: Wyswietla wykres wartosci bezwzglednej wartosci kolorymetryczne;.
O Wykres Réz.: Wyswietla wykres roznicy kolorow w stosunku do koloru wzorca.
O Wykres liniowy: Wyswietla wykres wartosci koloru zgodnie z réznicami katéw.

Ikona zaznaczenia wskazuje, ze wybrano element.

3 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien, uzyj [A] lub [¥], aby przesuna¢ kursor na

»OK?”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie poprzedni ekran.

MR W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang

zmienione i ponownie wyswietli sie ekran <Warunki wyswietlania>.

>
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[0 Wspétrzedne koloru

Wybierz uzywane wspotrzedne koloru.
W ustawieniach wstepnych przestrzen koloréw jest ustawiona na ,L*a*b*”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Warunki wyswietlania>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Wspotrzedne koloru”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Wspotrzedne koloru>.

« Warunki pomiarowe >

Warunki wyswietlania
Typ wys$wietlania
Wspétrzedne koloru

L*C*h

Réwnanie
cmMC

Kierunek
Double-Path

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na s o
obszar koloru. o P

. . < Warunki pomiarowe 4
Ustawienia
O L*a*™»* : Wspotrzedne koloru L*a*b*
O L*C*h : Wspodtrzedne koloru L*C*h

Wspotrzedne koloru

O L*a*b*

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
poprzedni ekran.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran <Warunki
wyswietlania>.



[0 Rownanie

Wybierz réwnanie réznicy kolorow do zastosowania.
W ustawieniach wstepnych réwnanie réznicy koloréw jest ustawione na ,AE00”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Warunki wyswietlania>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»ROwnanie”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Réwnanie>.

« Warunki pomiarowe >

Warunki wyswietlania

Typ wyswietlania

Wspétrzedne koloru
L*C*h

Réwnanie

Kierunek
Double-Path

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
pozadane réwnanie.

Ustawienia | Révnanie

O AE*ab : Réwnanie réznicy kolorow AE*ab
(CIE1976) Oaeoo.

O CMC : Réwnanie réznicy koloréw CMC; Syrerteal
mozliwa zmiana parametrow. Qa9

O AE*94 : Réwnanie roznicy kolorow AE*
(CIE1994); mozliwa zmiana
parametrow.

O AEO0O0 : Réwnanie réznicy koloréw

AE2000 (CIE DE2000); mozliwa
zmiana parametrow.

O AEc (DIN6175) : AEc (DIN 6175-2) réwnanie
réznicy koloréw

O AEp (DIN6175) : AEp (DIN 6175-2) rownanie
réznicy koloréw

O AE990 : AE990 (DIN990) réownanie
réznicy koloréw

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
poprzedni ekran.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran <Warunki
wyswietlania>.
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O Kierunek

W stanie fabrycznym kierunek jest ustawiony jest na ,Double-Path”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Warunki pomiarowe> — <Warunki wyswietlania>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Kierunek”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Kierunek>.

« Warunki pomiarowe >

Warunki wyswietlania

Typ wyswietlania

Wspétrzedne koloru

Réwnanie

Kierunek
Double-Path

2 Uzyj[A]lub [V], aby przesuna¢ kursor na =
pozadany kierunek. S
Ustawienia < Warunki pomiarowe >
O Double-Path :

O Left Kierunek

O Double-Path
Dane uzyskane po wybraniu opcji ,Left” mogg mie¢
mniejszg wydajnos¢ niz dane uzyskane po wybraniu
opcji ,Double-Path”. Co wiecej, pomiar z wybrang
opcja ,Left" wymaga uzycia probki o ptaskiej
powierzchni pomiarowej, a przyrzadu nie wolno
przechyla¢ podczas wykonywania pomiaru.

Kierunek

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
poprzedni ekran.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran <Warunki
wyswietlania>.



Ustawienia systemowe

W niniejszym podrozdziale znajdujg sie wyjasnienia dotyczace domysinych ustawien danych, ustawien
kalibracji, ustawien komunikacji oraz wyswietlania informacji diagnostycznych przyrzadu oraz informaciji
o spektrofotometrze.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wecisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P], s 0
aby wyswietli¢ ekran <Ustawienie>. .

q Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij [MENU]
albo [ESC].

Ustawienie

Domyslna konf. danych
d

Konfiguracja kalibracji
Konfiguracja komunikacji
Konfiguracja urzadzenia

Info. Diagnostyczne

B Domysine ustawienia danych

Ten przyrzad umozliwia ustawienie indywidualnych kryteriow oceny dla poszczegdlnych danych kolorow
wzorca. Do momentu ustawienia takich kryteriéw przyrzad ustawiony jest na tolerancje domysine.
Uzytkownicy mogg edytowac tolerancje wykorzystywang jako kryterium oceny oraz ustawic¢ poziom
ostrzegania i warto$¢ domysing wspotczynnika parametrycznego.
» DomysIne kryteria oceny ustawione sg przed kryteriami oceny dla kazdego wzorca.
* Zmiana domysinych kryteridw oceny po ustawieniu indywidualnych kryteridow dla poszczegdlnych
koloréw wzorcéw nie wptynie na te indywidualne ustawienia.
» Opcjonalne oprogramowanie do obstugi koloréw ,SpectraMagic NX2” umozliwia tatwg konfiguracje
i wykorzystanie kryteridw oceny.
» Elementy ustawien domysinych kryteriow oceny sg takie same jak w przypadku przestrzeni koloréw albo
indeksu aktualnie wybranego dla warunkéw wyswietlania.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wcisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P], aby wyswietli¢ ekran <Ustawienie>.

2 Uzyj[A]lub [¥], aby przesuna¢ kursor na ,Domysina konf. danych”, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz], aby wyswietli¢ ekran <Domysina konf. danych>.

£ LN
0002 TARGET-2 0002 TARGET-2

Ustawienie Ustawienie

Domyslna konf. danych . Domyéina konf. danych

Konfiguracja kalibracji Domyslna tolerancja
p)

Konfiguracja komunikacji Poziom Ostrzegania
80%

Konfiguracja urzadzenia Wspot. Parametryczny
p)

Info. Diagnostyczne
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[0 Domyslne ustawienia toleranciji

» W ustawieniach wstepnych tolerancja jest ustawiona na nastepujgce wartosci.

Dolna granica: -1,00 Gérna granica: 1,00

Rozpocznij procedure od ekranu <Domysina konf. danych>.

1 Przesun kursor na ,Domysina tolerancja”,
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wyswietli sie ekran <Domysina tolerancja>.

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Edytuj tolerancje>.

3 Uzyj [A)/[V] albo [€]/[], aby przesuna¢ kursor
na punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz], aby zmodyfikowaé¢ punkt.
» Jezeli wybrany punkt nie jest aktualnie zaznaczony,

nacisniecie przycisku [Potwierdz] spowoduje
zaznaczenie elementu, po czym bedzie mozna
zmieni¢ warto$¢ ustawien.

» Wycisnij [4] lub [»], aby przesung¢ kursor do
obszaru ustawiania wartosci. Nacisniecie
przycisku [Potwierdz] spowoduje, ze kursor
pojawi sie na wartosci. Wcisnij [A] lub [¥], aby
zmieni¢ warto$¢. Przesun kursor pomiedzy cyframi
wartosci, naciskajac [4] lub [»].

Jesli w obszarze ,Prébka” - , Typ wy$wietlania” wybrano
,Audi2000(AEc)” lub ,Audi2000(AEp)’, mozliwe jest nie tylko
przemieszczanie sie pomiedzy stronami za pomoca klawiszy [4] i [P]
z wy$wietlanej strony po wybraniu ekranu <Domysina tolerancja>, ale
jesli wigczone sg Audi2000(AEc) lub Audi2000(AEp), oprdcz tolerancii
dla kazdego kata, mozna takze ustawic¢ tolerancje dla $redniej (mAEc
lub mAEp) i maksimum (AEcMax lub AEpMax). Podczas ustawiania
tolerancji dla mAEc, mAEp, AEcMax lub AEpMax ustawienie wartosci
dla dowolnego kata spowoduje, ze ta warto$¢ bedzie wyswietlana dla
wszystkich katow na ekranie ustawien toleranciji.

Ustawienia

O AL*, Aa*, Ab*, AC*, AH*, AFF: -20,00 do 20,00

O Inaczej niz powyzej: od 0,00 do 20,00

» Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢ za
kazdym razem zmiane ustawienia punktu.

4 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien, uzyj
[A] lub [¥], aby przesuna¢ kursor na ,,OK”,
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Domysina tolerancja>.
W przypadku nacisniecia [ESC], ustawienia nie
zostang zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Domysina tolerancja>.

5 Wcisnij [ESC], aby powrdci¢ do ekranu
<DomyslIna konf. danych>.

E2)
0002 TARGET-2

Ustawienie

DomyslIna konf. danych

Domyslna tolerancja

Poziom Ostrzegania
80%

Wspét. Parametryczny

N m12:34

0002 TARGET-2

Domyslna tolerancja

RN © Zaden

E]

0002 TARGET-2

Domvslna tolerancia
| Edytyj tolerancje

HN+01.00]
—[[+00.00]
“[+01.00]
 [IE00N00




[0 Ustawianie poziomu ostrzegania

0 ustawieniacn wsigpnycn poziom ostrzegania jest ustawiony na ,, o .
Uwaga/ W ustawieniach wstepnych pozi trzegania jest ustawiony na ,80%"

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Domysina konf. danych>.
1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na 4o

0002 TARGET-2

»Poziom Ostrzegania”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].
Wyswietla sie ekran <Poziom Ostrzegania>.

Ustawienie

DomyslIna konf. danych

Domysina tolerancja

Poziom Ostrzegania
80%

Wspét. Parametryczny

s C

2 Uzyj[A] lub [¥], aby zmieni¢ wartos¢.

Ustawienia oEl®
O Od 000 do 100% Ustawienie

0002 TARGET-2

Poziom Ostrzegania

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz] po zakonczeniu
zmian.
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Domysina konf. danych>.

W przypadku nacisniecia [ESC] w trakcie
konfiguracji, ustawienia nie zostang zmienione
i ponownie wyswietli si¢ ekran <Domysina konf.
danych>.

- Niezgodny
CEIO N
- Zgodny

[0 Ustawianie wspoétczynnika parametrycznego

| v
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» W ustawieniach wstepnych wspétczynnik ustawien parametréw ustawiony jest na ,1.00”.
* Wspot. Parametryczny mozna edytowac tylko jesli rownanie réznicy jest rowne ,CMC”, ,AE*94” lub

LAEQQ”.
Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Domysina konf. danych>.
1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na 4o

0002 TARGET-2

»Wspot. Parametryczny”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].
Wyswietla sie ekran <Wspét. Parametryczny>.

Ustawienie

DomyslIna konf. danych

Domysina tolerancja

Poziom Ostrzegania
80%

Wsp6t. Parametryczny




2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietla sie ekran edycji <Wspot.
Parametryczny>.

« Wspotczynnik ust. param.
25°
1 (CMO): 1.00

¢ (CMC): 1.00
3 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na

punkt do ustawien, a nastepnie wcisnij

przycisk [Potwierdz], aby zmodyfikowaé¢ punkt.

» Nacisniecie przycisku [Potwierdz] spowoduje, ze
kursor pojawi sie na wartosci. Wcisnij [A] lub [V],
aby zmieni¢ wartos¢. Przesun kursor pomigdzy
cyframi wartosci, naciskajgc [4] lub [P].

Ustawienia

O 0Od 0,01 do 30,00

» Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢ za
kazdym razem zmiane ustawienia punktu.

4 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien, uzyj
[A] lub [ V], aby przesuna¢ kursor na ,,0K”,
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Ustawienie zostanie zatwierdzone i wyswietli sie
ponownie ekran <Wspét. Parametryczny>.

« Wspotczynnik ust. param.
25°
| (CMC): 1.00
[HnEsE W przypadku nacisniecia [ESC], ustawienia nie
zostang zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Wspét. Parametryczny>.

¢ (CMC): 1.50

5 Wcisnij [ESC], aby powréci¢ do ekranu
<Domyslina konf. danych>.



B Konfiguracja kalibraciji

Konfiguracja kalibracji przyrzadu.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesuna¢ kursor na
»Konfiguracja kalibracji”’, a nastepnie wci$nij
przycisk [Potwierdz].

E2)
0002 TARGET-2

Ustawienie

Domysina konf. danych
p)

Konfiguracja kalibracji
J

Konfiguracja komunikaciji

Konfiguracja urzgdzenia
p)

Info. Diagnostyczne

£
0002 TARGET-2

Ustawienie

Konfiguracja kalibracji

Odstep kalibracji
8 (godzina)

Roczna kalibracja
Wigcz

84
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[0 Komunikaty o odstepie kalibracji

Jesli od ostatniego pomiaru przyrzad nie byt uzywany przez dtugi okres czasu, po wtgczeniu przyrzgdu
przed pomiarem pojawi sie komunikat z zapytaniem o kalibracje bieli. Mozna ustawic¢ interwat czasowy
pomiedzy poprzednig kalibracjg oraz momentem wys$wietlenia komunikatu.

W ustawieniach wstepnych odstep kalibracji jest ustawiony na ,8 (godzina)”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Konfiguracja kalibracji>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
,»Odstep kalibracji”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Ustawienie

Konfiguracja kalibracji

Odstep kalibracji
8 (godzina)

Roczna kalibracja
Wigcz

2 A i V wyswietlg sie nad i pod liczbami s o @2
przedstawiajagcymi czas do wyswietlenia o .
komunikatu. Uzyj [A] lub [V], aby okresli¢
wartoseé. Ustawienie
Ustawienia Odstep kalibracji

O 0Od 01 do 24 h: Interwat czasu miedzy poprzednig
kalibracjg a wysSwietleniem
komunikatu powinien wynosi¢ od
01 do 24 godzin.

[0f / 24

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Konfiguracja kalibracji>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja kalibracji>.



[0 Komunikaty o rocznej kalibracji

Kiedy zbliza sie czas okresowej kalibracji, po wigczeniu przyrzad wyswietla komunikat o tresci
+~Wymagana regularna kalibracja urzgdzenia. Prosze skontaktowac sie z serwisem.” zalecajac
wykonanie dorocznej ustugi rekalibracji.

Komunikat o rocznej kalibracji mozna wytgczy¢ w MENU.

[HnEsE Pomimo, ze mozna schowaé roczny komunikat o kalibracji, akceptacja naszej ustugi rekalibracyjnej
jest zalecana.

Przy pierwszym wigczeniu wyswietlanie rocznych komunikatéw o kalibraciji jest ustawione na ,Wigcz
(ekran)”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja kalibracji>.

1 Wcisnij [MENU]. 50
Wyswietli sie ekran <Roczna kalibracja>. oo T
Ustawienia o
O Wytgcz  : Nie pokazuj komunikatu o rocznej Ustawienie

kalibracji, nawet jesli zbliza sie termin Konfiguracja kalibracji
nastepnej kalibraciji. Odstep kalibragi
O Wigcz : Pokaz komunikat o rocznej kalibracji
kiedy nadejdzie termin nastepnej
kalibracji. -
2 Uzyj [4] lub [»], aby przesuna¢ kursor na s o

(o} ++

Ustawienie

»Wyltacz” lub ,,Wiacz”.

Jesli komunikat o rocznej kalibracji jest wtgczony,
wyswietli si¢ kiedy nadejdzie ustalony dzien. Data
nastepnej kalibracji zostanie okreslona w ustawieniach
wstepnych lub podczas ustugi kalibracji (lub Roczna kalibracja

konserwacji) KONICA MINOLTA i nie mozna jej O Wylacz
zmienic.

Nastepna data

2016/01/01

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybér zostanie zatwierdzony i powréci ekran
<Ustawienie>.

[HnEsE W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Ustawienie>.
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B Ustawienia opcji przyrzadu pomiarowego

Aby ustawi¢ opcje pomiaru, wybierz ,Konfiguracja urzgdzenia” na ekranie <Ustawienie>.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wcisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Ustawienie>.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij
[MENU] albo [ESC].

2 Uzyj[A]lub [¥], aby przesung¢ kursor na
»Konfiguracja urzadzenia”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Konfiguracja urzagdzenia>.

3 Po ustawieniu warunkow przyrzadu
pomiarowego nacisnij przycisk [ESC], aby
wréci¢ do poprzedniego ekranu.

E2)
0002 TARGET-2

Ustawienie

Domyslna konf. danych
p)

Konfiguracja kalibracji

Konfiguracja komunikacji

Konfiguracja urzgdzenia
Jd

Info. Diagnostyczne

50
0002 TARGET-2

Ustawienie

Konfiguracja urzadzenia

Typ Uzytkownika
Administrator

Jezyk
Polski
Format daty
yyyy/mm/dd

Czas i godzina
2016/08/25




0 Typ Uzytkownika

Ustawienia mogg by¢ chronione dla kazdego uzytkownika.
W ustawieniach wstepnych typ uzytkownika jest ustawiony na ,Administrator”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesuna¢ kursor na ,, Typ s o
Uzytkownika”, a nastepnie wcisnij przycisk T e
[Potwierdz].

Ustawienie

Wyswietli sie ekran ustawien <Typ Uzytkownika>.

Konfiguracja urzadzenia

Typ Uzytkownika
Administrator|

Jezyk
Polski

Format daty
yyyy/mm/dd

Czas i godzina
2016/08/25

2 Uzyj[A] lub [¥], aby przesung¢ kursor X
i wybierz typ uzytkownika.
y yp uzy oM =
Ustawienia Setaviene
O Administrator : Mozliwo$¢ zmian wszystkich
UStaWieh. Typ Uzytkownika
O Pracownik  : Mozliwo$¢ zmian niektdrych O Pracounik
ustawien.
Pracownicy moga wykonywac nastepujgce dziatania
« ,Prébka” — przeglgdanie/pomiary/drukowanie/ Czas | godzina
usuwanie 2016/08/25
* ,\Wzorzec” — przegladanie/drukowanie
« Kalibracja

» Wyswietlanie Info. Spektrofotometru
* Zmiana typu uzytkownika

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

MR W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.
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[0 Ustawienia jezyka wyswietlacza

Mozliwe jest ustawienie jezyka wyswietlacza.

» W ustawieniach wstepnych jezyk jest ustawiony na ,English”.
» Menu wyboru jezyka wyswietlacza mozna rowniez wyswietli¢ wciskajgc jednoczesnie wytacznik
i trzymajgc przycisk [MENU].

W przypadku catkowitego wytadowania sie baterii jezyk wyswietlacza zostanie zresetowany na

»English”.
Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.
1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na 40
»Jezyk”, a nastepnie wcisnij przycisk T
[Potwierdz].
Wyswietli sie ekran <Jezyk>. Ustawienie

Pasek przewijania po prawej stronie ekranu <Jezyk>
pokazuje, ze sg dodatkowe elementy ustawien Typ Uzylkownika
jezyka, ktére nie mieszczg sie na ekranie. Administrator

Jezyk
Polski

Format daty

Konfiguracja urzadzenia

yyyy/mm/dd

Czas i godzina
2016/08/25

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na s 0
pozadany jezyk.
Przesuwanie kursora powyzej gérnej lub dolnej
krawedzi ekranu pozwoli zobaczy¢ dodatkowe

89

ustawienia jezyka, nie mieszczace si¢ na ekranie.
O rangai

Ustawienia Otarang

O English : Angielski O s

O BAFE : Japonski Sl

O Deutsch : Niemiecki OTorkge

O Francais : Francuski

O Espafiol : Hiszpanski

O ltaliano : Wioski

O HX : Chinski

O Portugués : Portugalski

O Polski : Polski

O Pycckun a3blk : Rosyjski

O Tirkge : Turecki

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢

dane, a nastepnie nacisnij [ESC].

Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie

ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

MR W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania

przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.



[0 Ustawianie formatu daty

Format daty wyswietlanej na ekranie mozna zmieni¢.
W ustawieniach wstepnych format daty jest ustawiony na ,yyyy/mm/dd”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.
1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na 4o
»Format daty”, a nastepnie wcisnij przycisk 0 e
[Potwierdz].

Ustawienie

Wyswietli sie ekran <Format daty>.

Konfiguracja urzadzenia

Typ Uzytkownika
Administrator

Jezyk
Polski

Format daty
yyyy/mm/dd

Czas i godzina
2016/08/25

2 Uzyj [A] lub [V], aby przesuna¢ kursor na \ o
pozadany format daty.
Ustawienia | orma da
O yyyy/mm/dd : Data wy$wietlana jest w porzadku: O mmiddiyyyy

O ddimmlyyyy

rok/miesigc/dzien.

O mm/ddlyyyy : WysSwietl date w formacie miesigc/
dzien/rok.

O dd/mmlyyyy : WysSwietl date w formacie dzien/
miesigc/rok.

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.
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[0 Ustawianie zegara

Przyrzad ma wbudowany zegar do zapisu daty i czasu pomiaru. Ze wzgledu na to, ze czas i godzina
zostaty ustawione w ustawieniach wstepnych nie ma koniecznosci zmiany tych ustawien w normalnych
warunkach. Jezeli to jednak konieczne, ustawienia te mozna skonfigurowac.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Czas i godzina”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Czas i godzina>.

Ustawienie

Konfiguracja urzadzenia

Typ Uzytkownika
Administrator

2 Uzyj [A]/[V] albo [4])/[], aby przesunaé Tezyk
kursor na punkt do ustawien, a nastepnie . Po
T . . - Format daty
wcisnij przycisk [Potwierdz]. yyyylmmidd

Kolor kursora zmienia sie na niebieski i A oraz ¥ sg
wyswietlane powyzej i ponizej kursora.

3 Uzyj [A] lub [ V], aby zmieni¢ wartos¢. s o @@z
Ustawienia -
O Rok : 2000-2099 o =
O Miesigc : Od 1 do 12 Ustawienie
O Dzien :0d 1do 28, 29, 30i 31 (w zaleznosci od
wybranego miesigca/roku) Czas igodzina
O Godzina : Od 0 do 23 [2016l/[08]/ (23]
O Minuta :0Od 0 do 59 [12]:109)
* Wartos¢ zwigksza/zmniejsza sig o jeden za kazdym
nacisnigciem przycisku.
« Przytrzymanie [A] lub [¥] stale zwieksza/ SRR eieis

zmniejsza wartos¢ o jeden.

4 Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Ustawienie jest potwierdzone.
R W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania

przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione.

5 Powtorz kroki od 2 do 4 dla kazdego
z parametrow daty (rok/miesiac/dzien) i czasu
(godzina: Minuta).

6 Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien, uzyj
[A] lub [ V], aby przesuna¢ kursor na ,,0K”,
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli si¢
ponownie ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostana
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.



O Jasnosc¢ ekranu

Jasnos¢é LCD mozna ustawi¢ na jeden z pieciu poziomow.
W ustawieniach wstepnych jasnos$¢ ekranu jest ustawiona na ,3 (Standard)”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na s o
»Jasnos¢”, a nastepnie wcisnij przycisk T e
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran ustawien <Jasnos¢>.

Ustawienie

Konfiguracja urzadzenia

Jasnos¢
3

Kierunek

Sygnat dzwigkowy
Wigcz

Przycisk pomiarowy
Wigcz

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na e
pozadang jasnosé¢.
Ustawienia 1 Jasnose
5 (jasny)

4

3 (standard)
2

1 (ciemny)

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.
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[0 Orientacja wyswietlacza

W zaleznosci od tego w jakiej pozycji przyrzad jest trzymany ekran moze by¢ widoczny lepiej do gory
nogami. Ta funkcja umozliwia zmiane orientacji wyswietlacza w takich sytuacjach.

Procedura Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.
1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na 40

»Kierunek”, a nastepnie wcisnij przycisk

[Potwierdz].

Ekran obroci sie do géry nogami i powrdci ekran Ustawienie

<Konfiguracja urzadzenia>. Konfiguracja urzadzenia
Ustawienie zostanie anulowanie po wytaczeniu Jasnos¢

zasilania. W razie koniecznosci skonfiguruj 3

ustawienie ponownie.

Sygnat dzwigkowy
Wigcz

Przycisk pomiarowy
Wigcz




[0 Sygnat dzwiekowy

Dzwieki dziatania mozna ustawi¢ na Wigcz lub Wytgcz.
W ustawieniach wstepnych sygnat dzwigkowy jest na ,Wigcz”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na s o
»Sygnat dzwiekowy”, a nastepnie wcisnij T
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran ustawien <Sygnat dzwiekowy>.

Ustawienie

Konfiguracja urzadzenia

Jasnosc¢
3

Kierunek

Sygnat dzwigkowy
Wigcz|

Przycisk pomiarowy
Wigcz

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na “o
Wiacz lub Wytacz. o=
Ustawienia Ustawienie
O Wytacz

O Wigcz (standard)

Sygnat dzwigkowy

O Wytacz

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.
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[0 Przycisk pomiarowy

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ dziatanie przycisku pomiarowego.
W ustawieniach wstepnych dziatanie przycisku pomiarowego jest na ,Wiacz”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Przycisk pomiarowy”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran ustawienia <Przycisk
pomiarowy>.

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
Wiacz lub Wytacz.

Ustawienia
O Wytacz (wytgczony)
O Wiacz (wtgczony)

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybér zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

W przypadku nacisniecia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.

]
0002 TARGET-2

Ustawienie

Konfiguracja urzadzenia

Jasnosc¢
3

Kierunek

Sygnat dzwigkowy
Wigcz

Przycisk pomiarowy
Wigcz|

E]

okl ®

Ustawienie

Przycisk pomiarowy

O Wytacz




[0 Oszczedzanie energii

Czas przed przejsciem do trybu oszczedzania energii mozna ustawic.

W stanie fabrycznym funkcja ,,Oszczedzanie energii” ustawiona jest na ,0 (minut) (Oszczedzanie energii
jest wytaczone).

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzagdzenia>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»Oszczedzanie energii”’, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Oszczedzanie energii>.

Ustawienie

Konfiguracia urzadzenia

Oszczedzanie enerai i
S(minuta)

Wake On Mode
Watacz

2 Uzyj[A] lub [ V], aby zmieni¢ wartos¢. s o

0002 TARGET-2

Ustawienia o=
O 0Od 00 do 60 minut

Po ustawieniu na ,00” oszczedzanie energii jest
wylgczone.

Ustawienie

Oszczedzanie energii

[0 / 60

3 Wcisnij przycisk [Potwierdz], aby potwierdzi¢
dane, a nastepnie nacisnij [ESC].
Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie ponownie
ekran <Konfiguracja urzadzenia>.

R W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli si¢ ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.

» Wcisnigcie ktoregokolwiek z przyciskow sterowania
spowoduje anulowanie trybu oszczedzania energii.
* Gdy przyrzad komunikuje sie z komputerem PC za
pomocg opcjonalnego oprogramowania
SpectraMagic NX2, tryb oszczedzania energii nie
moze zosta¢ wigczony.
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0 Ustawienia Wake On Mode

Wake On Mode umozliwia wigczenie/wytgczenie przyrzadu za posrednictwem komunikaciji.
W stanie fabrycznym Wake On Mode ustawiony jest na ,Wylacz”.

MeE  Przed uzyciem tej funkcji nalezy ustawi¢ przetgcznik zasilania przyrzadu w pozycji ON.
W przypadku faczenia sie z przyrzadem za posrednictwem funkcji komunikacji bezprzewodowej i
korzystania z trybu Wake On Mode nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> - <Konfiguracja urzadzenia>.

1 Uzyj[A]lub [¥V], aby przesuna¢ kursor na
»Wake On Mode”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran ustawien <Wake On Mode>.

Ustawienie

Konfisuracia urzadzenia

Oszczedzanie eneraii

S(minuta)

Wake On Mode
Watacz

2 Uzyj[A]lub [ V], aby przesunaé kursor na
Wiacz lub Wytacz.
Ustawienia
O WYLACZ (standard)
O WEACZ ioke 0n Mode

5

O Wtacz

3  Wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wybor zostanie zatwierdzony i wyswietli sie
ponownie ekran <Konfiguracja urzagdzenia>.

MR W przypadku nacisnigcia [ESC] bez naciskania
przycisku [Potwierdz], ustawienia nie zostang
zmienione i ponownie wyswietli sie ekran
<Konfiguracja urzadzenia>.



B Wyswietlanie informacji diagnostycznych
Wyswietla wyniki diagnozy stanu przyrzadu uzywajgc opcjonalnego oprogramowania ,SpectraMagic
NX2”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie>.

1 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesuna¢ kursor na 4o
»Info. Diagnostyczne”, a nastepnie wcisnij T
przycisk [Potwierdz].

Ustawienie

Domyslna konf. danych
p)

Konfiguracja kalibracji

Konfiguracja komunikaciji

Konfiguracja urzgdzenia
p)

Info. Diagnostyczne
J

2 Wykonywana jest diagnoza stanu przyrzadu
i wyswietla sie jej wynik.

Wyswietlacz s 0

0002 TARGET-2

Czas i godzina
2016/04/01 10:10:10

Info. Diagnostyczne
Powtarzalno$¢ ®
Odtwarzalnosé (1)

3 Wcisnij [ESC].
Powrdci ekran <Ustawienie>.
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B Wyswietlanie informacji o przyrzadzie

Wyswietla nazwe produktu, wersje oraz nr seryjny przyrzgdu.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie>.

1 Uzyj[A]lub [V], aby przesuna¢ kursor na
»Info. Spektrofotometru”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].

Ustawienie

Info. Spektrofotometru

2 Wyswietla sie informacje o przyrzadzie
Wyswietlane punkty
O Nazwa produktu : Nazwa przyrzadu
O Wersja : Wersja firmware przyrzadu
O Nr seryjny : Nr seryjny przyrzadu cM-M6

1.00.0001

< Info. Spektrofotometru

Nazwa produktu

Wersja

Nr seryjny

1000001

3 Wcisnij [ESC].
Powrdci ekran <Ustawienie>.
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Podtaczanie do urzadzenia zewnetrznego

Przyrzad jest wyposazony w ztgcze USB oraz w funkcje komunikacji bezprzewodowe;j (jesli dotgczony
jest opcjonalny modut WLAN/Bluetooth). Dotgczonego kabla USB (IF-A26) lub modutu WLAN/Bluetooth
CM-A300 mozna uzy¢ do potgczenia przyrzadu do komputera w celu przestania danych, natomiast
komunikacji Bluetooth mozna uzy¢ do podtgczenia przyrzadu do drukarki, co pozwala na drukowanie.

[nEsE  Jezeli przyrzad wystawiony jest na silne oddziatywanie elektrostatyczne, albo wptywaja na niego
zaklocenia srodowiskowe podczas komunikacji z urzagdzeniem zewnetrznym, komunikacja moze
zostac przerwana. W takim przypadku wylacz zasilanie, a nastepnie wigcz je ponownie.

B Podigczanie do komputera PC

Dostepne sg na dwa sposoby podtgczenia przyrzgdu do komputera: przez USB oraz przez funkcje
komunikacje bezprzewodowg przyrzadu.

* Aby mozliwe bylto potaczenie przyrzadu za pomoca komunikacji bezprzewodowej z komputerem,
ktory obstuguje komunikacje WLAN lub Bluetooth, konieczne jest prawidtiowe podiaczenie
opcjonalnego modutu WLAN/Bluetooth CM-A300 do przyrzadu oraz otwarcie kanatu
komunikacyjnego WLAN/Bluetooth z panelu narzedzi komputera.

* Polaczenie jednoczesnie przez kabel USB i komunikacje bezprzewodowa rowniez nie jest
mozliwe.

» Po podtaczeniu do komputera PC przyrzad automatycznie wejdzie w tryb komunikacji. Wyswietlacz LCD
lub oraz klawisz/przycisk pomiaru i przycisk sterowania sg nieaktywne.

» Jesli z komputera zostanie wystana komenda aktywujgca klawisz/przycisk pomiaru, po wcisnieciu
klawisza/przycisk pomiarowy na przyrzadzie mozliwy bedzie pomiar. Pamietaj, ze w tym przypadku dane
pomiarowe sg przesytane do komputera PC i nie sg zapisywanie w pamieci przyrzadu.

» W celu podtgczenia przyrzadu do komputera PC zalecane jest korzystanie z oprogramowania stuzacego
do podfgczenia i obstugi przyrzadu.



[0 Podtaczanie przez kabel USB

Podtacz przyrzad do komputera przy uzyciu dotgczonego kabla USB IF-A36 (2 m).

* Aby mozliwe byto podtaczenie przyrzadu do komputera PC konieczna jest instalacja oryginalnego
sterownika USB. Zainstaluj dotgczony do oprogramowania sterownik USB, ktéry umozliwia
nawigzanie polaczenia z przyrzagdem oraz jego obstuge

* Upewnij sie, ze wtyczka USB jest ustawiona prawidiowo i bezpiecznie podtgczona.

* Podtaczajac/roziaczaj kabel USB trzymajac wtyczke. Nie ciggnij za przewéd ani nie zginaj go na
site. Moze to uszkodzi¢ kabel.

* Upewnij sie, ze przewodd jest odpowiedniej dlugosci. Naprezenie przewodu moze spowodowac
przerwanie potaczenia lub uszkodzenie przewodu.

* Mocno, do oporu wetknij wtyczke kabla USB, ktéra pasuje do ksztattu portu USB (ztgcza).

Port komunikacyjny USB przyrzadu jest zgodny z USB 2.0.

Procedura

1 Wylacz zasilanie przyrzadu.

2 Sciagnij zaslepke i podigcz wtyczke mini USB
do portu USB na przyrzadzie.
€ Wetknij wtyczke do konca i upewnij sie, ze
potgczenie jest bezpieczne.

3 Wtyk A kabla USB podtacz do portu USB
w komputerze PC.

4 Wiacz zasilanie przyrzadu.
@ Kiedy pojawi sie zapytanie o instalacje sterownika
USB, wybierz sterownik dotgczony do
oprogramowania, aby zakonczy¢ instalacje.
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[0 kaczenie przez bezprzewodowq sie¢ LAN/Bluetooth

Podtacz przyrzad do komputera z funkcjg bezprzewodowej komunikacji LAN lub Bluetooth, korzystajgc
z opcjonalnego modutu WLAN/Bluetooth.

¢ Funkcja Bluetooth przyrzadu umozliwia przesytanie danych do poditagczonego komputera oraz
drukowanie z komputera Bluetooth. Nie jest jednak mozliwe podiaczenie przyrzadu jednoczesnie
do komputera PC i drukarki.
* Polaczenie jednoczesnie przez kabel USB i komunikacje bezprzewodowa rowniez nie jest
mozliwe.

Aby mozliwe byto podtgczenie przyrzadu do komputera przez komunikacje bezprzewodowg LAN/Bluetooth,
konieczne jest przeprowadzenie odpowiednich przygotowan dla komunikacji bezprzewodowej LAN/
Bluetooth, zaréwno na przyrzadzie, jak i na komputerze.



O Przygotowywanie przyrzadu

Podtacz opcjonalny modut WLAN/Bluetooth CM-A300.

Uzyj ekranu <Konfiguracja komunikacji> przyrzadu lub narzedzia do konfiguracji spektrofotometru
CM-CTH1, aby skonfigurowac¢ ustawienia komunikacji bezprzewodowej, a nastepnie wtgczyc¢ funkcje
komunikacji bezprzewodowej przyrzadu.

- Podigczanie modutu WLAN/Bluetooth

Procedura

1 Podiacz modut WLAN/Bluetooth (CM-A300) do ztgcza Micro USB na spektrofotometrze
CM-M6 przy pomocy kabla dla modutu bezprzewodowego (CM-A225).

_ Ztagcze USB
(Micro-AB)

Ztacze Micro USB

2 Przymocuj 1 do opaski na reke.

Modut WLAN/Bluetooth (CM-A300)

Opaska na reke

Przymocuj pasek.

afo)yuny auuj I N
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B Konfiguracja komunikacji (przy korzystaniu z Bluetooth)
Wybierz funkcje Bluetooth i skonfiguruj kod PIN korpusu.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wecisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P], %0
aby wyswietli¢ ekran <Ustawienie>. .

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij [MENU]
albo [ESC].

Ustawienie

Domyslna konf. danych
)

Konfiguracja kalibracji

)
Konfiguracja komunikacji
Jd

Konfiguracja urzadzenia
)

Info. Diagnostyczne

2 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé kursor na EHourte
»Konfiguracja komunikacji”’, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Konfiguracja komunikacji>.

Ustawienie
Konfiguracia komunikacdi

Automatyczne drukowsnie
Wutacz

Ustawienia bezprzewodowe
OFF

Info. LAN bezerzewodowa

Kod PIN

[0 Ustawienia funkcji Bluetooth

W stanie fabrycznym funkcja komunikacji bezprzewodowej jest ustawiona na ,Wytacz”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Konfiguracja komunikacji>.
1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na Eouns

»Ustawienia bezprzewodowe”, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wyswietli sie ekran <Ustawienia bezprzewodowe>.

Ustawienie

Konfiguracia komunikacdi

Rutomatuczne drukowsnie

Wutacz

Ustawienia bezerzewodows
OFF

Info. LAN bezerzewodowa

Kod PIN




2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
,»Bluetooth”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Pod ustawieniu na ,Bluetooth” funkcja Bluetooth na
przyrzgdzie wigczy sie, a ekran powrdci do
<Konfiguracja komunikac;ji>. lkona Bluetooth
wyswietli sie na pasku stanu.

Aby skonfigurowac¢ kod PIN Bluetooth, przejdz do
kroku nr 3.

Kod PIN Bluetooth mozna réwniez ustawi¢ za pomocg
narzedzia do konfiguracji spektrofotometru CM-CT1.
Wiecej informacji — patrz: instrukcja obstugi CM-CT1.

3 Uzyj [A] lub [ V], aby przesunaé kursor na
»Kod PIN”, a nastepnie wcisnij przycisk
[Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <ustawienie PIN>.
» Poczatkowo osobisty numer identyfikacyjny (PIN) to
,0000".

4 Uzyj[A], [V], [4] lub [»>], aby wybra¢ wartos¢
kodu PIN, a nastepnie nacisnij przycisk
[Potwierdz], aby wprowadzi¢ kazdg wartos¢.
Kod PIN powinien mie¢ od czterech do o$miu cyfr (od
0do9).

5 Po wpisaniu wartosci przesun kursor na [OK],
a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Powrdci ekran <Konfiguracja komunikacji>.

{ Ustawienia bezerzewodowe

Mo ore ’

Q Bluetooth

O AdHoc

Q Infrastructurel
QO Infrastructure2
QO Infrastructure3
QO Infrastructurey

[ TRE]

Ustawienie

Konfiguracia komunikacdi
Rutomatuczne drukowsnie
Watacz

Ustawienia bezerzewodowe
OFF

Info. LAN bezerzewodowa

Kod PIN
0000

£ @@12:34
0002 TARGET-2

Kod PIN

012345
6789

OK Anuluj
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O Podiaczanie do komputera

Kiedy funkcje hosta spetnia komputer, potagczenie z przyrzadem mozna nawigza¢ poprzez Bluetooth.

Procedura

1 Upewnij sie, ze zasilanie przyrzadu jest
wiaczone.

2 Otworz ekran ustawien Bluetooth i urzadzenia

na komputerze.

Jesli komputer korzysta z systemu Windows® 11,
przejdz do [Start] > [Ustawienia] > [Bluetooth i
urzadzenia] > [Urzadzenia] i zmien ustawienie
wykrywania urzadzenia z ,,Domysine” na
»Zaawansowane”.

3 Poszukaj pobliskich urzadzen Bluetooth
i z listy wyswietlonych urzagdzen wybierz
»CMMG6_ xxxxxxx”. (Xxxxxxxxx wskazuje numer
seryjny.)

4 Wprowadz kod PIN przyrzadu (sprawdz krok
nr 4 na s. 106) na komputerze.

5 Zezwdl na potaczenia przez port szeregowy
Bluetooth.
Po ustanowieniu potgczenia na pasku stanu
przyrzgdu wyswietli sie ikona ,Komunikacja
wigczona”.
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B Konfiguracja komunikaciji (przy korzystaniu z
funkcji bezprzewodowej LAN: metoda Ad Hoc)

Najpierw zarejestruj adres IP i informacje o kluczu uwierzytelniania w przyrzgdzie za pomocg narzedzia
do konfiguracji spektrofotometru CM-CT1. Wigcej informacji — patrz: instrukcja obstugi CM-CT1.

Informacje takie jak adres IP zarejestrowany w przyrzadzie mozna wyswietli¢ na ekranie <Ustawienie> -
<Konfiguracja komunikacji> - <Info. LAN bezprzewodowa>.

Nastepnie wybierz metode ,AdHoc” dla funkcji bezprzewodowej LAN, aby potaczy¢ sie z komputerem.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wecisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Ustawienie>.

q Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij [MENU]
albo [ESC].

Ustawienie

Domyslna konf. danych

Konfiguracja kalibracji

)
Konfiguracja komunikacji
d

Konfiguracja urzadzenia

Info. Diagnostyczne

2 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé kursor na EHourte
»Konfiguracja komunikacji”’, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Konfiguracja komunikacji>.

Ustawienie

Konfiguracia komunikacdi

Automatyczne drukowsnie
Wutacz

Ustawienia bezprzewodowe
OFF

Info. LAN bezerzewodowa

Kod PIN
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[0 Funkcja bezprzewodowej LAN: Ustawienia metody Ad Hoc

W stanie fabrycznym funkcja komunikacji bezprzewodowej jest ustawiona na ,Wytacz”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Konfiguracja komunikacji>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»,Ustawienia bezprzewodowe”, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Ustawienia bezprzewodowe>.

Ustawienie

Konfiguracia komunikacdi

Rutomatuczne drukowsnie

Watacz

Ustawienis bezprzewodowe
OFF

Info. LAN bezerzewodowa

Kod PIN

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor na
»AdHoc”, a nastepnie wcisnij przycisk

Po ustawieniu metody Ad Hoc funkcja o
bezprzewodowej LAN na przyrzadzie wtaczy sig, O Bluetooth

a ekran powrdci do <Konfiguracja komunikacji>. & e eructurel
Ikona bezprzewodowej LAN wys$wietli sie na pasku 8 Infrostructure2
Stanu. O Infrastructurey

O Podtaczanie do komputera

Kiedy funkcje hosta spetnia komputer, potgczenie z przyrzagdem mozna nawigzac¢ poprzez komunikacje
bezprzewodowg LAN.

Procedura

1 Upewnij sie, ze zasilanie przyrzadu jest wigczone.

2 Upewnij sie, ze funkcja bezprzewodowej LAN na przyrzadzie jest wiagczona.
3 Otworz ekran dostepnych sieci na komputerze.

4 Miejsce docelowe potgczenia jest wyswietlane z nazwa przyrzadu i numerem seryjnym
jako identyfikatorem. Wybierz je i kliknij.

5 Na komputerze podtacz przyrzad do bezprzewodowej sieci LAN za pomoca
opcjonalnego oprogramowania do obstugi koloréw SpectraMagic NX2. Wiecej informacji
— patrz: instrukcja obstugi SpectraMagic NX2.
Po ustanowieniu potgczenia na pasku stanu przyrzadu wyswietli sie ikona ,Komunikacja wigczona”.



B Konfiguracja komunikaciji (przy korzystaniu z
funkcji bezprzewodowej sieci LAN: metoda

Infrastructure)

Najpierw zarejestruj informacje o punkcie dostepu w przyrzgdzie za pomoca narzedzia do konfiguraciji

spektrofotometru CM-CT1. Wigcej informacji — patrz: instrukcja obstugi CM-CT1.

Informacje takie jak punkt dostepu i adres IP zarejestrowany w przyrzgdzie mozna wyswietli¢ na ekranie
<Ustawienie> - <Konfiguracja komunikacji> - <Info. LAN bezprzewodowa>.

Nastepnie wybierz metode ,Infrastructure” dla funkcji bezprzewodowej LAN, aby potaczy¢ sie z

komputerem.

Rozpocznij procedure od ekranu pomiaru.

1 Wcisnij [MENU], a nastepnie uzyj [4] lub [P],
aby wyswietli¢ ekran <Ustawienie>.

q Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, wcisnij [MENU]
albo [ESC].

2 Uzyj[A]lub [V], aby przesunaé kursor na
»Konfiguracja komunikacji”’, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Konfiguracja komunikacji>.

Ustawienie

Domyslna konf. danych

Konfiguracja kalibracji
)

Konfiguracja komunikacji
d

Konfiguracja urzadzenia

Info. Diagnostyczne

Ustawienie

Konfiguracia komunikacdi

Automatyczne drukowsnie
Wutacz

Ustawienia bezprzewodowe
OFF

Info. LAN bezerzewodowa

Kod PIN
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[0 Funkcja bezprzewodowej LAN: Ustawienia metody
Infrastructure

W stanie fabrycznym funkcja komunikacji bezprzewodowej jest ustawiona na ,Wytacz”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Konfiguracja komunikacji>.

1 Uzyj [A] lub [V], aby przesung¢ kursor na
»,Ustawienia bezprzewodowe”, a nastepnie
wcisnij przycisk [Potwierdz].

Wyswietli sie ekran <Ustawienia bezprzewodowe>.

Ustawienie

Konfiguracia komunikacdi

Rutomatuczne drukowsnie

Watacz

Ustawienis bezprzewodowe
OFF

Info. LAN bezerzewodowa

Kod PIN

2 Uzyj[A]lub [V¥], aby przesung¢ kursor do
jednej z opcji ,Infrastructure1” do
»Infrastructure4”, a nastepnie wcisnij przycisk

Ustawienia bezerzewodowe

[Potwierdz]. —
Po ustawieniu metody Infrastructure nawigzane O Bluetaoth
. . . AdH
zostanie potgczenie miedzy przyrzadem a punktem 8 nfrestructurel
i i ei i O Infrastructure2
dostepu, funkcja bgzprzewodowej S|'e<?| LAN O Infroctructures
przyrzadu wigczy sie, a ekran powrdci do O Infrastructured

<Konfiguracja komunikac;ji>. lkona
bezprzewodowej LAN wys$wietli sie na pasku stanu.

O Podtaczanie do komputera

Kiedy funkcje hosta spetnia komputer, potgczenie z przyrzagdem mozna nawigza¢ poprzez komunikacje
bezprzewodowg LAN.

Procedura

1 Upewnij sie, ze zasilanie przyrzadu jest wigczone.

2 Upewnij sie, ze funkcja bezprzewodowej LAN na przyrzadzie jest wiaczona.
3 Sprawdz, czy potaczenie miedzy komputerem a punktem dostepu zostato nawigzane.

4 Na komputerze podiacz przyrzad do bezprzewodowej sieci LAN za pomoca
opcjonalnego oprogramowania do obstugi kolorow SpectraMagic NX2. Wiecej informacji
— patrz: instrukcja obstugi SpectraMagic NX2.
Po ustanowieniu potgczenia na pasku stanu przyrzadu wyswietli sie ikona ,Komunikacja wigczona”.



B Podtaczanie do drukarki

Przyrzad mozna podtgczy¢ do drukarki przy uzyciu kabla USB lub funkcji Bluetooth co umozliwia
drukowanie réznych danych, w tym wynikéw pomiaru.

[0 Podigczanie przez kabel USB

Aby podigczy¢ przyrzad do drukarki uzyj kabla USB do drukarki.
Port komunikacyjny USB przyrzadu jest zgodny z USB 2.0.

Pamietaj aby przed podtaczeniem wylaczyé¢ zasilanie przyrzadu i drukarki.

Upewnij sie, ze wtyczka USB jest ustawiona prawidlowo i bezpiecznie podtaczona.
Podtaczajac/roztaczaj kabel USB trzymajac wtyczke. Nie ciagnij za przewéd ani nie zginaj go na
site. Moze to uszkodzi¢ kabel.

Upewnij sie, ze przewdd jest odpowiedniej diugosci. Naprezenie przewodu moze spowodowac
przerwanie potaczenia lub uszkodzenie przewodu.

Mocno, do oporu wetknij wtyczke kabla USB, ktora pasuje do ksztaltu portu USB (ztacza).
Kiedy przyrzad jest podiaczony do drukarki upewnij sie, ze jest podtaczony do zasilacza AC lub
wiozona jest bateria litowo-jonowa.

Przyrzad moze wysytac tekst tylko do drukarki. Nalezy pamietac¢, ze nawet jesli w typie
wyswietlacza przyrzadu wybrane zostang wykresy spektralne, wykresy réznic koloréw lub inne
grafiki, wykres nie bedzie drukowany.

Procedura

N =

3 Otworz zaslepke zlacza i podtacz wtyk Micro-A
przewodu przejsciowego USB do portu USB
(Micro-AB) w przyrzadzie.
¢ Wetknij wtyczke do konca i upewnij sie, ze

potgczenie jest bezpieczne.

4 Wtyk miniB kabla USB podtacz do portu USB

Wylacz zasilanie przyrzadu.

Wtyk A (zenski) kabla USB podtacz do wtyku A
(meskiego) przewodu przejsciowego USB.

w drukarce.
5 Wiacz drukarke.
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[0 Podigczanie przez Bluetooth

Podtacz przyrzad do drukarki przez funkcje Bluetooth, korzystajac z opcjonalnego modutu WLAN/
Bluetooth.

[HnEsE © Zamontowanie na przyrzadzie opcjonalnego modutu WLAN/Bluetooth CM-A300 umozliwia

uruchomienie funkcji Bluetooth, a dzigki temu przesytanie danych miedzy komputerem
i przyrzadem i drukowanie danych na drukarce Bluetooth. Nie jest jednak mozliwe podtaczenie
zaréwno do modutu Bluetooth, jak i do komputera.

* Drukowanie jest mozliwe na odlegtos¢ do 10 m, jednak odlegtosé, ktéra umozliwia prawidiowa
jest zalezna od bezprzewodowego srodowiska wokot urzadzenia.

* Przyrzad moze wysytac tekst tylko do drukarki. Nalezy pamietac, ze nawet jesli w typie
wyswietlacza przyrzadu wybrane zostang wykresy spektralne, wykresy réznic koloréw lub inne
grafiki, wykres nie bedzie drukowany.

» Drukarka Bluetooth musi mie¢ szeroko$¢ druku wynoszacg co najmniej 32 znaki jednobajtowe.
» Aby mozliwe byto podtgczenie przyrzadu do drukarki przez Bluetooth, konieczne jest przeprowadzenie
odpowiednich przygotowan dla komunikacji Bluetooth, zaréwno na przyrzadzie jak i na drukarce.
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O Przygotowywanie drukarki

Ponizszy podrozdziat opisuje przygotowania konieczne do tego, aby przyrzad rozpoznat drukarke
Bluetooth jako urzadzenie Bluetooth.

[HnEsE  Niniejszy podrozdziat opisuje og6Ing procedure. Aby uzyska¢ wiecej informacji, odnies si¢ do
instrukcji obstugi drukarki Bluetooth.

Procedura

1 Upewnij sie, ze korzystanie z drukarki
Bluetooth jest mozliwe.
€ Upewnij sie, ze tryb komunikacji z drukarka jest
ustawiony na Bluetooth. Dodatkowo nataduj
baterie i zatdz papier zgodnie z wymogami.

2 Sprawdz adres Bluetooth oraz kod PIN
drukarki.
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O Przygotowywanie przyrzadu

Podtgcz modut WLAN/Bluetooth do przyrzadu, a nastepnie ustaw funkcje komunikacji bezprzewodowe;j
przyrzadu na Bluetooth. (Patrz: s. 104.)

Adres Bluetooth i kod PIN Bluetooth mozna réwniez ustawi¢ za pomocg narzedzia do konfiguraciji
spektrofotometru CM-CT1. Wiecej informacji — patrz: instrukcja CM-CT1.

[0 Rejestracja adresu Bluetooth

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Konfiguracja komunikacji>.

1 Uzyj[A] lub [¥V], aby przesuna¢ kursor na ,,Adres drukarki”, a nastepnie wcisnij
przycisk [Potwierdz].
Wyswietli sie ekran <Adres drukarki>.

Ustawienie

Konfiauracia komunikacdi

Adres drukarki
000000000000

Kod PIN drukarki

0ooo

2 Wpisz adres urzadzenia Bluetooth, ktére ma zosta¢ podtaczone.

50 @m12:34
0002 TARGET-2

Adres drukarki

0123456789AB

012345
67809
ABCDEF

<«
OK Anuluj

3 Po wpisaniu znakéw, przesun kursor na [OK], a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Drukarka zostanie zarejestrowana jako ukftad wejscia-wyjscia i powréci ekran <Konfiguracja
komunikacji>.

Jezeli podczas konfiguracji wcisniesz [ESC], albo jezeli kursor przesunie sie na ,Anuluj” i nacisniesz

przycisk [Potwierdz], ustawienia nie zmienig sie i ponownie wyswietli sie ekran <Konfiguracja
komunikacji>.
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[0 Konfiguracja kodu PIN

Wprowadz PIN drukarki (juz potwierdzony).

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Konfiguracja komunikacji>.

1 Uzyj[A] lub [V], aby przesuna¢ kursor na ,,Kod PIN drukarki”’, a nastepnie wcis$nij
przycisk [Potwierdz].
» Poczatkowo kod PIN ustawiony jest na ,,0000”.

Ustawienie

Konfiauracia komunikacdi

Adres drukarki
000000000000

Kod PIN drukarki
0ooo

2 A i V wyswietlg sie nad i pod kodem PIN. Uzyj [A] lub [¥], aby okresli¢ wartos¢. Uzyj

[4] lub [»], aby poruszac sie pomiedzy stronami.
» Kod PIN (personal identification number) powinien mie¢ od czterech do o$miu cyfr (od 0 do 9).

£ m12:34
0002 TARGET-2

Kod PIN drukarki

012345
6789

OK Anuluj

3 Po wpisaniu wartosci, przesun kursor na [OK], a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].

Mozliwe bedzie podigczenie drukarki jako uktad wejscia-wyjscia i powrdci ekran <Konfiguracja
komunikacji>.

Jezeli podczas konfiguracji wcisniesz [ESC], albo jezeli kursor przesunie sie na ,Anuluj” i nacisniesz
przycisk [Potwierdz], ustawienia nie zmienig sie i ponownie wyswietli sie¢ ekran <Konfiguracja
komunikacji>.

afo)yuny auuj I N
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[0 Drukowanie danych

Drukuje dane wzorca lub pomiaru na drukarce.

[nEsE © Przyrzad musi byé wezes$niej podiaczony do drukarki.
* Przyrzad moze wysytac tekst tylko do drukarki. Nalezy pamietac, ze nawet jesli w typie
wyswietlacza przyrzadu wybrane zostang wykresy spektralne, wykresy réznic koloréw lub inne
grafiki, wykres nie bedzie drukowany.

Rozpocznij procedure od ekranu <Wzorzec> lub <Prébka>.

1 Aby wydrukowac ekran wzorca lub probki wcisnij przycisk [MENU] z danymi do
wydruku lub wyswietlenia. Wyswietli sie ekran <Menu Wzorca> lub <Nazwa probki>.

50
0002 TARGET-2

<« Nazwa prébki [0002] >

Drukuj Dane

Edytuj nazwe
No Name

Zarzadzanie danymi
d

2 Uzyj[A]lub [ V], aby przesung¢ kursor na ,,Drukuj Dane”.
Woeisnij przycisk [Potwierdz] i wydrukuj dane z podtgczonej drukarki.
* Po zakonczeniu drukowania, ponownie wyswietla sie ekran <Wzorzec>/<Prébka>.
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[0 Automatyczne drukowanie

Mozliwe jest automatyczne drukowanie wynikéw kazdego pomiaru.

[nEsE © Przyrzad musi byé wezes$niej podiaczony do drukarki.
* Przyrzad moze wysytac tekst tylko do drukarki. Nalezy pamietac, ze nawet jesli w typie wyswietlacza
przyrzadu wybrane zostang wykresy spektralne, wykresy réznic koloréw lub inne grafiki, wykres nie
bedzie drukowany.

W ustawieniach wstepnych Automatyczne drukowanie jest ustawione na ,Wytgcz”.

Rozpocznij procedure od ekranu <Ustawienie> — <Konfiguracja komunikac;ji>.

1 Uzyj[A]lub [¥V], aby przesuna¢ kursor na w0
»Automatyczne drukowanie”, a nastepnie S
wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wyswietli sie ekran <Automatyczne drukowanie>. Ustawienie

2 Uzyj [A]lub [V], aby przesunaé kursor na Konfiguracia komunikac
»Wlacz”, a nastepnie wcisnij przycisk [Potwierdz].
Wiaczy sie funkcja automatycznego drukowania, co hostUse
oznacza, ze bedg drukowane wyniki po kazdym . Ve
pomiarze. Po skonfigurowaniu ustawien powrdci Kod PN 00000000
ekran <Konfiguracja komunikacji>. Adres drukarki

000000000000

Drukowanie przykiad 1
Dane pomiarowe / wynik réznicy koloréw dane koloru wzorcowego

S/N 0123456 <—|Nr seryjny

SAMPL D001 FAIL <—I Dane pomiarowe Réznica koloréw i obstuga koloru wzorcowego, wynik ,zgodny/niezgodny”
(Nazwa PROBKI) <¢——————— Dane pomiarowe / wynik roznicy koloréw dane koloru wzorcowego nazwa

10/D65 FF 99.99 4—: Obserwator/lluminant 1, warto$¢ FF
L* a* b* <—— Wspotrzedne koloru (L*a*b* / L*C*h)

-15  30.12 10.09 1.00
15 31.23 11.98 2.11
25 32.34 12.87 3.22
45 3345 13.76 4.33
75  34.56 14.65 5.44
110 35.67 15.54 6.55
2014/01/01 09:00:00 <&——— Data/czas pomiaru

T001 (Nazwa WZORCA) ¢——— — — Informacje dotyczace odniesienia wzorca

<4— Wyswietlacz pokazuje jedynie wartosci dla wybranych katow

Drukowanie przyktad 2
Dane réznicy koloréw

SIN 0123456 4—: Nr seryjny . .
sampL Doot FAL <—————— Dane pomiarowe Roznica kolorow i obstuga koloru wzorcowego
(Nazwa PROBK) <&———————— Dane pomiarowe / wynik réznicy koloréw dane koloru wzorcowego nazwa

10/D65 . :F 9099 <¢———— Obserwator/lluminant 1, warto$¢ FF
*al

-15 0.1
15 0.1
25 0.1
45 0.1
75 0.1
110 0.1
- da* db* Wspotrzedne koloru
30.12x 10.09 1.00
3123 1198w 211 | @—\WysSwietlacz pokazuje jedynie wartosci dla wybranych katow
byt Jesli wynik réznicy koloru jest ,Niezgodny”, po wartosci widoczny bedzie
3456 1465x 544 ,X". Jesli wynik zblizy sie do zakresu tolerancji, po wartosci pojawi sie ,w”
35.67 15.54 6.55 - . Y . . . . . .
STTOTOT 05 o000 4—_||— (sprawdz strone 56, aby dowiedziec¢ sig wigcej o poziomach ostrzezen).
T0O01 (N: WZORCA) .
(Nazwa ' <+ L pataliczas pomiaru

Informacje dotyczace odniesienia wzorca
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Drukowanie przyktad 3
Wynik wartosci Ml

S/N 0123456 4—' Nr seryjny

SAMPL D001 FAIL <—| Dane pomiarowe Roéznica koloréw i obstuga koloru wzorcowego
(Nazwa PROBKI) <¢————— Dane pomiarowe / wynik réznicy koloréw dane koloru wzorcowego nazwa

10/D65 10/C <—— Obserwator/lluminant 1, Obserwator/lluminant 2
MI

-15 1.0

15 1.1

25 1.2

45 13 <€— \Wyswietlacz pokazuje jedynie wartosci dla wybranych katéw

75 14 [Uwaga/ Jesli wyn|k réznicy koloru jest ,Niezgodny”, po wartos$ci widoczny
110 1.5x bedzie ,x”.

2014/01/01 09:00:00 <—| Data/czas pomiaru
T001 (Nazwa WZORCA) g————— Informacje dotyczace odniesienia wzorca

Drukowanie przyktad 4
Wynik AEc (Audi2000), Sredni i Max.

S/N 0123456 < : Nr seryjny

SAMPL D001 FAIL <—| Dane pomiarowe / Réznica koloréw i obstuga koloru wzorcowego, wynik zgodny/niezgodny
(Nazwa PRC’)BKI)<—| Dane pomiarowe / wynik réznicy koloréw dane koloru wzorcowego nazwa

10/D65 <& | Obserwator/lluminant 1
AEC mAEc __ AEcMax_<— Typ wyswietlania (AEc (Audi2000), Srednia, Max.)

-15 0.55 0.64 0.88

15 0.57 0.64 0.88

25 0.44 0.64 0.88

45 0.66 0.64 0.88 | € Wyswietlacz pokazuje jedynie wartosci dla wybranych katow
75 0.73 0.64 0.88

110 0.88 0.64 0.88

2014/01/01 09:00:00 ¢———— — Data/godzina pomiaru

T001 (Nazwa WZORCA:«———  — Informacje dotyczace odniesienia wzorca
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Lista komunikatow

Komunikat o btedzie: Nieprawidtowe dziatanie. Natychmiast postap zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Wystagpit btagd urzadzenia podczas pomiaru koloru. Uruchom ponownie i zmierz.
Jesli btad sie powtdrzy, prosze skontaktowac sie z serwisem.

Nie ma sygnatu wyj$ciowego ze zrédta LED. Uruchom ponownie i zmierz.
Jesli btgd znowu sie pojawi, prosze skontaktowac sie z serwisem.

Wystgpit btad zapisywania do pamieci. Uruchom ponownie i zmierz.
Jesli btad sie powtodrzy, prosze skontaktowaé sie z serwisem.

Pojawit sie blgd pamieci. Prosze skontaktowac sie z serwisem.

Niepowodzenie potgczenia z drukarkg. Prosze sprawdzi¢ zasilanie i ustawienia.

Nie dziata USB. Uruchom ponownie urzgdzenie.
Jesli btgd sie powtodrzy, prosze skontaktowac sie z serwisem.

Host USB nie dziata. Uruchom ponownie urzgdzenie.
Jesli btad sie powtdrzy, prosze skontaktowaé sie z serwisem.

Nie mozna uzyska¢ statusu baterii. Prosze skontaktowac sie z serwisem.

Pojawit sie btad zwigzany z clock IC. Prosze skontaktowa¢ sie z serwisem.

Wystgpit btgd zwigzany z silnikiem pradu. Uruchom ponownie i zmierz.
Jesli btad sie powtdrzy, prosze skontaktowaé sie z serwisem.

Wystgpit btad zwigzany z przetwarzaniem A/C. Uruchom ponownie i zmierz.
Jesli btad sie powtodrzy, prosze skontaktowaé sie z serwisem.

Wystgpit btgd zwigzany z katem pomiaru. Uruchom ponownie i zmierz.
Jesli btad sie powtdrzy, prosze skontaktowac sie z serwisem.

Modut bezprzewodowy nie jest zainstalowany.
Sprawdz, czy modut bezprzewodowy jest zainstalowany.

Modut bezprzewodowy nie zostat rozpoznany.
Podtgcz prawidtowy modut bezprzewodowy.

Potaczenie bezprzewodowe nie powiodto sie.
Uruchom ponownie urzadzenie.
Sprawdz ustawienia sieci bezprzewodowe;.

Ostrzezenie: Dalsze uzycie spowoduje nieprawidtowe dzialanie. Tak szybko, jak to mozliwe
postap zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

Napiecie zasilania jest niskie. Prosze podfadowac.

Sygnat wyj$ciowy zrédta LED spadt. Zrédto wymaga wymiany.

Napiecie zasilania jest niewystarczajgce. Prosze podtadowac.




Uwaga: Ustawienia lub dziatanie nieprawidiowe.

Reflektancja jest poza zakresem gwarantowanego dziatania.

Urzadzenie jest przechylone.

Sprawdz potgczenie USB.

Wzorzec jest zabezpieczony.

Niewtasciwa data.

Zte ustawienie zakresu tolerancji. Prosze sprawdzi¢ goérny i dolny zakres.

Prosze powtérzy¢ pomiar.
Nacisnij przycisk pomiarowy i uaktualnij ostatni pomiar.

Dane nie mogg by¢ przeliczone.

Dane wejsciowe sg niepoprawne.

Wzorzec nie zostat wybrany.

Ta funkcja jest dostepna tylko dla Administratorow.

Wyswietlacz: Wyswietlany przebieg dziatania. Wykonaj dziatanie zgodnie z wyswietlanymi
informacjami.

Wykonaj kalibracje zera.

Prosze ustawi¢ spektrofotometr do kalibracji zera i wykona¢ kalibracje.

Wykonaj kalibracje bieli.

Prosze ustawic spektrofotometr do kalibraciji bieli i wykonac kalibracje.

Skonfiguruj dane kalibracyjne bieli.

Specyfikuj przynajmniej raz.

Kalibracja jest wymagana. Czy chcesz jg teraz wykonac¢?

Pamie¢ urzadzenia jest petna. Prosze skasuj kilka danych dla wykonania pomiaru.

Wymagana regularna kalibracja urzadzenia. Prosze skontaktowac sie z serwisem.

Zbliza sie termin regularnej kalibracji. Prosze skontaktowac sie z serwisem.

Kalibracja jest rekomendowana. Czy chcesz jg teraz wykonac?
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystgpienia anomalii na przyrzadzie, podejmij niezbedne dziatania, zgodnie z opisem

w tabeli ponizej. Jezeli przyrzad dalej nie dziata prawidtowo, wytgcz zasilanie i czasowo odtgcz baterie.
Ponownie zatdz baterie i ponownie wtgcz zasilanie. Jezeli oznaki bedg dalej widoczne, skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem KONICA MINOLTA.

Oznaka

Punkt kontrolny

Dziatanie

Wyswietlacz LCD jest
pusty.

Czy jest podtgczone zasilanie?

Prawidtowo podtgcz zasilacz AC lub
wiéz baterie.

Klawisz/przycisk pomiaru
nie dziata.

Czy pomiar nadal trwa?

Poczekaj do zakonczenia pomiaru,
a nastepnie nacisnij przycisk.

Czy wyswietlany jest ekran, na
ktorym mozliwy jest pomiar?

Kiedy wyswietlany jest ekran
umozliwiajgcy pomiar (np. kalibracja,
wzorzec lub probka), przycisk
pomiarowy musi by¢ wcisniety.

Wyniki pomiaru
niestandardowe.

Czy prawidtowo umieszczono
probke?

Upewnij sie, ze prébka ustawiona jest
bezpiecznie w przyrzadzie, aby unikng¢
wycieku Swiatta.

Czy zastosowano wtasciwe
dane kalibracji?

Czy kalibracje bieli
przeprowadzono prawidtowo?

Wykonaj kalibracje bieli
z wykorzystaniem prawidtowych danych
kalibraciji bieli.

Czy kalibracje zera
przeprowadzono prawidtowo?

Przeczytaj strone 32 ,Kalibracja zera”
i prawidtowo wykonaj kalibracje zera.

Wyniki pomiaru sg
zmienne.

Czy przyrzad i probka sg
stabilne podczas pomiaru?

Nie pozwdl, aby przyrzad i prébka
poruszaty sie podczas pomiaru.

Brak mozliwosci wystania
danych do PC.

Brak akceptowanych
polecen z PC.

Nie mozna byto
prawidtowo zaakceptowac
polecen.

Czy kabel USB jest podtgczony
prawidtowo?

Podtgcz USB przyrzadu, podtgczajgc
terminal do portu USB komputera za
pomocg kabla USB dostarczonego

z przyrzadem.

Czy nawigzano komunikacje
bezprzewodowg LAN lub
Bluetooth?

Zainstaluj i prawidtowo podtgcz modut
WLAN/Bluetooth.

Drukowanie niemozliwe.

Czy kabel potgczeniowy jest
podtgczony prawidtowo?

Podtgcz prawidtowo terminal USB
przyrzgdu do ztgcza drukarki, stosujgc
kabel USB dostarczony wraz

z przyrzadem.

Czy nawigzano komunikacje
Bluetooth?

Zainstaluj i prawidtowo podtgcz modut
WLAN/Bluetooth.

Dane pomiarowe albo
ustawienia nie sg
przechowywane w pamieci
i natychmiast znikaja.

Bateria podtrzymujgca
przyrzadu bezposrednio po
zakupie albo po uptywie
dtuzszego okresu bez
uzytkowania moze mie¢ niski
stopien natadowania. Wigcz
przyrzad, aby natadowac
baterie podtrzymujgcg. W tych
warunkach bateria nataduje sie
do petnaw 7 dni.

Jezeli przyrzad nie utrzymuje danych
w pamieci nawet po catkowitym
natadowaniu baterii, moze to oznaczag,
ze okres eksploataciji baterii mingt

i konieczna jest jej wymiana.

Aby wymieni¢ baterie zapasowg
skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem KONICA MINOLTA.
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Podstawowe specyfikacje

Model Spektrofotometr CM-M6
System oswietlenia / |45° oswietlenie: -15°/15°/25°/45°/75°/110° aspekularne katy widoku
obserwac;ji z technologig podwajnej Sciezki
Detektor Podwojne 40-elementwe silikonowe matryce diodowe

Element rozdziatu
widma

Filtr liniowy zmienny

Zakres widmowy

400-700 nm

Rozdzielczos¢ widmowa

10 nm

Zakres pomiaru

6 katow: 0-600%; rozdzielczos¢ wyjsciowa/ekranu: 0,01%

Zrodio $wiatta

Biata dioda LED o wysokim CRI

Czas pomiaru

Okoto 4,5 sekund

Minimalny okres pomiaru

Okoto 5 sekund

Wydajno$¢ baterii

Okoto 1500 pomiaréw/tadowanie (w okresach 10-sekundowych przy 23°C)

Pole pomiaru/o$wietlenia

26 mm/@12 mm

Powtarzalnos$¢

Wartos$¢ chromatycznosci: Odchylenie standardowe w ramach AE*ab 0,05
(Kiedy wykonuje sie pomiar ptytki kalibraciji bieli 30 razy w odstepach
10-sekundowych po przeprowadzeniu kalibraciji bieli)

Zgodnos¢ W ramach AE*ab 0,2

miedzyprzyrzadowa | (Srednia dla 12 ptytek koloréw BCRA serii Il w poréwnaniu z warto$ciami
zmierzonymi urzgdzeniem wzorcowym w standardowych warunkach
pomiarowych KONICA MINOLTA.)

Obserwator Obserwator standardowy 2° albo 10°

lluminant A, C, D50, D65, F2, F6, F7, F8, F10, F11, F12, lluminant konfigurowany przez

uzytkownika*'
(mozliwo$é symultanicznej ewaluacji wedtug dwéch oswietlaczy)

Wyswietlane dane

Wartosci kolorymetryczne, warto$ci/wykres réznicy koloréw, wykres liniowy
(wartosci kolorymetryczne/réznicy koloréw), ocena ,zgodny/niezgodny”

Dane kolorymetryczne

L*a*b*, L*C*h

Indeksy

Warto$¢ MI, FF (wartosci Flop)

Formuta réznicy

AE*ab (CIE1976), A(L*a*b*), A(L*C*H*), CMC (I:c), AE*94 (CIE1994),

koloréw AEQO (CIE DE2000), AE (DIN 6175), AE990 (DIN990), AE (Audi2000)
Pamie¢ danych Dane wzorca: 200 pomiaréw; Dane prébki: 800 pomiarow
Ocena ,zgodny/niezgodny” | Mozna ustawi¢ zakres tolerancji dla wartosci réznicy koloréw
Wyswietlane jezyki | Angielski, japonski, niemiecki, francuski, wtoski, hiszpanski, chinski
(uproszczony), portugalski, polski, rosyjski, turecki
Wyswietlacz Wyswietlacz TFT 3,5 cala LCD
Ztacza USB 2.0;
Bluetooth (kompatybilny z SPP)*
WLAN (802.11 a/b/g/n)*
* Wymagany opcjonalny modut WLAN/Bluetooth
Zabezpieczenia WLAN obstugujg WPA2-PSK (WPA2-Personal) i WPA-PSK
(WPA-Personal) dla metody AdHoc oraz WPA3-PSK (WPA3-Personal), WPA2-
PSK (WPA2-Personal) i WPA-PSK (WPA-Personal) dla metody Infrastructure.
Zasilanie Akumulator litowo-jonowy (wyciggany), oryginalny zasilacz AC

Czas tadowania

Okoto 5 godzin przy petnym wytadowaniu

Temperatura robocza /
zakres wilgotnosci

0-40°C, wilgotnos¢ wzgledna 85% lub mniej (przy 35°C) bez kondensacji

Temperatura
przechowywania /
zakres wilgotnosci

-20-45°C, wilgotnos¢ wzgledna 85% lub mniej (przy 35°C) bez kondensacji

Wymiary
(szer. x wys. x gleb.)

Ok. 152 x 239 x 81 mm

Masa

Okoto 1,1 kg (tgcznie z baterig)

*1 Do ustawienia indekséw uzytkownika wymagane jest narzedzie do konfiguracji spektrofotometru CM-CT1 (wersja
1.4 lub nowsza) oraz wazna licencja oprogramowania do obstugi kolorow SpectraMagic NX2.




Wymiary

(jednostka: mm)

33

152,3

239
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< UWAGA >

KONICA MINOLTA NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY WYNIKAJACE
Z NIEPRAWIDLOWEGO ZASTOSOWANIA, NIEPRAWIDEOWYCH MANIPULACJI,
NIEUPRAWNIONYCH MODYFIKACJI ITP. OPISYWANEGO PRODUKTU, ANI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE LUB INCYDENTALNE (W TYM
UTRACONE PRZYCHODY, PRZERWY W PROWADZENIU DZIALALNOSCI ITD.)
ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM ALBO BRAKIEM MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA
OPISYWANEGO PRODUKTU.
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